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SESSANT’ANNI FA 

CAPITOLO XL. 

VECCHIA E NUOVA CONOSCENZA. 

IVIentre slava il nostro eroe immerso nelle 
sue contemplaziopi, udi afferrarsi amiche- 
volmenle le braccia di dietro, e intese una 
voce ad esclamare: 

— Ebbene, parlb vero il profeta del mon- 
ti ? O ricusereste voi ancora di prcstargli 
fede ? — 

Waverley si volse, e si trovo fra le brac- 
cia di Fergus Mac-Ivor. — Siate mille vol- 
te il benvenuto ad Holyrood, ritornato no- 
vellamenle in possesso del suo legittimo So- 
vrano! Non ve lo dissi io che noi avremmo 
vinto, e che voi sareste caduto nelle rnani 
de’ Filistei allonlanandovi dalle montagne' 

— Caro Fergus, quanto tempo era ch’io 
non aveva intesa la voce di un amico! Dov’e 
Flora ? 
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— Qui, trionfante spetlatrice dex noslix 
successi. 

— In questo luogo?.... 
— Si, in questa citta almenn, e presto la 

vedrele; ma prima e necessario clie v’ ab- 
bocchiate con un amico a voi ignoto, che 
fece spesse ricerche sulla vostra persona.— 

Cosi clicenclo condusse Waver ley inun’at- 
tigua stanza, splendidamente decorata con 
pompa reale. 

Un giovine, coi capelli biondi, distinto 
dalla dignita del suo portamento, e dalla 
xxobile espressione del suo volto regolare, 
usci dal circolo di gentiluomini e di mili- 
tari che raltorniavano. Dalle sue facili e 
aggraziate maniere Waverley penso di poi 
eh’egli avrebbe sapulo conoscer6 la sua na- 
scila e il suo rango, quand’ anche la Stella 
che gli fregiava il petto, e la ricamata giar- 
rettiera che avvolgevagli una gamba, non 
ayesse sembrato indicarlo. 

— Permettete ch’io present! a Yoslra 
Allezza Reale.... (disse Fergus con un in- 
ch'ino) 

— II discendente d’ una delle piii anti- 
che e leali famiglie d’ Inghilterra (lo inter- 
ruppe il giovine Cavaliere). Yi chieggo scu- 
sa d’avervi troncate le parole, mio caro 
Ivor; ma non si richieggono ceritnonieri per 
presenlare un Wayerley ad uno Stuardo.— 
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Cosi dicendo porse colla maggior corle- 
sia la mano ad Eduardo, che, accetlandola 
riconotcente, gli reslitui il debito omaggio. 
— Mi duole, M. Waverley, che, merce al- 
cune circostanze male spiegate, vol abbia- 
le sofferto qualche insulto per cagion mia 
nel Perlhshire; ma siamo in lempi tanto 
critici , che a mala pena distinguiamo gli 
amici dai nemici; ed io stesso sono in que- 
sto punlo incerto ae debba riguardare in 
Waverley un aderente alia mia causa. — 
Ee quindi pausa; ma prima che Eduardo 
avesse potuto raccapezzare una conveniente 
risposta, estrasse una carta, e cosi conti- 
nuo: — Dovrei infatti non aver dubbii so- 
pra lal soggetto, s’ io potessi credere a que- 
sto proclama, emanato dagli amici dell’Elet- 
tore di Hannover, in cui viene annoverato 
M. Waverley fra que’ nobili e gentiluomi- 
ni che hanno incorse le penali d’ alto tra- 
dimento per essersi mostrali fedeli al loro 
legitlimo Re. Ma io non desidero di gua- 
dagnar partigiani che per affezione o per 
convinzione. Se per cib M. Waverley incli- 
na a proseguire il suo viaggio, o ad unirsi 
all’ Eleltore, egli avra un mio passaporto, 
e un libero permesso per farlo. Duolrni sol- 
tanlo che le mie forze non si estendano fino 
a polerlo guarentire dalle probabrli conse- 
guenze che verranno da tal misura. Quando 
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poi (continuo Carlo dopo altra piii hreve 
pausa) M. Waverley dovesse determinarsi, 
come il suo avo sir Nigel, ad abbracciare 
una causa santa, e a seguire un Principe 
die s’abbandona all’amore del suo popolo 
per ricuperare il trono cbe gli appartiene, 
o die morra nel glorioso lentativo, io po- 
trei soltanto dirgli die fra’ miei seguaci egli 
troyerebbe degni confralelli per nascita e 
per valore, e seguirebbe un giovine die po- 
tra essere disgrazialo, tna non mai scono- 
scenle. — 

Il politico Ivor conosceva il suo vantag- 
gio nell’introdurre Waverley a quel collo- 
(juio col reale avventuriere. Ignaro dei mo- 
di e delle sottigliezze di Corte, nelle quali 
Carlo era consumato, le sue parole e le sue 
cortesie penetraronoil cuore del nostro eroe, 
e dissiparono tutte le dubbiezze die potes- 
sero ancora ingombrarlo. Essere personal- 
mente sollecitato d’ajuto da un Principe, 
di cui 1’ aspetto e le maniere, come lo spi- 
rito cli’egli spiegava in quella singolare in. 
trapresa, rispondevano tanto bene alle sue 
idee d’ un eroe da romanzo; essere da lui 
corleggiato nell’ antica sala del suo avito pa- 
lazzo, ripresa colla virtu di una spada die 
egli stava per piegare verso altre conquiste; 
ritornarono ad Eduardo quella dignita ed 
ijpportanza di’ egli aveva cessato di consi- 
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derare come suoi altributi. Rejetlo, offeso 
e minacciato da una parte, ei fa irresistibil- 
mente atlratto ad una causa che i pregiu- 
dizii dell’ educazione e i principii politici 
della sua famiglia avevangli di gia racco- 
mandala come la piu giusta. Questl pensie- 
ri inondarongll la menle come un torrenle, 
fuggendo innanzi a loro ogni altra conside- 
razione; laonde inginocchiatosi a’pie di Car- 
lo, consacro il cuore e la spada alia difesa 
de’ suoi diritli. 

II Principe sollevo Waverley, ed abbrac- 
ciollo con calda effusione; lo presento quin- 
di a’suoi Nobili e ufHziali come un giovi- 
ne gentiluomo delle piu alte speranze. 

Carlo Eduardo, sbarcato da pochi giorni 
sulla costa di Moldart con soli sette uomi- 
ni, e colla sola speranza di trovar pronti i 
montanari a seguirlo (speranza che non gli 
falli), senliva tulta I’imporlanza di trovare 
illuslri nomi a sostegno della sua causa; 
non sara quindi meraviglia s’ egli prodigo 
tante carezze al discendenle oscuro di una 
chiarissima famiglia, che Mac-Ivor, per in- 
graziarsi ognor piu, gli aveva fatto venire 
dinanzi. 

Quanto a Waverley, egli era si contento 
della risoluzione presa, e si disinteressato 
nelle sue mire, che avendogli il Principe 
proposto il grado di suo ajulante di campo, 
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egli corlesemente lorifiuto, allegando i me- 
riti maggiori che avevano, per ottenerlo, al- 
tri uffiziali. — L’ unica carica ch’ io per ora 
ambisca (continud il giovinelto), ove sia pure 
d’aggradimento di Yostra Altezza, e quella 
di servire come volontario tra le file del mio 
amico Fergus. 

— Mi permetterele almeno (gli rispose il 
Principe, cui molto garb6 una tale protesta) 
d’armarvi alia moda dei montanari.— E cosi 
dicendo slibbiossi la larga sciabola che por- 
tava; indi soggiunse:—Tenete; quest’e una 
lama d’Andrea Ferrara, che venne sempre 
riguardata come una reliquia nella nostra 
casa; ma ch’ io non saprei a chi meglio af- 
fidare, che alle man! vostre; e a cui voglio 
aggiungere questo pajo di pistole dello stes- 
so autore.... Colonnello Mac-Ivor, avrete 
forse bisogno di parlare col vostro amico, 
ed io non voglio piii trattenervi.... ma que- 
sta sera v’ aspetto entrambi. Potra essere 
1’ultima nolle che passeremo in questa sa- 
la; ma siccome andremo al campo colla co- 
scienza pura, cosi se la passeremo allegra- 
mente in buona amista. — 

In questa guisa licenziatili, Waverley e 
Fergus uscirono dairappartamento. 
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CAPITOLO XLI. 

IL MISTERO COMINCIA A TRAPEEARSI. 

— Xlibbene, qual vi pare? (fu la prima do- 
manda di Fergus mentre scendevano le lar- 
ghe scale) 

— Un aureo Principe, un angelo di bon- 
ta (risppse I’entusiastico Eduardo). 

— lo lo sapeva che, vedutolo uaa volta, 
avreste pensalo cosi.... ma nondimeno non 
correle troppo co’ vostri giudizii, perch’egli 
pure ha i suoi gran difetti, e si lascia sem- 
pre attorniare da una certa folia d’ ufBziali 
irlandesi, che per verita.... Basta, si acco- 
moderanno tutte le cose dopo la baltaglia. 
Per ora pensiamo a voi; e per vero che c’e 
da pensarci, perche quel vostro vestiario 
non mi par molto degno di comparire alia 
Corte. Ma sara mia cura di farvi trovare un 
accoutrement da montanaro simile al mio. 
Intanto ditemi tutto quello che v’e accadu- 
to dopo che lasciaste Glennaquoich.— 

Waverlej minutamente espose cio che il 
lettore gia sa. — E chiaro, chiarissimo (ri- 
piglio Fergus) che siete slato prigioniero 
di Donald-Bean-Lean. Dovele sapere che 
quando partii col mio clan per raggiungere 
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il Principe, incaricai quel ribaldo di met- 
tersi in campagna per farmi delle reclute. 
Ma, invece di cio, son sicuro che il degno 
gentiluomo si sara perduto a svaligiare ami- 
ei e nemici senza distinzione, operando il 
lutto in suo gran nome. In fede mia, che 
se vivo abbastanza per tornare a’ miei mon- 
ti, voglio vederlo appiccato quel malandri- 
no. Oh! riconosco la sua mano particolar- 
mente nel modo con cui vi tolsero a quel 
pazzo di Gilfillan: scornmelterei che fu Do- 
nald istesso che recito la parte di quel mer- 
ciajuolo; ma come poi non siasi prevalso 
dell’occasione per derubarvi, o farvi pagare 
il riscalto, quest’ e cio che sorpassa tutto il 
mio intendimenlo. 

— E chi parlo della mia prigionia? (chie- 
se Waverley) 

— Il Principe stesso, che volendo esse- 
re giornalmenle istruito sulla vostra situa- 
zione, m’informo ch’eravate caduto in ma- 
no de’nostri, e mi chiese quel che dovesse 
fare di voi. lo gli suggerii che vi facesse 
tradurre innanzi a se come prigioniero di 
guerra, a fine di non mettervi in mala vi- 
sta al Governo, nel caso che fosse stato vo- 
stro intendimento di proseguire il viaggio. 
Fii allora dato 1’ incarico a quel Balmawap- 
ple di condurvi qui, il quale vi avra trat- 
lato cosi rozzamenle a cagione della stizza 



WAVER LET 

die nutrira ancor seco voi per 1’ antico duel- 
lo di Bradwardino; stizza che gli fece fare 
tulle quelle ciarle che poi vi degradarono 
agli occhi del reggimento. 

— E molto probabile (disse Waverley); 
ma e tempo, mio caro Fergus, che mi par- 
liale di Flora. 

— Che posso io dirvene, se non ch’ella 
sta bene, e risiede per ora presso una sua 
arnica in questa cilia? Per molte ragioni ho 
credulo bene di farla venir qui. Tulle le bel- 
le di Scozia correvano ad Edimburgo per 
le feste guerriere che vi si hanno a celebra- 
re; e vi assicuro che a quest* ora piii d’un 
uffiziale distinto mi ha chiesta la mano di 
mia sorella. — 

Waverley, cui spiacque al sommo quesl’ul- 
tima notizia, stava per abbandonarsi al suo 
dolore; quando udi una ben conosciuta vo- 
ce, che partendosi da un corlile diceva co- 
si: — lo ve lo ripeto, mio degno amico, 
ch’ e stata nna totale mancanza di discipli- 
na. Chi vi ha insegnato di porre i ceppi a 
un prigioniero di guerra? L’ ergastolo non 
e fatlo per simili persone; ne v’ha ragione 
al mondo, per cui un gentiluomo possa Irat- 
tarsi peggio d’uno schiavo.— 

S’intese di poi la voce di Balmawapple 
ad allonlanarsi borboltando; e di li a poco 
Wayerley si troyo fra le braccia del degno 
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Barone. L’uniforme ch’egli ora vesllva sem- 
brava aggiungere freschezza e severita alia 
sua perpendicolare figura; e la coscienza 
della sua militare importanza accresceva il 
dogmatismo del suo modo di favellare. 

Egli riceve Waverley colla consuela bon- 
tk e genlilezza, e si mostro dolenle all’udi- 
re i mall trattamenti che aveva ricevuti il 
giovinelto dall’esistente Governo. Congratu- 
lossi seco di poi per l1 inviata rinunzia, e 
per esser egli entralo al servizio del suo le- 
gittimo Re. — Perocche (conlinuava il Baro- 
ne), sebbene sia stato giustamente tenuto, 
presso tutte le nazioni, una materia di scan- 
dalo e di disonore I’infrangere il sacramen- 

tum militare, o fosse egli preso da ogni sol- 
dato a volta a volta (locche i Romani chia- 
mavano per conjurationem), o da un sem- 
plice milite in nome di tutto il resto; pure 
niuno ha mai dubitato che 1’ubbidienza co- 
si promessa non venisse sgravata dalla dis- 
missio, o dimissione, di un guerriero, la di 
cui condizione diverrebbe piii dura di quel- 
la d’ogni altro schiavo, se la cosa fosse al- 
trimenti. V’e espresso qualche cosa di cio 
nel dotto trattato di Sanchez Be jure juran- 

do, che voi avrete senza dubbio consultato 
in quesla occasione. Quanto poi a coloro che 
\i han calunniato, io vi protesto ch’essi han- 
no incorse le penali della Memnonia lex, 
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della ancora Lex Rhemnia, ch’ e citala da 
Tullio nella sua orazione in Verrem. Avrei 
creduto tultavia, M. Waverley, che prima 
d’acceltare qualche servigio nell’armala del 
Principe, avesle dovulo chiedere qual po- 
sto vi occupava il barone Cosimo Comino 
di Bradwardino, il quale si sarebbe stima- 
to ben felice di polere aggiungere al covpo 
de’ suoi Uragoni un ufiiziale della voslra 
qualita. — 

Eduardo eluse questo rimprovero alle- 
gando 1’ immediala necessila in cui erasi 
trovato di rispondere al Principe; e fatta 
quindi ricerca sull’amabile miss Rosa, sep- 
pe ch’essa pure slava in Edimburgo in com- 
pagnia di Flora Mac-Ivor. 

Seguirono all re parole inconcludenti, e 
che il tacere e bello, dopo le quali il Ba- 
rone si divise dai due giovani per atlende- 
re alle cure del campo, promeltendo pero 
loro di rivederli al momento del pranzo. 
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CAPITOLO XL1I. 

UN DESINARE SOLDATESCO E UN BAtLO. 

All’ora convenuta i convitati furono pun- 
tuali, e tosto venne servito in tavola. Wa- 
verley, che aveva indossata la saa nuova di- 
visa montanara, la quale spiccar ne faceva 
oltre ogni dire la grazia della persona, ciarlo 
vivacemenle d’avventure e di gloria; Brad- 
wardino ando intermezzando le sue frequen- 
ti libazioni di anticbi adagi latini e di clas- 
siche citazioni; e Mac-Ivor, piu grave degli 
altri, s’intrattenne fra se della vicina bat- 
taglia che dovea aver luogo, e del progetti 
ambiziosi che covava in mente. Terminato 
il pranzo, i commensal! s’ alzarono, e si di- 
ressero unitamente alpalazzo d’Holy-rood. 
Durante la via il Barone scherzo molto in- 
torno all’ aria seducente che aveva acqui- 
stato Waverley col suo nuovo vestire. — Se 
avete qualche intenzione d’amoreggiare una 
fanciulla scozzese (gli disse egli), non dimen- 
ticate di ricordarle quelle parole di Yir- 
gilio: 

PJunc insanus amor duri me Martis in artnis 
Telainter media atque adyersos detinet hostes. 
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A meno che pero (soggiunse Fergus) ella 
non vi rispondesse col dire: 

Inglesi, a me d’ amore 
Non state a favellar, 
Che un vago montanar 
Mi feri il core. 

Cosi cianciando giunsero ad Holy-rood, 
e vifurono annunziali, a tnano a mano come 
essi entravano, nella sala del festino. 

E troppo ben conosciuta la quantita dl 
gentiluomini di rango, educazione e fortu- 
na, che presero parte nelTintempesliva e di- 
sperala intrapresa del Le signore an- 
cora di Scozia in generale adottarono la cau- 
sa del yalente e amabile Principe, che si get- 
tava in braccio a’ suoi compalriotli piutto- 
sto come un eroe da romanzo, che come un 
politico calcolatore. Non sara quindi mera- 
viglia se Eduardo, che spesa aveva la mag- 
gior parte di sua vita nel castello di Wa- 
verley, resto abbaglialo dalla vivacita ed ele- 
ganza della scena che ora gli si presentava. 

Ne tardo molto 1’occhio sagace del no- 
stro amatore a discoprire, fra i Cavalierie 
le Dame di quella brillante sociela, 1’ ogget- 
to del suo atlaccamento. Flora Mac-Ivor sta- 
vasi in atlo di ritornare alia sua sedia, con 
Rosa Bradvvardino allato. Fra le tante ele- 

__jjanti bellezze, esse avevano altirato un grado 
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generale della pubblica attenzione, essendo 
certamente due delle piii vaghe femmine ivi 
present!. 11 Principe prese molti raggua- 
gli d’entrambe, e particolarmente di Flora, 
con cui danzo; preferenza ch’ella forse dove 
alia sua foreslicra educazione, e al posse- 
ditnento che teneva della lingua italiana e 
francese. 

Allorche il rumore seguente ana certa 
danza si fu sollevalo, Eduardo, quasi in- 
tuilivamente, segui Fergus al luogo dov? 
stavano miss Rosa e miss Ivor sedule. La 
sensazione di speranza ch’ egli avea nudri- 
ta nella lontananza dell’amato oggetto par- 
ve svanirgli alia presenza di lei ; e, come 
uomo angoscianlesi per ricordare i dettagli 
d’obbliato sogno, avrebbe data il mondo in 
quel momento per rammentarsi i particola- 
ri, sopra cui avea fondate le sue lusingbe. 
Egli accompagno Fergus con occhi abbal- 
tuli ed orecclrie tintinnanti, e colle sensa- 
zioni di un reo che, mentre precede lenta- 
mente tra la folia ch’ e accorsa per veder la 
sua esecuzione, non riceve alcuna dislinla 
idea dal rumore che gli empie i timpani, o 
dall’ incessante tumullo su cui svaga il suo 
occhio. 

Flora sembro poco.... molto poco.... com- 
mossa dal suo avvicinarsi. — lo vi conduce 
tin liglio adoltivo d’ Ivor (le disse Fergus). 
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— Ed io lo ricevo come un secondo fra- 
tello (rispose Flora). — 

Yi fu an’ enfasi tanto leggiera in queste 
parole, che avrebbe sfuggito ad ogni altro 
orecchio che non fosse slato febbrile per ap- 
prensione. Ma per quest’ultimo essa diceva 
chiaro cosi: lo non sarb mai per voi qual- 

che cosa di piii di sorella. Eduardo impie- 
tri, peritossi, e riguardb Fergus, che mor- 
devasi le labbra con un movimento di col- 
lera; la qual cosa chiariva ch’ egli pure ave- 
va preso in mala parte il ricevimenlo che 
Flora aveva fatlo al suo amico. — Ecco dun- 
que il termine del mio sogno! (sclamo fra 
se Eduardo; e una piena di sensazioni dolo- 
rose gl’innondo la mente). 

— Buon Dio! (disse Rosa guardandolo) 
sarebb’egli malalo? — 

Lettore,hai tu rnai provato alcuno di que- 
gli istanti terribili, in cui sembra che tulte 
le forze ti abbandonino, e in cui piu non 
vedi ne in passalo, ne al presente, ne in av- 
venire un tiore, un sorriso, una speranzat* 

Eduardo nel bollore della giorenlu, colla 
coscienza delle sue qualila, e della missio- 
ne che si credeva destinalo a compicre, si 
riscosse in breve dal suo letargo. Un’occhia- 
ta ch’ei die alio speccbio,ove le sue mem- 
bra si effigiavano, gli fece vedere che an- 
che dal lalo fisico non era poi tanto disprez- 
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zabile da doversi umiliare vilmente dinan- 
zi ai capricci di una bella; laonde, nalagli 
la reazione de’primi senlimenti, penso che 
meglio valeva far potnpa di spirito, onde 
dare a divedere 1’indifferenza in cui tene- 
va la freddezza della sua miss;e postosi a 
parlare con gran leggiadria fra quelle Dame 
e que’Cavalieri, e a lanciar motti spiritosis- 
simi e pieni di sale, si vide presto intorno 
un bel crocchio di fanciulle e di spoae, che 
con dilelto attendevano alle parole del ya- 
go montanaro. 

Flora Mac-Ivor parve essere la sola die 
riguardasse il giovinetlo con una certa fred- 
dezza e riserva; nondimeno anch’ella non 
pole sopprimere una specie di meraviglia ai 
talenti che, nel corso della loro conoscen- 
za, non aveva mai vedulo spiegare con egual 
brio ed effelto. Io non so s’ ella provasse 
qualche dispiacere, altnen momentaneo, di 
aver trattalo con tanta severita un giovine 
amanle, che sembrava cosi adatto a recitar 
la sua parte in mezzo airaltasocieta; ma cer- 
to so ch’ella aveva insino allora riguarda- 
to come uha delle incurabili deficienze di 
Eduardo7a mauvaise honte, che,essendo po- 
co istrutta dell’inglese ritrosia, ella riguar- 
dava come congiunta a imbecillita di dispo- 
sizioni. In cio atlribui solo ad accidentali 
circostanze lo spirito spiegato daWayerley. 
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Con opposti senlimenli piego Rosa I’ani- 
mo ad ascollarlo. Ella sent'i un segreto Irion- 
fo al pubblico trlbuto pagalo ad un giovine, 
il di cui merito aveva ella imparato ad ap- 
prezzare prima d’ogni altro. Senza un pen- 
siero di gelosia, senza un sentimento di li- 
raore, di pena o dubbio, e anche intatta'da 
una sola egoislica considerazione, abbando- 
nossi al piacere d’ udire il generate mormo- 
rio d’applauso. Quando Wayerley parlava, 
il suo orecchio era esclusivamente pieno del- 
la sua voce; quand’allri rispondeva, 1’oc- 
chio di lei facevasi osservatore, e parea at- 
tendere la risposla di lui. Forse il diletto 
ch’ella provava in quella sera,sebben Iran- 
sitorio, e seguilo da molto dolore, era in sua 
nalura il piii puro e disinleressalo che men- 
te umana fosse capace di gustar*. 

— Barone, (disse il Cavaliere) io non af- 
fiderei una mia amante alia compagnia del 
vostro giovine amico. Egli e per vero, seb- 
bene un po’romanlico, uno dei piu affasci- 
nanti giovani cb’ io abbia mai visto. 

— Sul mio onore, o Sire, quel bel ra- 
gazzo e -alcune voile tanto taciturno, quan- 
to lo possa essere un sessagenario par inio. 
Se Yostra Altezza Reale lo avesse veduto 
cogitabondo e fantaslico a Tully-Veolan, co- 
me 1’ ho veduto io, a passare gl’interi gior- 
ni all’cmbra d’un bel faggio, sono certo che 
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allora slupirebbe di quesla sua graziosa lo- 
quacila. 

—Davvero, (disse Fergus) ch’io credo que- 
slo canibiamento provenga dal plaid monla- 
naro che gll ho fatto indossare. 

— Tanto piu gli sono tenuto (disse il Ca- 
valiere), se ha riserbato per quesla sera tut- 
to quell’ingegno che i suoi piii inlimi ami- 
ci non aveano in lui potato scoprire.... Ma 
venile, genliluomini; la nolle e inoltrata, e 
ne rimangono gravi riflessioni a fare sulla 
battaglia di domani. Ognuno prenda cnra 
della sua Dama, e venga ad onorare un pic- 
colo reficiamento colla sua compagnia.— 

Cio detto, precede i convitali in un al- 
tro appartamento, ed occupo il seggio prin- 
cipale ad una lunga tavola, con un’aria di 
dignita e cortesia, che ben si addicevano 
alia sua alia nascita. Un’ora era appena 
trascorsa, quando i musicanti intuonarono 
la suonata della partenza, cosi ben conoscin- 
ta in Iscozia. 

— Buona nolle dunque (disse il Cava- 
liere alzandosi); buona nolle, e gioja sia con 
voi!.... Buona nolle, belle signore, che aye- 
te cosi altamente onorato un proscritto e 
bandilo Principe.... Buona nolle, miei bra- 
vi amici! Possa il piacere, che abbiamo que- 
sta sera godulo, essere un augurio di ritor- 
no a quesle nostre paterne slanze, e delle 
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fesle con cui celebreremo le vitlorie che ri- 
posto ci avranno in Holj-rood! — 

Allorchfe ii Barone di Bradwardino ebbe 
poscia a parlare di quest’ addio del Cava- 
liere, egli non manco mai di aggiungervi 
con tuono melanconico: 
Audiit, et voti Phoebus succedere partem 
Mente dedit; partem volucres dispersit in auras. 

Locche (aggiungeva egli) e stato tanto ben 
tradotto in inglese dal mio amico Bangour: 
 onde da Febo 
Una parte del voto fu graziata; 
L’altra n’ando dall’aura trasportata. 

CAPITOLO XLIII. 

LA MARCIA. 

Le lottanti passion! e gli esausli sens! di 
Eduardo non gli permisero d’ addormen- 
tarsi che molto tardi; perloche sognava an- 
cora di Glennaquoich, quando venne Gal- 
ium (1’uomo di Fergus) a risvegliarlo. 

— Non pensa ad alzarsi Vossignoria? (dis- 
segli questi) Mac-Ivor e il Principe sono gia 
al parco reale. — 

Ci6 udendo, il nostro eroe balzo di let- 
to; e nel mentre che si vestiva seppe da 
Galium che la sua valigia era arrivata da 
Doune. Questa nolizia richiamo loslo i suoi 
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pensieri al misterioso pacchetto della figlia 
di Donald, che sembrava sempre sfuggirgli 
allorche stava per cadere nelle sue mani. 
Ma nella presente circostanza non v’era in- 
dulgenza per la curiosita; onde avendo ter- 
minato d'equipaggiarsi, segui il servitore 
nella via. 

^Sormontata eb’ebbero una piccola rape, 
cbiamata U colle di san Leonardo, il par- 
co del Re stette innanzi a loro, offrendo di 
se meravigliosa veduta. Era esso occupato 
dall’arraata del montanari, allora in atlo di 
apprestarsi alia partenza. Waverley avea 
gia vedulo qualche cosa di quel genere alia 
caccia in cui segui Fergus; ma quest’era 
sur una bilancia di molto maggior grandez- 
za e maesta. Le roeeie, cbe facevano anfi- 
teatro a quelle scene, vedevansi ingombre 
dei menestrelli, suonanti animosi le guer- 
rlere pibrochs. I montanari, svegliati daquei 
suoniche discender pareano dall’azzurra vol- 
ta del cielo, movevano per gire a’ varii loro 
ranghi, altestando colla pieghevolezza e col- 
la disciplina tutte le virtii delle manovre mi- 
litari. I loro movimenti sembravano spon- 
tanei e confusi; ma il risultato n’era ordir 
nato e regolare: cosicche un Generale avreb- 
be lodata la conclusione, sebbene un Istrut- 
lore ne avesse poslo in ridicolo il melodo 
con cui era oltenuta. 
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Dopo molle mosse che fecero quelle va- 
rie tribii per ben ordinarsi, e dopo avere 
spiegali all’ aura i vessilli, che, pinli ognu- 
no secondo il colore del proprio clan, ac- 
-crescevano piacevolezza a quella vista, 1’on- 
deggiante moltitudine si dispose in un’ an- 
gustissima fda, che occupava 1’intera esten- 
sione di quella valle. In fronle alia colonna 
lo stendardo del Principe sventolava, por- 
tante una croce rossa in campo bianco, con 
questo motto: Tandem triumphans; ei po- 
chi cavalier!, fra i quali Waverley discer- 
se Balmawapple, accozzati in furia e in fret- 
ta in quella parapiglia, formavano I’anti- 
guardo. L’ apparenza irregolare di quest’ul- 
tima partita, come la confusione occasiona- 
ta da alcuni di loro, che, affascinati dalle 
Circi cittadine, o dalle libazioni della nol- 
le precedenle, erano rimasti di troppo en- 
tro le mura di Edimburgo, ed ora si sfor- 
zavano di raggiungere il loro poslo altraver- 
sando e scomponendo le file dei pedoni, 
faceano vieppiu risaltarela pittoresca scena. 

Intanloche Waverley riguardava a questo 
rimarchevole speltacolo, Callum, colla sua 
solita liberta, rammentogli che Mac-Ivor, 
colle sue genti, stava alia tesla della colon- 
na; e che quindi avevano anche molto da 
camminare, prima di poterlo raggiungere. 
Cosi ammonite il nostro eroe, studib il passo, 
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gettando occhiate a mano a mano che li sor- 
passava, sopra quei terribili montanari, ar- 
mati di spade, di targhe, di daghe e di pisto- 
le. Ma se i ranghi anteriori brillavano, e 
facean di se bella mostra, ben diverso era 
I’aspetto delle file di dietro. Quest’ultime 
sciamannate e disadorne, formate per la 
massima parte dai villani delle montagne, 
Specie di moderni Uoti, precedevano gofle 
e disadatte, variamente annate dell’ arma 
che il caso avea lor posto dinanzi. Non fu 
quindi poca la meraviglia di Waverley al 
vedere che si fosse pensato con appena quat- 
tromila uomini, e di quest! una meta non 
in islato di guerra, di cambiare la dinaslia 
del regni della Gran-Brettagna. 

Cotn’egli moveva lungo la colonna, che 
tuttora rimaneva stazionaria, un colpo di 
cannone, il solo che possedesse quell’anna- 
ta che intraprendeva cosi importante rivo- 
luzione, fu sparato come segnale della mar- 
cia. Il Cavaliere aveva espresso il suo de- 
siderio che si lasciasse quest’ inutile pez- 
zo di dietro; ma, con sua sorpresa, i Capi 
monlanari s’ interposero, onde sollecitare 
perche potesse accompagnarli, allegando i 
pregiudizii del loro seguaci, che, poco av- 
vezzi all’artiglieria, attaccavano un grado 
di assurda importanza a quell’ unico pezzo, 
e credevano ch’ esso potesse essenzialmentc 
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contribuire a quella viltoria che avrebbero 
solo dovuto sperare dalle loro sciabole e dai 
loro raoschelti. Due o tre cannonieri fran- 
cesi vennero percio destinatl alia cura del 
inilitare strumenlo, che veniva Irascinato da 
alcune cavalle montanare. 

Non appena ebb’egli tuonato, che tulta 
la linea si mosse. Un selvaggio grido di alle- 
grezza,emessodagriiicedentibaUagliom,em- 
pi 1’aria, e rimase perduto fra il clangore del 
bellici oricalcbi. Le bandiere sventolarono, 
i cavalli nitrirono en hondissant; e non fu 
cbe con pena che Waverley pole raggiun- 
gere la compagnia di Fergus in mezzo a 
quella tanto avviluppata tempesla. 

CAPITOLO XLIV. 

UN INCIDENTE DA LUOGO A CONSIDERAZIONI 

DOLOROSE. 

C^uando Waverley fu pervenuto al clan 
d’ Ivor, alte grida di gioja gli diedero il 
benvenuto. Fergus gli corse incontro per ab- 
bracciarlo; e seguitando la via, gli spiego 
cbe la scarsezza de’suoi uomini proveniva 
dalla mancanza di Donald Bean-Lean, il 
quale aveva condotto via con se il fiore del- 
la sua tribii. 
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La strata tenuta dai montanari, dopo aver 
lasciato il villaggio di Daddington, fu per 
qualche tempo la via comune che si sten- 
de fra Edimburgo e Haddington; finche at- 
traversato 1’Esk, a Musselburgh si rivolse- 
ro piu all’interno, e occuparono Feminenza 
di Carberry, celebre nei fasti scozzesi, sic- 
come il luogo in cui la sfortunata Maria si 
arrese a’ suoi insorti sudditi. Questa dire- 
zione era stata presa, perche il Cavaliere 
aveva saputo che Farmata del Governo erasi 
acquarlierata la notte innanzi alFOcciden- 
te di Haddington, con intenzione di calar- 
si fino al mare, e d’ avvicinarsi per quella 
parte ad Edimburgo. Conservando quell’al- 
tura, che in molti luoghi dominava la stra- 
da, avevasi speranza che i monlanari potes- 
sero trovare un’opportunity d’attaccare i 
nemici con vantaggio. L’armata percio fe- 
ce alto sulle cime di Carberry ; e intanto 
che si stazionava, arrivo in fretta un mes- 
saggiero ad avvertire Mac-Ivor che il Prin- 
cipe voleva parlare con lui; ed annunzih 
che la vanguardia erasi scontrata col nemi- 
co, e che il Barone di Bradwardino aveva 
mandati alcuni prigionieri. 

Waverley si fece innanzi per soddisfare 
la sua curiosita; e presto vide cinque osei 
dragoni, che, coperti di polvere, avevano 
galoppalo fin li, per annunziare che il ne- 
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mico marclava lungo la costa occidenlale. 
Avanzandosi un altro poco, rirnase colpi- 
to da un gemito che pareva uscisse da una 
capanna. Ando sul luogo allora, e udi una 
voce che sforzavasi, sebbene spesso inter- 
rotta dal dolore, di recitare una preghiera. 
II suohq dell’angoscia trovava serapre una 
pronla risposta nel seno del nostro eroe. Egli 
entro nella capanna, e fra la sua oscurila 
scerse una specie di rosso inviluppo, che 
gli die a divedere essere I’agonizzante un 
prigioniero. 

— Per I’amor di Dio, (disse lo sgrazia- to) daterni un po’ d’acqua. 
— Tenete (risposegli Waverlej porgen- 

dogli il suo fiasco). 
— Dovrei conoscere questa voce (ripi- 

glio il ferito; ma nel guardare alle vest! 
di Eduardo aggiunse con occhi straluna- 
ti:).... No, no, non pud essere il giovine scu- 
diere.— 

Quest’erala frase comune con cui Eduar- do veniva distinto negli Stati di Waverley; 
e quella voce penetro allora nel suo cuore, 
con mille associazioni dolorose che 1’accen- 
to nalio avea di gia contribuito a risvegliar- 
gli. — Houghton, (diss’egli guardando il mo- 
ribondo omai sfigurato) siete proprio voi? 

— Non avrei mai credulo di poter in- 
tendere ancora la fayella inglese (rispose il 
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ferito): essl mi abbandonarono qui come tm 
cane, perche non seppi dir loro le forze del 
nostro esercilo.... Ma, oh mio Signore! e 
come vi siete voi ingolfato.... 

— Zilto, zitlo! non esauritele vostre for- 
ze con inutili parole; attendete qui un po- 
co, finche io ritornx con un chirurgo.— — In questa si fe vedere Mac-Ivor, che 
ritornava dal quarlier generale, dove aveva 
assistilo ad un Consiglio di guerra. — Buo- 
ne nuove (grido egli tosto); fra due ore, al 
piu, saremo azzuffati. II Principe si e mes- 
so alia tesla dei nostri, e sguainando la spa- 
da ha esclamato: Amici, io ne getto il fade- 
ro. Yenite, Waverley, venite, che non c’e 
tempo da perdere. 

-r Un momento.... un momenlo. Questo 
povero prigioniero e moribondo.... dove tro- 
vero io un chirurgo? 

— In verita, non saprei. Dovele pur co- 
noscere che in tulto I’esercito non abbia- 
mo che due o tre garzoni da speziale. 

— Ma questo poveretto morira. 
— Altri mille incontreranno la medesi- 

ma sorle prima di sera. 
— Ma egli e un vassallo di mio zio, e 

non posso ne debbo abbandonarlo. 
— Quand’e cosi,vi mandero Callum.... 

Ceade rnillia Molligheart (continuo I’iropa- 
ziente Capilano allontanandosi). Qual dia- 
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volo inclasse Bradwardino a mandarci fra’ 
piedi i suoi prigionieri? — Galium venne colla sua usuale sveltezza; 
ma indarno. II povero Houghton aveva gi& 
spirato I’eslremo anelito, raccomandando a 
Waverley nel momento della morte gl’in- 
felici suoi genitori. 

Questo melanconico colloquio col suo an- 
tico sergenle ingombro di mille funeste idee 
lo spirito d’ Eduardo. — Di quanle colpe 
non sono io reo! (incomincib egli a dire fra 
se) con quanta crudelta non ho io agito ver- 
so questi poveri diavoli! lo li trassi dai lo- 
ro campi paterni, in cui vivevano felici, per 
assoggettarli a lutti i rigori delle discipli- 
ne militari; e quindi, anziche proteggerli, 
vilmente li abbandonai! Oh indolenza e in- 
decisione della mente, di quante miserie non 
siele voi state cagione ! 
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CAPITOLO XLV. 

lA. YIGIHA DELLA BATTAGLIA. 

Sebbene i montanari marciassero lestamen- 
te, il sole gia declinava quando pervennero 
alle altare di Preston, e quasi nello stesso 
istante la vanguardia degl’Inglesi mostrossi 
fra le boscaglie di Sealdn. Lo spazio che di- 
videva le armate essendo soltanto di mezzo 
miglio, Waverley pole chiaramente vedere 
le opposte truppe schierarsi in battaglia; ma- 
noyre che in pari tempo eseguirono le ban- de degl’insorti. Quando questo fu fatto, i 
montanari emisero un tremendo ululato, che 
venne ripetuto da tutti gli echi delle allure 
cxrcostanti. I Reali, cui animava un egnale 
ardore, risposero con un grido di sfida, e in 
pari tempo diedero fuoco a due pezzi di 
cannone, che mirarano sur un posto avan- 
zato dei ribelli. Questi ultimi allora viep- 
piu incitati, incominciarono a chiedere il se- 
gnale della battaglia. 

Ma il pendio in cui i monlanari doveva- 
no calarsi, sebbene non molto esteso, pare- 
ya impralicabile, essendo non solo paludoso, 
ma intersecato di rotle mura, e atlraversa- 
to in tutta la sua lunghezza da una fossa lar- 
ga e profonda; circostanze che avrebbero 
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<3alo all’infanteria dei Regil altlssinn van- 
taggi. L aalorila dei duci venne percio in- 
terposta, onde frenare 1’impeluosita degli 
insorli; e soltanlo a pochi bersaglieri fa con- 
ceduto di discendere per iscaramucciare coi 
posli avanzati dei nemici, e per riconosce- 
re il terreno. 

Allora vedulo avresli uno spettacolo mi- 
litare di non ordinario interesse o rinnova- 
menlo. Le due armate, si diverse in aspetlo 
e in diseiplina, da cui i fali del regno sem- bravano dipendere, ora affacciaronsi 1’ una 
incontro I’altra, siinili a due gladiatori nel- 
1’ arena, ognuno meditante al modo d’altac- 
care il nemico. I Generali e i Capi d’en- 
trambigli eserciti ecernevansi in fronle delle 
loro lioee, occupati a spiare coi canocchiali 
i movinaenti dei nemici, e a ricevere o man- 
dar ordini col mezzo degli ajulanti di cam- 
po, che galoppando qua e la aprivano la 
scena. I villici dei dintorni cautamente mo- 
slravansi sulle soglie delle loro capanne per 
assistere all’esito del combattimenlo; e a non 
molta dislanza dalla baja due vascelli, por- 
tanti bandiera inglese, miravansi immoti,e 
coperti d’avidi speltatori. 

Allorche questa terribile pausa ebbe du- 
rato qualche tempo, Fergus e un altro Ca- 
pitano riceverono I’ordine di staccare i loro 
clan verso il villaggio di Preston, a fine di 
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minacciare il fianco destro dell’ armata di 
Cope, e costringerlo a cambiare di posizio- 
ne. All’ effetto di ottener quest’intento Mac 
Ivor corse ad occupare il cimitero di Tra- 
nent, luogo dominante, e conveniente (come 
osservava Evan Dhu) a service di sepoltu- 
ra ad ogni gentiluomo dabbene. Per fare 
sloggiare questa partita, il Generale ingle- 
se stacco due cannoni, scortali da una forte 
mano di cavalieri. Essi s’ appressarono di 
tanto, che Waverley pole chiaramente rico- 
noscere lo stendardo delle truppe ch’egli 
avea un tempo comandate, e udir le trom- 
betle e i tamburi a cui si spesso obbedi. Fu 
in quel momento solo, che, guardando in- 
torno, vide la selvaggia apparenza e vesti- 
mento de’suoi compagni monlanari, udi i 
loro bisbigli in un rozzo e sconosciuto lin- 
guaggio, affiso il suo equipaggio, tanto dis- 
simile da quelloch’era stato avvezzoapor- 
tare sino dall’infanzia, e desidero svegliar- 
si da quello che parevagli allora orribile, 
strano, dolorosissirno sogno. — Buon Dio! 
(egli penso) son io dunque traditore al mio 
paese, rinnegato al mio vessillo, e nemico al- 
ia mia nativa Inghilterra? — Anziche avesse potuto digerire o soffoca- 
re tal riflessione, I’alta figura del suo anti- 
co Colonnello s’ avanzd per venire alia sco- 
perta. — Ora potrb atterrarlo (disse Callum 
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alzando il suo fucile al di sopra del rauro, 
vlcino al quale erasi accovacciato). — Eduardo trovossi come se stesse per as- 
sistere a un parricidio; avvegnache i vene- 
randi capelli blanch i dell’antico soldato ri- 
chiamarongli il quasi palerno rispetto con 
cui i suoi ufficiali univeraalmente riguarda- 
vanlo. Ma anziche avesse potulo gridarefer- 
mati! un vecchio monlanaro, che stava vi- 
cino a Galium in imboscata, gli traltenne 
il braccio. — Risparmiate il vostro tiro (dis- 
se il veggente (i)); 1’ora sua non e per an- 
co venuta. Ma dimani badi a se.... Veggo il 
suo lenzuolo mortuario, che gia gli cuopre 
il petto. — 

Galium, impavido ad altre considerazio- 
ni, era susceltivo di superstizione. Ei si ri- 
volse pallido alle parole del Taishatr, e rias- 
sunsela prima positura. Il Colonnello, igna- 
ro del pericolo che avea corso, volse il suo 
cavallo a retro, e torno al reggimento. 

Ma ora I’armata de’ Regii aveva preso una 
nuova linea, inclinando Tun banco al mare, 
l altro al villaggio di Preston; ecomeque- 
slo nuovo ordinamento porgeva grandi dif- 
ficolla per un attacco, cosi Fergus e il re- 
st© del suo corpo vennero richiamati al lo- 
ro prislino posto. Tale alterazione indico la 

(i) Seer. 
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necessita di un eguale cambiamenlo neirar- 
mala del general Cope, clie venne di nuovo 
porlata a linea parallela con quella del mon- 
tanari. Fra quesle tnanovre 1’intero giorno 
ando consumato, ed ambi gli eserciti s’ap- 
prestarono a dormire coll armi in mano. 

— Per quesla sera non si fara nulla (dis- 
se Fergus a Waverley); e, prima d’avvol- 
gerci nei noslri plaid, andiamo a trovare il 
Barone, cbe sta alia retroguardia. — 

Avvicinandosi al suo posto trovarono il 
degno uffiziale, che, dopo avere distribuite 
le sue nollurne paltuglie e senlinelle, stava 
occupato in leggere il servizio della sera al 
restanle della sua truppa. La sua voce era 
alia e sonora; e sebbene i suoi occhiali e il 
militar clercurne avessero qualche cosa di 
ridicolo, nondimeno la circostanza di peri- colo in cui si stava, il costume deH’udien- 
za, e i sellati cavalli che di dietro vedevan- 
si, davano un effetto solenne a queH’ufficio 
devoto. 

— Mi sono confessalo stamane, prima che 
foste svegliato, (disse Fergus a Waverley); 
ma nondirneno non sono cosi strelto Calto- 
lico da rifiutar di congiungermi alle preci 
di queslo buon uomo. — Eduardo assen- 
ti, ed essi rimasero finche il Barone ebbe 
concluso. 

Com’ei chiudeva il libro:-- Ora, ragazzi. 
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(disse) domani spero clie ayrele le Lraccia 
pesanli e la coscienza leggiera. — E voltosi 
quindi gentilmente a’suoi visitalori,che lo 
aveano richiesto della sua senlenza sulla lo- 
ro situazione: — Figliuoli cari, (soggiuose) 
sapete quel che dice Tacito? In rebus lel- 
licis maxime dominatur Fortuna; ch’ e mal 
reso dal nostro vernacolare adagio: Chi dor- 
me, non piglia pesce. Ma credetemi, Gen- 
tiluomini, il nostro nemico non ha 1’astu- 
zia d’ un serpenle. Egli attenua lo spirito 
de’ suoi, tenendoli sulla difensiva; locche 
in se stesso implica inferiorita o timore. Ora 
essi poseranno sotto le armi ansiosi e pieni 
di sgomento, intantoche i nostri si sveglie- 
ranno freschi e giocondi per 1’azione del di- 
mani.... Bene, buona nolle....Una cosa ra’in- 
quieta; ma se il venture giornopassa bene, 
10 vi consultero intorno ad essa, Glenna- 
quoich. 

— lo applicberei quasi a Bradwardino 
11 carattere cbe Enrico da a Fluellen (disse 
Waverley avviandosi col suo amico verso 
il loro bivacco): 

Sebben si mostri un po’fuor delle mode, V’ha in quel vegliardo la virtu d’un prode. 
— E uomo di molte vicende (rispose Fer- 

gus); e siamo talvolta maravigliati di trova- 
re tanta pazzia e buon senso uniti insieme. 
Mi meraviglio d’averlo inteso dire che un 

3 VOL. II. 
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pensiero lo lurba.... sara forse qualcbe cosa 
intorno a Rosa-.. Udite! gl’Inglesi suona- 
no a raccolta. — 

II fragor del tamburi e 1’acuto accompa- 
gnamento dei pifferi rintronava fra le col- 
line, e moriva nel lontano. II cielo scintil- 
lava di stelle, sebbene una nebbia sorgente 
dall’Oceano turbasse I’oriente orizzontale, 
e si stendesse in lungo sulla pianura occupa- 
ta dai Regii. Fuochi soldateschi brillavano 
qua e la, temprando 1’ uniforme maesta del- 
1’addormentata terra. 

Passavano tacitamenle i nostri due ami- 
ci tra le file dei montanari, gia immersi in 
un profondo sonno. — Quanti di quest! bra- 
vi dormirannodomani fra la quiete dell’eter- 
nita! (disse Waverley) 

— Non pensiamo a cio (rispose Fergus); 
ricordiamoci solo delle nostre spade, e di 
quegli che ce le die. Ogni altra riflessione 
vien troppo tardi. — 

Coll’oppiata contenuta in quesla incon- 
Irastabile osservazione Eduardo sforzossi di 
sedare il tumulto de’ suoi lottanti sentimen- 
ti. Fergus ed egli, avviluppandosi nei lo- 
ro plaids, si procurarono un letto abbastan- 
za caldo e confortable. Callum, adagiato vi- 
cino alle loro teste, (perocche era suo dovere 
di vegliare immedialamente sulla persona 
del Capo) incomincio una lunga e patetica 
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canzone in cellico, in un tuono basso e uni- 
forme, che, simile al suono del vento udito di 
lontano, presto conlribui ad addormentarli. 

CAPITOLO XLVI. 
IL CONFLITTO. 

Dormilo ch’ebbero pocbe ore, furon cbia- 
mati per seguire il Principe. L’orologio del 
villaggio batteva le tre quand’essi affretta- 
vansi a quella volta. Stava Carlo Eduardo 
circondato da tutti i suoi uffiziali superio- 
ri, co’ quali ayeva fino allora tenuto consi- 
glio, quando, vedendo comparire Fergus, 
cosi disse: — Coraggio, miei bravi amici! 
ognuno si ponga alia testa delle sue genti. 
Una guida sicura ci condurra, per sentieri 
difficili e disastrosi, al ridosso dei nemici. 
Sormontata questa difficolta, il Cielo e le 
yostre buone spade faranno il resto. — 

Questa novella diffuse una gioja univer- 
sale, e ogni duce apprestossi tacitamente a 
capitanare i suoi. L’armata, movendo a di- 
ritta, presto entro nelsentiero paludoso, mar- 
ciando con istupendo silenzio e somma ra- 
pidita. La nebbia non erasi ancora molto 
alzata, cosicche ebbero per qualche tempo 
il vantaggio del cbiarore degli astri. Ma 
questo fu perduto allorche le stelle comin- 
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eiarono a impallidire dinanzi al vegnenle 
giorno; e allorche la tesla della colonna, con- 
tinuando la sua discesa, s’immerse nel pe- 
sanle oceano di nebbia, che diluviava di sue 
blanche onde 1’intera pianura, e il mare 
che la circondava, alcune difficoM inco- 
minclarono allora a provarsi, inseparabili dalle tenebre; quelle cioe di camminare uni- 
ti per difficile sentiero, sebbene tali diflficol- ta riuscissero molto meno gravi ai montana- 
ri, altesa la loro abitudine di vita, che non 
lo sarebbero state a qualunque altro gene- 
re di truppa. 

Come il clan d’lvor awicinavasi al fine 
della scesa, il chi va la? d’ una pattuglia fa 
udito fra la nebbia, sebbene non si potes- 
sero vedere i dragoni da cui fu fatto. — Chi va la? (ripete la pritna voce) — 

— Zitti, zitti! (grido Fergus). Nessuno 
risponda, se lien cara la vita... Avanti, avan- 
ti! — E continuarono la lora marcia con si- ^ 
lenzio e rapidita. La pattuglia fece fuoco colie carabine, e 
lo scoppio fu seguito immediatamente dallo 
scalpitar dei cavalli, che correvano a riunir- 
si al loro corpo. — Hylax in limine latrat 
(disse Bradwardino): que’mariuoli daranno 
1’ allarme. — 

Il clan d’ Ivor aveva in quel punto rag- 
giunta la piana, che poco tempo prima era 
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doviziosa di granaglie, ma die allora vede- 
vasi tulta pesta e malmenata. II resto del- 
I’esercito seguiva baldo; quando s’Inteseil 
nemico a battere la generale. La sorpresa 
non ess.endo slata calcolata nel loro piano, 
tuttavia essi non trovaronsi punto sconcer- 
lati da questa inlimazione die il neniico 
slava in guardia, e s’apprestava a riceverli. 
Cio affretto soltanlo vieppiu le loro dispo- 
sizioni pel combaltimento, ch’erano in se 
stesse molto semplici. 

L’esercito montanaro, ora occupanle il 
lato orienlale della pianura, era disposto in 
due Knee, stendentisi dalle paludi al mare. 
La prima doveva caricar I’inimico; la se- 
conda agir come riserva. I pochi cavalli ca- 
pitanali dal Principe in persona, restavan 
fra le due Knee. L’ Avvenluriere aveva da- 
te a conoscere la sua risoluzione d’ andare 
alia carica egli slesso alia testa della sua pri- 
ma linea; ma il suo proposito era stato com- 
batluto da quanti lo attorniavano, che solo con grande difficolta pervennero a farglielo 
abbandonare. Ambe le Knee ora s’avanzavano; la pri- 
ma disposta a battaglia. Il clan, di cui era- 
no composte, formava una specie di se- 
parate falangi, anguste in fronte, e di die- 
ci, dodici o quindici file profonde. I me- 
glio armati e piii agguerriti stavano dinanzi 
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a queste irregolari suddivisioni; gli allri 
fiancheggiavano o servivan di retroguardia, 
aggiungendo fisico impulso e valoroso inci- 
tamento ai primi che doveano incontrare il 
pericolo. 

— Via il vostro plaid, Waverley (grido 
Fergus geltando il suo proprio): a momen- 
ti avremo caldo.— 

Gli uomini suoi imitarono toslo I’esem- 
pio di lui; e vi fu poscia una tremenda pau- 
sa di circa tre rainuli, durante la quale tutti 
i montanari, scoprendosi il capo, sollevaro- 
no la faccia al cielo, e proferirono una bre- 
ve preghiera. Waverley senti il suo cuore 
in quel punto palpitargli, come se gli fosse 
voluto scoppiar nel seno. Non era timore, non era ardire.... era un composto d’ en- 
trambi: era un nuovo, profondo, energico 
impulso cbe I’aggbiacciava, lo stordiva, e 
quindi gl’infuocava la mente. I suoni che 
udiva esaltarono il suo entusiasmo; i piffe- 
ri incuoravano alia viltoria; e i clan scaglia- 
ronsi ad ottenerla. Com’essi avanzarono, al- 
lentarono il passo; e il ronzio dei singoli uo- 
mini si converti in un generale grido di 
furore. 

In queslo rnomento il sole, superando 
1’orizzonte, dileguo la nebbia. I vapori s’al- 
zarono come una cortina, mostrando le due 
armate in alto d’azzuffarsi. L’esercito dei 
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Regii era formalo in linea paralella a quello 
dei montanari, e vedevasi sostenuto da ca- valleria e artiglieria. Ma una tal visla'non 
infuse sgomenlo nel pelto degli assalitori. 
— Avanti, figli d’Ivor (grido Fergps); o i 
Cameroniani saranno i primi a versar del 
sangue. — I suoi guerrieri si scagliarono sul 
nemico con un ululo tremendo. 

II reslo e ben conosciuto. I cavalli che 
dovevano sostenere 1’urto dei monlanari, 
presi da panico terrore, sbandaronsi. Gli 
artiglieri, abbandonali dalla cavalleria, fug- 
girono dopo avere scaricali i loro pezzi; e i 
montanarijche avevano deposti i loro scbiop- 
pi e sfoderate le formidabili claymore, inte- 
sero con impazzata furia sopra I’infanteria. 

Fu in questo punto di confusione e di 
sbigottirnento che Waverlej rirnarco un uf- 
fiziale inglese, apparentemente d’alto rango, 
starsene solo vicino a un pezzo di cannone 
ch’egli avea livellato e scaricato contro il 
clan d’ Ivor. Scosso dalla sua imponente e 
marziale figura, e desideroso di salvarlo da 
un’inevilabile dislruzione, il giovinetto gli corse incontro inlimandogli la resa. L’ufli- 
ziale rispose con una punlata di spada, che 
Eduardo riceve sulla sua targa. Nello stes- 
so momento la scure di Dugald Mahony sla- 
va per troncare il capo den’uffiziale. Waver- 
ley prcyenne il colpo. E 1’uffiziale vedendo 
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vana ogni sua lunga resistenza, e commosso 
dalla generosa ansieta che Eduardo mostro 
per la sua salvezza, s’arrese; e fu affidalo 
da Waverley a Dugald colle piu strette in- 
giunzionl di ben trattarlo. 

Frattanto alia destra del nostro eroe la 
batlaglia infieriva sempre piu sanguinosa e 
spessa. Lafanleria inglese, avvezza alia guer- 
ra di Fiandra, manteneva il suo posto con 
gran coraggio. Ma le lor file estese erano 
forate e rotte in mold luoghi dalle fitte mas- 
se dei clan; e nelle contese personal! che se- 
guivano, 1’arme e la valentia dei montanari 
ottenevano una decisa superiorita. Waver- 
ley, gettando gli occhi verso quella scena di 
fumo e di slrage, osservo il colonnello G... 
che, disertato da’suoi dragoni, a dispelto di 
ogni sforzo ch’ei fece per riunirli, stava per 
mettersi alia testa d’un piccolo corpo d’in- 
fanteria, che tenevasi addossato a un muro 
del suo parco (perocche la sua casa era po- 
sta a un mezzo miglio di la). Waverley po- 
le vedere ch’ egli aveva di gia ricevute mol- 
te ferite, essendo i suoi abiti e la sua sella 
tutti bruttad di sangue. Il salvar questo buo- 
no e valoroso vecchio divenne il subito in- 
tendimento di Eduardo. Ma egli pote assi- 
stere soltanto alia sua caduta. Anziche aves- 
se potuto superar le file dei montanari, che, 
furiosi ed avidi diboldno, ora accalcavansi 
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1’uno sopra 1’altro, egli vide il suo antico Comandanle atterrato da un colpo di falce; 
e mirollo ricevere per terra tanle ferite, 
quante sarebbero state bastanli a togliere 
venti vile. Quando Waverley tultavia gli 
fa sopra, ogni percezione non era in lui 
cessata. II morente guerriero parve rico- 
noscerlo, perocche fis6 su di lui un occhio 
addolorato e compassionevole, e sembro vo- 
ler proferire qualche rimprovero. Ma sen- 
tendo che la morle gli stava vicina, abban- 
dono il suo proposito; e incrociando 1? ma- 
ni, rese 1’anima al Signore. Il guardo di quell’agonizzanle resto di poi sempre im- 
presso nella raente di Waverley. 

Alte grida di trionfo ora eocheggiavano 
per 1’intero campo. La batlaglia era guada- 
gnata, e il bagaglio e I’arliglieria slavano 
in mano del vincitore. Noif mai fu vittoria 
piu completa. Nessuno si sottrasse alia car- 
nificina, se si eccettua la cavalleria, che vil- 
menle abbandono il campo. Per tutto quello 
che concerne il nostro racconto, ci rima- ne soltanto a riferire il destino di Balma- 
wapple, che, montato sopra un focoso de- 
striero, persegui i dragoni per piu di quat- 
tro miglia; finche alcuni di questi voltatisi, 
e visto che un sol uomo dava loro la cac- 
cia, ripreser cuore; e andalolo ad incontra- 
re, gli fenderono il cranio: attestando cosi al 
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mondo, che lo sforlunato gentiluomo aveva 
un cervello; fatlo di cui eras! dubitato du- 
rante tutto il tempo della sua vita. La co- 
slui raorte fu da pochi compianta, ne tro- 
vo altro epiteto, che quello di matto. 

Tale fu 1’elegia funebre del signore di 
Balmawapple. 

CAPITOLO XLYII. 
UN INASFETTATO IHBAHAZZO. 

C^uando la baltaglia fu finita, Bradwar- 
dino ando a trovare i suoi due giovani ami- 
ci. — Cosi e, miei cari (diss’egli): la vit- 
toria e plena, assoluta; e solo mi duole che 
quegl’infingardi dragon! fuggissero cosi pre- 
sto. Avrei amato di farvi vedere i veri pun- 
ti del pfaelium equestre, o combaltimento 
cavalleresco; ma i vigliacchi me ne frustra- 
rono. Or dunque, miei cari, poiche la bi- 
sogna e passala, vorrei informarvi della co- 
sa che altamenle m’ inquieta, e udire da voi 
qualche savio suggerimento. — I due gio- 
vani si fecero tutt’orecchi per ascoltarlo, ed 
egli conlinuo cosi: — Dovele sapere, o gio- 
vinelti, che quando la baf-onia di Bradwar- 
dino fu coslituta feudo allodiale, e ne ven- 
ue conferito il titolo ad uno de’ miei illu- 
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stri antenati, non ebbe egli con essa altro 
obbligo, che quello orrevolissimo di togliere 
gli slivalelti dai piedi del Re dopo una bat- 
taglia, pro servitio cletrahendi, seu exuen- 
diy caligas Begis post battaliam. — E qui 
Fergus si volse sorridendo verso Eduardo. 
— Ora due punti di dubbio mi occorrono 
su tal soggelto. Primo, se questo servizio, o 
feudale omaggio, io debba renderlo anche 
ad un Principe che non sia Re, dicendo il 
diploma caligas Regis; 1’altro ye I’esporro, 
udito che abbia su di cio la vostra opinione. — lo non dubito che il Principe non deb- 
ba ottener quest’onore (rispose Mac-Ivor, 
sforzandosi di star serio). Non e egli Reg- 
gente? E non sapete voi che alia Corte di 
Francia il Re e il Reggenle otlengono i 
medesimi omaggi? 

— Quest’autorita della Corte di Fran- 
cia e di gran peso, e non mi dispiace. Poi 
gia il Principe, come alter ego, ha diritto 
sW'homagium de’gran Dignitarii;e tolgail 
Cielo che io volessi contrastargli codesto 
bell’ onore, che forma la grandezza dell’ Im- 
peratore germanico. Ma qui nasce la secon- 
da difficolta.... Il Principe non porta stiva- 
letli, ma solamenle coreggia a foggia di cal- 
zari. — 

Quest’ultima obbiezione dislurbo quasi 
la gravita di Fergus, che rispose: — Mio 
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caro Barone, avrete sicuramenle inleso quel 
prover,bio che dice : esser cosa impossibi- 
le fotrar le brache a un montanaro. Non 
diremo noi lo stesso circa agli stivali del 
Principe? 

— La parola caligae tuttayia (ripiglio il 
Barone), sebbene per familiar tradizione si- 
gnifichi stivali, vuol dire, nel suo senso pri- 
mitivo, piuttosto sandali; e Cajo Cesare, 
nipote e successor di Tiberio, riceve Yagno- 
men di Caligola, a caligulis, sive caligis le- 
vioribus, quibus adolescentior usus fuerat in 
exercitu Gernianici patris sui. E le caligae 
erano anche proprie dei Corpi monastici, 
poiche bo letto in un antico Glossarium su 
le regole di san Benedetto, cbe le caligae 
dovevano esser legate con coreggiuole. 

— E questo si affa benissimo coi calza- 
retli del Principe (disse Fergus). 

— lo pure lo credo, mio caro Glenna- 
quoich, perche le parole del lesto dicono: 
Caligae dictae sunt quia legantur; nam soc- 
ci non ligantur, sed tantum intromittuntur. 
Ma le parole exuere e detrahere m’itnbro- 
gliano un poco, essendo la prima applica- 
ble ai calzaretti, I’allra agli stivali.... Ah 
perche non ho io un volume che tratti de 
re vestiaria! 

— Sari difficile che lo troviate qui (ri- 
spcse Fergus), sebbene coloro (e aecennara 
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i 8uoi che tornavan dal campo carxchi di 
bpttino) non sembrino Irascurare la mate- 
ria dei vestiti. — 

Bradwardino onoro questo scberzo con 
un sorriso, e quindi ripiglio: — II mio can- 
celliere Macweeble tiene opinione che que- 
sto onorevole servigio e dovuto, per sua Da- 
tura, si petantur fan/u/n, solamente se Sua 
Altezza Reale lo richiede. Ora io son ye- 
nuto qui da yoi altri, miei carl amici, per 
domandaryi se par bene anche a yoi che 
vada io stesso ad offrire il mio servigio al 
Principe, mostrandomi per tal guisa pronto 
al mio doyere, qualora egli m’ imponga di 
adempierlo. — Fergus lodo a cielo questa risoluzione; 
e il nostro Cosimo prese un amichevole con- 
gedo dai due gioyani con un sorriso d’ap- 
pagata importanza. 

— Lunga vita al nostro caro Barone (scla- 
mo Fergus poi che lo vide allonlanato), che 
e il pin caro originale che viva al Nord del 
Tweed! Mi dispiace di non avergli sugge- 
rito di venire al circolo di questa sera con 
un cava-stivali sotto al braccio. Credo che 
avrebbe adottato il consiglio, solo che ce lo 
ayessi dato con conveniente gravity. 

— E qual piacere trovate a meltere in ri- 
dicolo un uomo cosi onorevole? 

— Scusatemi, mio caro Waverley; ma 
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ora mi sembrate pm ridicolo di lui. E non 
vi siete accorto di quale impo rtanza egli stimi il suo ufficio caligulare? Ora ponete 
ch’ io 1’ avessi contraddetto, o anche trascu- 
rato: ne veniva una sfida bella e buona fino 
all’ ultimo sangue. M’ invio una volta un car- 
tello per cosa assai minore. Ma e tempo che 
10 vada al quartier generale, onde disporre 
11 Principe a questa scena straordinaria. Co- 
si dunque au revoir, mon cher IVaverley.— 

CAPITOLO XLYIII. 
IL 'PRIGIONIERO INGLE SE. 

JLja prima occupazione di Waverley dopo 
la partenza di Fergus fu quella di gire in 
cerca dell’uffiziale a cui aveva salvata la 
vita. Egli stava custodito, insieme ad altri 
cattivi, in una casa d’ un gentiluomo, vici- 
no a quella terra di battaglia. Entrando nella stanza, ove stavano affol- 
tati insieme, Eduardo facilmente riconobbe 
Toggetto della sua visita non solo dalla pe- 
culiare dignita del suo volto, ma altresk 
dalla vicinanza in cui si stava di Dugald 
Mahony, che tullora il teneva di vista; e ac- 
costatoglisi, gli chiese se potesse far nulla 
per alleviate Fattuale sua Irista situazione. 
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— Non sono cosi inesperto soldalo, si- 

gnore, (rispose 1’ Inglese) da lamentarmi del- 
la fortuna della guerra. Mi duole soltanto 
di vedere cotai scene nella patria nostra, 
che per tutto altrove riguarderei colla mas- 
sima indifferenza. 

— Un’altra giornata come questa (disse 
Waverley), e la pace mettera ogni cosa in 
buon ordine. — 

L’uffiziale sorrise, crollando il capo. — To 
non dimenlico tanto il mio stato da voler 
confutare la yostra opinione; ma ad onta 
del vostro successo, e del yalore che posse- 
dele, il carico che avete intrapreso e al di 
sopra delle yostre forze. — 

In questo punto arrivo Fergus. —Veni- 
te, Eduardo, venite: il Principe ya a per- 
nottare a Pinkie-house; e bisogna che lo se- 
guiamo, o perderemo 1’ intera cerimonia 
della caligae. Per bacco, che la yuol essere 
da ridere a vedere il Barone, con tutta quel- 
la sua gravita, starsi in procinto di denu- 
dare un pajo di piedi. Andiamo, andiamo, 
mio caro Waverley. 

— Waverley! (sclamo 1’ uffiziale con gran- 
de emozione) il nipote di sir Eduardo^ 

—• Appunto, signore, (rispose il nostro 
eroe, sorpreso alquanto dal tuono con cui 
gli era stata fatta una tale dimanda) 

— Sono nel tempo stesso lieto e addolo- 
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ralo (disse il prigioniero) d’essermi imbat- 
tuto in voi. 

— Non so, signore, come io possa esser- 
mi meritato tanto interesse. 

— Non vi parld mai vostro zio d’un ami- 
co chiamato Talbot? 

— Glie ne udii spesso favellare con gran- 
de amore. Era un Colonnello, io credo, che 
s’ammoglio con lady Emilia Blandeville, e cbe ora si trova sul Conlinente. 

— Yengo appunto di la, signore; e tor- 
nato in Iscozia, ho creduto che anche qui 
fosse il mio posto, giacche vidi poler com- 
battere per la patria. Si, M. Waverley, io 
sono quel colonnello Talbot, marito della 
donna da voi menzionata; e vado superbo di poler confessare che debbo tulto quello 
che possiedo al vostro nobile parente.... Dio! 
poteva io aspettarxni di trovar suo nipote 
solto tai veslimenti, e difensore di tal causa? 

— Signore, (disse Fergus con alterigia) 
tanto la sua divisa, che la sua causa, son 
degne d’uomini d’onore. 

— La mia posizione m’impedisce di di- 
spulare con voi; altrimenli non mi sareb- 
be forse difficile il mostrarvi che ne corag- 
gio ne illustri antenati possono far giusta 
un’insana intrapresa. Ma con vostro per- 
messo, signore, avrei a dire alcuna cosa a 
31. Waverley, relatiya alia sua famiglia. 
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— M. "Waverley, signore, non dipende 

da me; laonde e padrone di parlarconchi 
vtiole. ELbene, Eduardo, quando vi sarete 
sbrigato da questa vostra nuova conoscen- 
za, mi seguirete a Pinkie.— Cosi dicendo 
1’ allero Glennaquoich si getto il plaid sur 
una spalla, e con yarie occhiate bieche la- 
scio la stanza. 

Ad intercessione di Waverley fu tosto 
concesso al Colonnello di poterlo seguire 
in un giardino adiacente, dov’ essi passeg- 
giarono alcun tempo in silenzio; finche il 
prigioniero lo ebbe rotto cosi: 

— M. Waverley, voi m’avete salvata la 
vita; e nondimeno vorrei piuttosto averla 
perduta, che avervi trovato con tale unifor- 
me in dosso. 

— Vi perdono il vostro rimprovero, co- 
lonnello Talbot; i vostri principii lo rendo- 
no naturale. Ma non v’ e nulla di straordi- 
nario a trovare un uomo, il di cui onore e 
stato pubblicamente infamemente calunnia- 
to, tra le file di coloro che potevano fargli 
ottenere una soddisfazione. 

— Direi piuttosto tra le file di coloro 
che daran credito alle voci sparse sul conto 
suo. Sapete voi, M. Waverley, di quali an- 
gosce e pericoli siate stato e siate tuttayia 
cagione a’ vostri piii stretti parenti? 

— Pericoli! 
VOL. II. 4 
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— Si signore, pericoli. Quand’io lasciai 

1’Inghilterra, vostro padre e vostro zio era- 
no stall accnsali d’ alto tradimento, e con 
gravissima difficolta potemmo trarli di car- 
cere, inducendo il Governo ad accetlar per 
essi una sicurta. lo venni in Iscozia col so- 
lo fine di salvarvi dad’ abisso in cui vi siete 
precipilalo; ne posso dedurre quali conse- 
guenze portera alia vostra fainiglia la ribel- 
lione a cui vi siete congiunto, se il solo so- 
spetto delle vostre intenzioni fu loro cosi 
pericoloso. Con profondo dolore io m’an- 
gustio di non avervi incontrato prima di 
questo vostro ultimo e fatale errore. — 

Vi era tanla dignita nel modo con cui 
il Colonnello pronunzio queste parole, e 
tanto vero dolore nel suo commiserare il 
nostro eroe, che quest! rimase mortificato, 
avvililo, confuso dinanzi al suo prigionie- ro, a cui avea poco prima salvata la vita. 
Gli fu percio di grande sollievo il veder 
Fergus che rilornavasene per interrompere una seconda volta la loro conferenza. 

— Sua Altezza Reale ordina a M. Wa- verley di portarsi a quarliere. — Il colon- 
nello Talbot getto sopra Eduardo uno sguar- 
do di rimprovero, che non isfuggi all’oc- 
chio sagace del montanaro. — Di porlarsi 
tosto a quartiere (ripete egli con enfasi). — 
Wayerlej si riyolse verso il Colonnello. 
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— Ci rivedremo (diss’egli). Frattanlo tut- 

to quello che dipende da me.... — Non desidero nulla (rispose il prigio- 
niero); voglio essere trattato come I’infimo 
di quei valorosl che in questo giorno di 
calatnila hanno preferita Ja prigionia alia 
fuga vergognosa. 

— Che il colonnello Talbot sia con ogni 
cura guardato (disse Fergus aU’uffiziale mon- 
tanaro che avea in custodia i prigionieri): 
gli e il vole re del Principe. 

— Ma non gli manchi nulla di quello che 
conviene al suo grado (soggiunse Waverley). 

— D’accordo sempre pero colla piii stret- 
ta custodia (reitero Fergus). — L uffiziale 
accenno d’avere inteso; ed Eduardo segui 
Mac-Ivor alia porta del giardino, dove Cal- 
lum-Beg, con tre cayalli sellati, stava ad 
aspettarli. 
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CAPITOLO XLIX. 
PIUTTOSTO INUTILE. 

— Sono tomato indielro (disse Fergus 
meltendo il pie nella staffa), perche ebbi or- 
dine del Principe di farlo. Ma suppongo 
che voi conosciate il valore di questo nobi- 
lissimo colonnello Talbot. Cospetto! si dice 
ch’ ei sia uno de’ migliori uf’fiziali del giub- 
betto rosso; un intrinseco amico dello stes- 
so Elettore, e di quel terribile eroe di Cum- 
berlandia, che per guiderdone de’suoipro- 
digii lien ora I’incarico di venirci a mangiar 
vivi. Egli vi avra sicuramente annunziato 
come questa deliberazione eccito la gioja 
de’ buoni Londinensi, e come Whitington 
debba yenir qui gloriosamente fra poco per 
rimetterci in ceppi. 

— Fergus! 
— No cbe davvero non so cosa si pos- 

sa sperare da voi Qualunque nuova dot- 
trina vi fa girar la testa.... Ora che abbia- 
mo guadagnala una vittoria, di cui non vi 
erano esempii.... ora che la vostra condotta 
e lodata a cielo da ogni uomo.... ora che il 
Principe arde del desiderio di ringraziarvi 
egli stesso, e che tulle le nostre belle della 
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rosa bianca stanno intessendo ghirlande pel 
prode Cavaliere; eccovi li colla testa dimes- 
sa sul collo del cavallo, e colla fisonomia co- 
si nera, quanto lo possa essere un funerale! 

— Sono afflitto per la morte del poyero 
colonnello G.... egli mi amo tanto un tempo! 

— Queslo dev’essere un dolore di cin- 
que o sei minuti, e quindi ceder debbe al- 
ia consueta ilarita.... Eh! yia, scuoteteyi una 
volta, e slate uomo. 

— Ma il colonnello Talbot mihainfor- 
mato che mio padre e mio zio fur on posti 
prigioni per causa mia. 

— E noi andremo a liberarli: I’antica la- 
ma del buon Ferrara sapra redimerli, quan- 
d’ anche fossero nelle sale di Westminster. 

— No; furon gia posli in liberta, merce 
mezzi meno violent!. 

— E perche allora affliggersi tanto? Pen- 
sate voi, che sei Ministri deU’Elettore di 
Brunswich ayessero ragioni bastanti per op- 
primere i loro nemici, sarebbero tanto scioc- chi da porli in liberta? Eh oibo! rasserena- 
teyi una volta, e disponele la yostr’ anima 
a veri sentimenti di gloria.— 

Eduardo si tacque, ma non si trovo ap- 
pagato da queste ragioni. Egli era rimasto 
piii d’ una volta colpito dal poco interesse 
ch’eccitavano nel seno di Fergus le_disgra- 
zie de’suoi amici, allorche queste disgrazio 
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trovavansi naturalmente in opposizione co’ 
suoi piani; e la reiterala osservazione di que- 
sto fatto valse ad intiepidire I’estreino altac- 
camento che il nostro giovinetlo avea conce- 
pito per lui. 

II Cavaliere riceve Waverley colla con- 
sueta gentilezza, e lodollo assai pel sno va- 
lore. Tratlolo quindi in disparte, gli favel- 
16 del Colonnello. — lo non posso credere, 
M. Waverley, (diss’egli) che, dappoiche que- 
sto gentiluorao e cosi inlimamente connes- 
so col nostro eccellente amico sir Eduardo, 
e dappoiche la sua donna e della casa di 
Blondeville, la di cui divozione ai veri e 
leali principii della Chiesa d’ Inghilterra e 
cosi ben conosciuta; non posso credere, di- 
ce, ch’egli abbia tale avversione alia nostra 
causa, qualunque sia la maschera che i tem- 
pi 1’abbian costrelto a prendere. 

— Se posso giudicarne dal linguaggio che 
mi tenne, bisogna ch’io pensi aU’opposto 
di Yoslra Altezza. 

— Sta bene.... ma bisogna tenlare alme- 
no una prova. Confido percio alia rostra 
cura il Golonnello, dandovi facolta di far- 
ne quello che piu vi piace; e spero che tro- verete i mezzi di conoscere le sue vere dis- 
posizioni verso di noi. 

— Sono persuaso (disse Waverley inchi- 
nandosi), che se il Colonnello da la sua pa- 
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rola di non fuggire, egli non la rompera ; 
ma ove negasse di farlo, vo’ ben credere che 
Vostra Altezza rorrebbe afEdare a tutt’al- 
tri, che al nipote del suo amico, la cura di 
custodirlo. 

— No, no, non lo affiderei an che in quel 
caso ad altri, che a voi (disse il Principe 
sorridendo; e quindi fattosi grave conlinuo:) 
E del mio massimo inleresse che sembria- 
te insieme di buona intelligenza. Lo rice» 
verete percio nel voslro alloggio; e in caso 
ch’ ei rifiutasse di darvi la sua parola di 
tenervicisi, irapiegherete le necessarie cau- 
tele. Vi prego di accudire a cio subita- 
mente. Noi torneremo ad Edimburgo di- 
mam. — 

Essendo in tal guisa rimandato a Pre- 
ston, M. Waverley perdette la cerimonia 
deH’omaggio solenne di Bradwardino. Si po- 
co tutlavia gli stava questo a cuore, che, di- 
menticatolo interamente, non gliene risov- 
venne che al giorno dope, allorche gettan- 
do a caso gli occhi sopra un foglio che da- 
va una relazione della passata battaglia, 
scorse un lunghissimo articolo,il quale, do- 
po aver esposto con nojosa minutezza tulti 
i particolari dell’ alto caligulare, conchiu- 
deva cosi:.... E dopo di cib, essendo tulta 
la Corte inlentissinia ad osservarlo, il no- 
bile Barone ec. ec. ec. pregb Sua Altezza 
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Reale di porre la gamba sur un serico cu- 
scino a quelVuopo apprestato; al che aven- 
do Sua Altezza accondisceso, ilprefato gen- 
tiluomo sfibbi'ogli il calzaretto, adempien- 
do per tal guisa al debito ingiuntogli dal- 
la feudale investitura che fu conceduta ad 
un valoroso suo antenato da Roberto Rru- 
ce. V Altezza Reale poscia si levb;e abbrac- 
ciato il degno Rarone, andb con esso fra 
il circolo dei plaudenti circostanti, ec. ec. 

Tomato Eduardo a Preston, annunzio 
al Colonnello il suo nuovo incarico di sor- 
vegliarlo; a cux quest! rispose: —-Non avrei 
mai pensato di dover cotanto al vostro gio- 
vine Gentiluomo e glie ne so ben gra- 
de. Possa il Cielo ricompensarlo con una corona celeste, in luogo della terrestre , a 
cui veramenle aspira. Vi do la mia parola, 
che non faro alcun tentativo per fuggire. 
Ed a qual fine dovrei allontanarmi davoi, 
se ho camminato tanto per ritrovarvi? Ora 
dilemi dove intenda egli dirigersi il nobile 
Cavaliere. 

— Credo che per ora voglia fermarsi in 
Edimburgo, per aspettarvi dei rinforzi. 

— E per assediar la fortezza ; non e ve- 
ro? (disse Talbot con un sorriso di sarca- 
sm©) Sta bene; ma a meno che il mio an- 
tico Comandante, il generale Guest, non 
volti faccia, o che il castello non si rove- 
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sci nel fiume (avvenimenli del pari proba- 
bili), credo che il vostro Prelendente do- 
yra sudar molto, prima d’entrare cola. 

CAPITOLO L. 
INTRIGHI d’AMORE E DI POLIHCA. 

IN on e necessario di ricordare in qneste 
pagine il trionfante ingresso del Gavaliere in Edimburgo dopo I’affare decisivo di Pre- 
ston ; i giornali e le storie di quel tempo 
ne hanno anche troppo parlato. Per noi, non 
volendo perder di vista un solo istante il 
nostro protagonista, diremo che giunto ch’ei 
fu in Edimburgo col colonnello Talbot, al 
quale durante la via confidd tutte le sue 
passate vicende, sua prima cura fu quel- 
la d’esaminar la valigia, onde vedere se vi 
era ancora il misterioso pacchetto. Egli lo 
apri infatti, e solto una coperta bianca,in- 
dirizzata semplicemenle a E. W. scud., tro- 
vo un fascio di lettere aperle. Le due pri- 
me die vide erano del colonnello G...., in- 
dirizzate a lui stesso, ove quel buon uffi- 
ziale lo scongiurava con amore palerno di 
tornarsene al reggimento, attesi i pericoli 
d’invasioni straniere che minacciavano ITn- 
ghilterra. In leggendo quelle linee affetluo- 
se Eduardo sent! slemprarsi I'animo in pian- 
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to alia ricordanza del suo bravo Capo, che 
egli avea si male giudicato. II terzo foglio 
che aperse, era del Maggiore del suo reg- 
gitnento, 11 quale 1’istruiva delle vocl spar- 
se a suo discapito dal Falconiere di Balma- 
wapple, e lo invitava, come uffiziale d’ono- 
re, a redimersi da lante indegnita. Dal con- 
tenulo poi di tulte le allre, che scorse, si 
ricavava che I’empio ladrone Donald, do- 
po avergli inlercettata ogni corrispondenza, 
gli aveva rubato, in quella nolle ch’ei pas- 
so nelle caverne, il suosigillo,e s’eraval- 
so di queslo per andare traveslito da mer- 
ciajo al reggimenlo del colonnello G..., onde 
esortarvi i soldati di Eduardo, mostrando 
loro la sua impronla, ad abbandonare le 
file dell’Elettore per unirsi ai montanari. 
La congiura scoperta aveva prodotlo di poi 
tulle le svenlure del Waverley, e avea co- 
stata amaramenle la vita ad alcuni di quei 
poveri mililari. 

I motivi che aveano indotto Donald a 
tutto 1’esposlo raggiro erano stall quesli. 
Di nalura attivo e intrigante, egli era sta- 
te da lungo tempo impiegato come agenle 
subalterno e spia del Cavaliere, da cui ave- 
va avuto alcuni incarichi segreti, ignorati 
anche da Fergus, al quale sebbene obbli- 
gato per prolezione, egli riguardava con 
timore e mal talento. Per succedere ne’suoi 
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polillci brogli egli si valse delle circostan- 
ze, e s’arricchiva per via di rapine. Sua 
special cura massimamente era quella di co- 
noscere sempre le forze del reggimenii che 
stanziavano in Iscozia,il caraltere degli nf- 
fiziali,ec. ec.; e aveva da lungo adocchiata 
la truppa di Waverley, come quella che, a 
suo credere, sarebbe stala facile a tenlare. 
Donald anco credeva ch’Eduardo in fon- 
do all’anima fosse del parlito degli Stuar- 
di;locche sembravagli confermato dallasua 
lunga visita al Barone di Bradwardino. 
Quando perci6 ei venne alia sua casa con 
uno dei seguaci di Glennaquoich, il ladro 
stimo che il giovanetto avesse qualche se- 
greto incarico per lui, non potendo crede- 
re un lal viaggio falto per sola curiosita ; 
talche vedendo di poi che Eduardo non gli 
faceva parola di nulla, atlribui un si falto 
contegno a diffidenza, e giurd di vendicar- 
sene. Fu allora che gli rubo il sigillo, on- 
de ingannare con un falso mandalo i dra- 
goni di Eduardo, sperando che il Principe 
lo dovesse altarnente ricompensare se riu- 
sciva ad attirar dalla sua parle un reggi- 
mento dell’Annovarese. Tale fu la sua tra- 
ma, che produsse tutti quegli accidenti da 
noi narrali. 

Yenuto in chiaro di tante nefandila, Wa- 
verley scrisse a suo padre e a suo zio, espo- 
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nendo loro lutta la sua storia, e scongin- 
randoli di perdonargli i dolori che aveano 
sofferti a cagione di lui. 

CAPITOLO LI. 
INTRIGHI SOClALI E AMOROSI. 

Durante tulto il tempo dell’assedio della 
fortenza di Edimburgo, Waverley occupo 
i suoi giorni nel frequentare le piii bril- 
lanli societa di quella Capitale; talvolta col 
novello suo amico il colonnello Talbot, che 
nudrira un solennissimo disprezzo per tut- 
to quello che sentiva di scozzese ; talvolta 
con Fergus, e talvolla solo. Pole egli, mer- 
ce questo suo tenore di vita, conoscer chia- 
ro che vane erano slate tulle le lusinghe 
ch’egli avea concepite a riguardo di Flora: 
1’ amabile giovinelta continuava irremovi- 
bile nel suo proposito, dando bensi all’ami- 
co di suo fratello tutti i contrassegni d’una 
amicizia sincera, ma conservando pero sem- 
pre un tal contegno da farlo uscire d’ogni 
speranza. Ogni parola, ogni sguardo era 
conforme a questo suo sislema; e ne 1’ av- 
vilimento di Waverley, ne la collera che 
ne mostrava Fergus, poterono estendere le 
attenzioni di lei oltre agli ordinarii limit! 
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dalla clvilli assegnati. Dall’altra parte Rosa 
Bradwardlno s’ alzo di molto nella opinio- 
ne del nostro glovinelto. Egli ebbe parec- 
chie opportunita di osservare, che allorquan- 
do la sua estrema timidita non la sopraffa- 
ceva, le maniere di lei assumevano un piu 
nobile carattere; che le convulse circostan- 
ze di quei tempestosi tempi sembravano in- 
fonderle una certa dignila di sentimenti e 
d’espressioni; e ch’ella non ommetleva ve- 
runa occasione per estendere le sue cogni- 
zioni, e rafiinare il suo gusto. 

Flora chiamava Rosa la sua pupilla, ed 
era attenta ognora ad assisterla negli stu- 
dii. Le disposizioni casalinghe di Waver- 
ley , ad onta de’suoi sogni di romanzesca 
gloria, sembravanle fatte esclusivamente per 
le felicita della sua arnica. Ella rimarcava 
quesle sue abitudini ritirate un giorno che 
stava sedendo con miss Bradwardino. — II 
suo genio e il suo gusto elegante (risponde- 
va Rosa) non puo interessarsi nelle nojose 
discussion! che udiamo tuttodi. Che impor- ta a lui, per esempio, se il Capo di Mac..., 
che diede solo cinquanta uomini, sia Co- 
lonnello o Capitano? E come potrebbe M. 
Waverley entrare a parte delle violent! al- 
tercazioni che occorrono fra vostro fratello 
e il giovine Corrinaschian circa I’interes- 
sante punto, se il posto d’onore sia dovuto 
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al piu atlernpato, o al piii giovine cadelto 
d’un claa? 

— Mia cara Rosa, s’egli fosse 1’eroe die 
voi lo credete, s’ interesserebbe di quesle 
cose, non tanlo per la loro importanza , 
quanto pel proposito di farsi medialore fra 
gli ardenti spirit! che ora discordano. Voi 
vedeste quando Corrinaschian alzo la voce 
in collera, e impugnd la spada. Waverley 
crollo il capo, come se si fosse svegliato da 
un sogno, e chiese con gran composlezza 
che cosa ci fosse di nuovo. 

— Sta bene; ma e non valse meglio il 
riso, che nacque da questa sua distrazione, a rompere la dispula, che qualche altra co- 
sa ch’ egli avesse poluto dire? 

— E vero; ma ci acquislo meno credito, 
di quello che se gli avesse persuasi per via 
di buone ragioni. 

— Vorresle voi ch’eglx avesse a sedare 
gli spiriti di tutte le teste calde dell’arma- 
ta? Vi chieggo perdono, Flora: vostro fra- 
tello, voi sapete, e fuori di questione; egli 
ha pin buon senso, che la meta degli altri 
uniti. Ma ditemi: tutle quelle loro brava- 
te e grida e beslemmie li rendono pin sti- 
mabili, che non lo e Waverley? 

— lo non lo confronto con quegl’ incivi- 
lij mia cara Rosa; ma solo mi duole che co’ 
siioi talenti e col suo genio egli non assuma 
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in sociela quel poslo che gli conviene, e non 
dia lutto il suo impulso alia nobile causa 
che ha abbracciata. I Lochiel, i P..., i M... 
e i G... sono uotnini educati e d’ingegno: 
perche non si toglie egli ad imitare la loro 
energia ed entusiasmo? Spesso ho credulo 
che il suo zelo venisse scemalo da quel su- 
perbo Inglese, con cui spesso s’inlrattiene. 

— Talbot?.... oh! e 1’ uomo piii esoso che 
io abbia veduto. Egli vi guarda d’alto in 
basso, come se credesse che in tulta la Sco- 
zia non ci fosse una sola fanciulla degna di 
presentargli una tazza di te. Ma Waverley 
e cosj gentile, cosi buono.... 

— Si, egli puo ammirar la luna, e cita- 
re un’ottava del Tasso. — E puo anche combattere, io credo. 

— Si, per combattere puramente (rispo- 
se Flora). lo penso che tulti gli uomini, che 
meritano questo nome, ne sappiano fare al- 
trettanto; perche in generale ci vuol piii co- 
raggio afuggire,che a restare. Ma un’iinpre- sa pericolosa non sara mai il forte di Waver- 
ley. Egli potra fare dei versi magnifici sul- 
le gesta valorose del suo avo sir Nigello ; 
ma 1’ imitarlo non e da lui. Egli e fatlo 
per istare in seno alia sua famiglia, riel quie- 
to circolo della domestica felicila, e di una 
letteraria indolenza. Tomato al castello di 
Waverley, egli rifara la sua anlica libreria 
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nel miglior gusto gotico, e la fornira dei 
piii eletti volumi.... egli disegnera allora 
paesetti e vedute, scrivera versi, alzera teru- 
pli, scavera grotte— si fermera delle ore al cliiaro di luna nella foresta per vedervi 
gli amori dei cervi, e gli effetti fantastici 
delle ombre.... declamera poscia teneri ver- 
si alia sua bella moglie, che premeragli un 
braccio.... e sara felice. 

— E sua moglie pure (penso la povera 
Rosa). Ma ella soltanto sospiro, e lascio ca- 
dere il discorso. 

CAPITOLO HI. 
FERGUS AMANIE. 

Waverley aveva,inriguardando sulla Cor- 
te del Cavaliere, ognora minori ragioni per 
essere soddisfatto di essa. In quella conte- 
nevansi tutti i semi di tracasserie e d’intrigo, 
che possono scontrarsi in ogui altra reggia; 
e cortigiani imporluni, sempre malcontenti, 
contaminavano col loro soflio il puro aere 
di quella Capitale. Quasi lutti avevano le 
loro cause di cruccio, sebbene le piii legit- 
time fossero quelle del vecchio Barone, che 
s’aflannava soltanlo per la cosa pubblica. 

— Noi otterremo duramenle (diceva egli 
con Waverley una mattina che stayano in- 
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torno al castello) la corona morale, che, voi 
ben sapete, era composta di virgulti e di 
edera, strappata dalle mura di una cilta 
presa d’ assallo. Tall corone eran percio 
chiamale anche parelariae; ma nel nostro 
assedio dubito che possiamo arrivare al me- 
rito di posseder queslo trofeo. — Ad ap- 
poggio della sua opinione cilava quindi in- 
finiti passi classic!, cbe il lettore percerto 
non si curera d’intendere. 

Sfuggito airimportunita del buon Brad- wardino, il noslro Eduardo se ne ando a 
casa di Fergus, invitatovi da queslo il gior- 
no innanzi con tali parole: — Dimani, mio 
caro Waverley, vi aspetto. Avro prima un 
colloquio col Principe, e quindi vi mettero 
a parte di tulli i miei trionfi. — 

Il dituani venne; e Waverley recalosi 
airappuntamento, trovo Fergus, anzicheila- re, con tutli i segni d’ un uomo agitato da 
terribile collera. Aveva le vene della fron- 
te gonfie e nerastre, le nari dilatate e irte, 
gli sguardi demoniaci. Queste apparenzedi 
una rabbia ch’ei tentava di celare riusci- 
vano vieppiii terribili per tale sforzo. 

— Ah! siete qui, Waverley? (diss’egli a 
Eduardo quando lo vide) Si, mi ricordo 
che vi dissi jeri di venire a parlecipare le 
mie glorie; e invece siete venulo per assi- 
stere al mio disonore. — In questa enlro 

vot. u. 5 
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Evan, e gll presentd una relazione su certi 
lavori dell’assedio. — A1 diavolo! (sclamo 
Ivor inferocito) vorrei clie nn fulmine pol- 
verizzasse gli stolti assedialori e gli assedia- 
ti, che non han cuore di fare una sortita.... 
Waverley, m’accorgo che mi credete impaz- 
zito.... Lascialeci, Evan; ma non vi allon- 
tanate. — 

Quando il suo uffiziale ebbe lasciata la 
stanza, il Capitano a poco a pbco riassunse 
una certa compostezza, e quindi conlinuo: 
— lo so, Waverley, che il colonnello Tal- 
bot vx scongiura dieci volte al giorno di 
rompere il giuramento che vi lega a noi.... 
No, non cercale di negarlo, perche in que- 
sto momento mi sentirei anch’ io tentato di 
fare lo stesso. Lo credete voi? ho falto que- 
sta matlina due istanze al Principe, ed egli 
le ha rigettate. Che ve ne pare? 

— Prima di rispondervi bisognerebbe sa- 
pessi che cosa dimandavate. 

— Che serve saper ci6, signore? Vi dico 
ch’era io il petente; io, a cui eglideve piu 
che a tutti gli altri uffiziali dell’ esercito 
messi insieme. Chi ha disposte le cose? cKi 
ha suscitato 1’incendio? E, a tutti i modi, 
credete voi ch’ io avessi potuto far dirnan- 
de indiscrete, come talun altro?.... Uditemi. 
Yoi vi ricordale della mia patente di Cor- 
te, che mi fu spedita alcuni anni fa per 
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servigi resi, die poscia credo di non aver 
disdetti. Ora, signore, sebbene io valuti 
qnello scartafaccio tanto poco, quanto voi 
o alcun altro filosofo della terra; e sebbene sappia che 1’ esser Capo d’un clan vale molto 
meglio d’una Conlea; pure aveva in que- 
sto momento ragioni particolari per accet- 
tar questo titolo. Dovete sapere che il Prin- 
cipe ha persuaso Bradwardino ad abbando- 
nare il pensiero di diseredar sua figlia del- 
la barom'a di Tully-Yeolan, ch’egli, per 
boria signorile, volea trasmettere ad un pa- 
rente maschio; talche ottenendo io quel ma- 
ledetto titolo, avrei offerta la tnia naano a 
miss Rosa, e tutta la vanita del Barone sa- 
rebbesi appagata in veder sua figlia Contes- 
sa. Adesso dunque, per tornare al nostro 
discorso, v’invitai da me stamaltina, pen- 
sando che doveste assistere alia cerimonia 
del contralto nuziale. 

— Ebbene? 
— Yado a Coivterespongo le mie prete- 

se.... e non sono negate le promesse ripetu- 
tamente avute.... e son riconosciute. Ma pro- 
pongo, come conseguenza naturale, di assu- 
merc il rango che la patente miaccorda;e 
il Principe con belle parole mi consiglia di 
differire ad altro tempo la mia dimanda, 
onde non eccitare, die’ egli, in quel momen- 
to la gelosia di tanli altri Capi-tribii. lo al- 
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lora Insisto forlemente, e gli dichiaro i mlei 
progetti, e come da quella sua grazia dipen- 
da tutta la mia felicita.... 

— Ed egli?.... 
— Egli?.... ah! gli e scritto che non si 

possa maledire il proprio Principe neppur 
col pensiero.... egli mi risponde, che si sti- 
mava fortunate che lo ayessi messo a parte 
de’miei piani, ohde potermi salvare da molti 
inutili dolori.... che le affezioni dimiss Brad- 
wardino erano di gia impegnate, e ch’ egli 
s’ era preso un impegno anteriore di favo- 
rirle. «Cosi, mio caro Fergus, (soggiunse 
« col pin grazioso sorriso) siccome questo 
» matrimonio e impossibile, anche la fretta 
» cessera rapporto alia vostra Contea. » Con 
tali parole fece una girayolta, e mi ha plan- 
te 1a. 

— E adesso che cosa pensale di fare? — Nel primo impeto della collera mi sa- 
rei dato di buona voglia al diavolo.... o al- 
1’ Elettore, purche avessi potuto vendicar- 
mi. Ora pero sono pin tranquillo. Capisco 
ch’ egli vorra dar Rosa a qualcuno de’ suoi 
uffiziali francesi o irlandesi; ma ci terro 
1’ occhio sopra, e colui che vorrii supplan- 
tarmi badi bene a se. — 

Dopo alcuni altriinulili discorsi Waver- 
ley si congedo dal Capitano, la di cui fu- 
ria erasi ora mutala in un forte e profondo 
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desiderlo di vendetta; e ritomato a casa, 
si trov6 inabile ad analizzare il misto di 
sentiment! che tal narrativa aveva suscitati 
nel seno di lui. 

CAPITOLO LIII. 
COSIANZA KARA. 

— Jo sono un vero ragazzo (disse fra se 
Eduardo entrando in casa sua). Che dee im- 
portare a me se Fergus desidera di sposar 
Rosa? Duolmi forse ch’egli non m’abbia 
mai prima parlalo di questo suo progetto. 
Ma quella fanciulla io gia non Tamo.... po- 
trei essere stato amato da lei forse.... ma 
rigettai le sue semplici, ingenue attraltive, 
per dedicarmi ad una che non amera mai 
creatura mortale. Povera Rosa!.... formata 
com’ella e per le domestiche cure, quanta 
felicila non avrebbe sparsa su la vita di uno 
sposo! Ed ora dovra Fergus portarla via 
con se?... Non gia ch’ ei fosse capace di mal- 
trattarla.... che questo sarebbeimpossibile.... 
ma dopo il prime mese ei la negligerebbe, 
e, tutto inteso ne’ suoi piani ambiziosi, la- 
scierebbe appassire quella dolce verginella. 
Questa gran cataslrofe per6 ora non la mi- 
naccierebbe, ove M. Eduardo Waverley 
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avesse avuto degli occhi.... In fede mia, che 
non intendo come possa aver preferito Flo- 
ra a Rosa. Ella e, per dir vero, pin leggia- 
dra e aggraziala; ma miss Bradwardino e 
assai pid naturale e pin giovine. Credo che 
Flora abbia almeno due anni piu di lei.... 
Voglio esaminarla attentamente a tale effet- 
to in questa sera. — 

E cosi risoluto, Waverley ando da una 
gran Dama per bervi il te (era F usanza di 
sessant’ anni fa), dove trovd le due giovani 
amiche. Flora, in vedendolo, appena lo sa- 
lulo, e riassunse la sua conversazione; Ro- 
sa all’incontro si fe rossa rossa, e accenno 
di porgergli una sedia. — I suoi modi sono 
assai pin cortesi (penso Waverley). — 

Una disputa occorreva in quel punto, se 
il celtico fosse linguaggio piu spedito, e me- 
glio adattato alia poesia dell’italiano; e 1’opi- 
nione in favore del celtico era fieramente 
sostenuta da sette signore montanare, che 
assordando colla possa dei loro polmoni la 
compagnia, davano esempii della celtica eu- 
phonia. Flora, osservando le Dame pianigia- 
no sorridere alia comparazione, disse alcu- 
ne parole, per mostrare che non era poi tan- 
to assurda; ma Rosa, allorche richiesla del 
suo parere, die il suo voto aU’italiano, che 
aveva studiato in compagnia di Waverley. 
— Ha un orecchio piu corretto di Flora 
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(penso il nostro eroe). Ormai m’aspetto vo- 
glia paragonare Mac-Murrough all’Ariosto. 

Si parlo quindi di letleratura e di dram- 
matica, e si cadde in quell’interminabile e 
abitual tema, per noi altri Inglesi, del no- 
stro divino Shakespeare. Waverley fu pre- 
gato a declamare qualcuna delle immortali 
tragedie di questo grande; ed eglisceltala 
Giuliella e Borneo, ne lesse con molto gu- 
sto e passione i piix begli squarci. T utta la 
compagnia applaudi colle mani, e molti col- 
ie lagrime. Flora, a cui quel dramma era ben noto, ste fra le prime; Rosa, a cui riu- 
sci nuovo, appartenne all’ultima classe de- gli ammiratori. — Ella ha anche piu cuore 
(penso Eduardo). — 

La conversazione volse quindi sugl’ inci- 
dent! e sui caratteri di quel capo-lavoro. 
Fergus dichiaro che il solo uomo veramen- 
te di spirito che vi entrasse, era Mercuzio. 
— Non che io ammiri (diceva) tutte quelle 
sue riflessioni antiche e strane; ma credo 
che in quei di egli fosse un giovine assai 
caro. — 

Quanto alle signore, esse dichiararonsi 
altamente in favor di Romeo; ma questa 
opinione ancora non ando esente da dispu- te. La padrona di casa e alcune altre La- 
dy severamente rimproveravano la leggie* 
rezza con cui Romeo abbandono Rosaldina 
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per Giulietta. Flora si tacque finche la sua 
sentenza non fu ripetutamente richiesla; e 
allora rispose, ch’ella stimava quella circo- 
stanza, che si obbieltava,non solo come con- 
ciliabile alia nalura, ma tale che conveni- 
va al piii alto grado dell’ arte del poeta. 
— Romeo (ella soggiunse) e descrilto come 
un giovine particolarmente suscettivo del 
pin tenero amore; e avendo egli fissato que- 
sto sopra una donna che non sapeva corri- 
sponderlo, gli era impossibile ch’eidovesse 
continnare cosi senza speranza; laonde il 
poeta ha con grande ingegno afferrato il 
momenlo in cui Romeo e alia disperazione, 
per prestargli un’ altra fanciulla piii aggra- 
ziata di quella che lo aveva da se respinto, 
e che e disposta a contraccambiarlo. Cosi, e 
per riconoscenza e per vendetta e per biso- 
gno, Romeo diviene il piu appassionato de- 
gli amanti. 

— Trovo che la signorina ha parlato be- 
ne (disse Evan): un amore a cui si tolga 
ogni alimento, avra il destino della cavalla 
di Duncan; cosi piaccia alle Yoslre Signo- 
rie. Il padrone di quella povera bestia vo- 
lea avvezzarla a poco a poco a vivere sen- 
za mangiare; e appunto una mattina che si lusingava lo ayess’ella imparato, la trovo 
morta. — 

Quest’illuslrazione d’Evan fe ridere tutla 
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la brigala, e il discorso un’altra volla anco- 
ra muto. Poco dopo la compagnia si sciolse; 
e Eduardo, tornando a casa, penso a quello che Flora avea detto. — Non amero piu la 
mia Rosaldina (sclamo fra se); il suo con- 
siglio e stato abbastanza chiaro.... sappia 
omai suo fratello ch’io abbandono la mia 
antica idea. Quanto a Giulietta poi.... se le 
pretese di Fergus fossero assolutamente ri- 
gettate... alors comme alors... — E conque- 
sta risoluzione, di lasciarsi guidare dalle 
circostanze, il nostro eroe si commise al 
riposo. 

CAPITOLO LIV. 
UN BRAV’UOMO IN DOLORE. 

Nella guisa da noi descrilta passava Eduar- 
do i suoi giorni in Ediraburgo, titubante 
sempre fra 1’ abbandonarsi agl’ impulsi del 
suo cuore, che il sospingevano a ritornarse- 
ne alle quiete cure domestiche, come gli 
consigliava Talbot, o 1’ingolfarsi vieppiii 
nell’ abisso in cui s’ era gettato. 

Una sera, dopo avere avula una lunga di- 
sputa di questo genere col Colonnello, i due 
amici s’erano separati; e il nostro eroe ada- 
giatosi, stava per addormentarsi, quando gli 
parve d'intendere un soppresso gemito. Balzb 
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in piedi, e tese atlentamente I’oreccliio; e 
gli parve che quell’accento di dolore pro- 
venisse dalla camera di Talbot. Si avvicino 
alia porta, e intese distintamente due o tre 
sospiri. Qual ne poteva essere la causa? 11 
Colonnello lo avea lascialo coi consueti mo- di. Gli era dunque accaduto qualche subi- 
to accidente? In tal sospello apri 1’uscio che 
lo divideya dal suo amico, e vide questi se- 
duto in veste da camera accanto ad una ta- 
vola, sopra cui stava una lettera e un ritral- 
to. Egli sollevo il capo subitamente, men- 
tre Eduardo stava incerto di avanzarsi o di 
ritirarsi; e Waverley s’avvide che le sue 
guancie eran bagnate di lagrime. 

Come vergognandosi d’esser sorpreso fra tali emozioni, il Colonnello s’alzo con ap- 
parente dispiacere. 

— lo credeva, M. Waverlej, che la mia 
stanza e 1’ ore potessero assicurare anche un 
prigioniero contro una.... 

— Non dite intrusione, Colonnello; v’in- 
tesi gemere, e vi credei malato: cio solo 
m’indusse a venir qui. 

— Slo bene, signore; perfettamente bene. 
— Ma siete addolorato.... potrei far nul- 

la per.... 
— Nulla, M. Waverley; pensava alia no- 

stra terra, e ad alcune spiacevoli notizie che 
di la mi proyennero. 
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— Dio buono!.... mio zio.... 
— No; il dolore e tutto per me.... sento 

vergogna che voi lo abbiate veduto ad ab- 
batlermi colanto; ma bisogna ch’egli abbia 
il suo corso qualche volta, onde possa in al- 
Ire piii decentemente sopporlarsi. Avrei to- 
luto nascondervelo, perche pensava vi avreb- 
be incresciuto, senza che poteste alleviarlo. 
Ma voi mi avete sorpreso.... vedo che siete 
meravigliato.... ed io odio il mislero. Leg- 
gele questa lettera. — 

La lettera, scritta dalla sorella di Tal- 
bot, diceva cosi: — Ricevei la vostra, mio caro fratello, 
da Hodges. Sir E. IV. M. R. sono sempre 
alia larga, ma non possono lasciar Londra. 
Desidererei potervi dare ugualmente huone 
notizie anche di qui; ma il fatto di Preston 
ha sparso fra di noi una gran dcsolazione; 
tanto piii, che si diceva che voi eravate fra 
i morti. Voi conoscevate lo stato di salute 
di lady Emilia, quando la vostra amicizia 
per sir E. v indusse a lasciarla: le nuove di 
Scozia la fecero peggiorare ancora; ma tut- 
tavia s' incoraggiava nella speranza di po~ 
tervi dare quel fglio tanto da voi desidera- 
ta. Oime! mio caro fratello, questa speran- 
za & svanita: ad onta di tutte le mie pre- 
cauzioni per nasconderle V avvenimenlo di 
Preston, questo le pervenne all' orecchio, e 
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le triste conseguenze ne furono il subito 
sgravamento del fanciullino, che poco do- 
pe mori; e Vabbattimento estremo della ma- 
dre, che minaccia di seguilarlo. 

Fate perci'o il possibile, mio caro fratel- 
lo, onde riacquistare la liberta, e venir su- 
bito dalla vostra tenera sposa. Credetemi, 
mio caro, con tutlo V qffetlo, ec. ec. Lucia Talbot. 

Eduardo rimase immoto dopo aver letta 
questa lettera, di cui I’inevitabile conclu- 
sione era, che il Colonnello aveva incorso 
quella disgrazia per venire in traccia di lui. 
Prima ch’egli avesse potato riaversi suffi- cienteinente, Talbot aveva gia riacquistata 
la sua consueta compostezza di modi, seb- 
bene il suo torbido occhio lasciasse trave- 
dere la sua mentale agonia. 

— Ell’e una donna, mio giovine amico, 
cbe pu6 giustificare anche le lagrime d’un 
soldato. — E preso il ritratto, che pienamen- 
te giustificava 1’ elogio: — Dio sa (continuo) 
se questa non e appena 1’ ombra dei vezzi 
ch’ ella possiede.... o almeno che ha pos- 
seduti!.... 

— Ah! bisogna che voliate.... che voliate 
subito in soccorso di lei.... No, no; non Sa- 
ra ‘ tardi. 

— E come lo posso? lo son prigioniero 
sulla mia parola. 
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— A.bbiatevela indietro.... io rispondo 

per voi. — Non lo potreste cbe mancando ai vo- 
stri doveri. 

— Rispondero colla mia testa, se sara 
necessario. lo fui la causa infelice della per- 
dita del vostro bambino.... deb! non fate che 
io divenga pure il carnefice di vostra moglie. 

— No, mio caro Eduardo, (disse Talbot 
prendendogli gentilmente la mano) su di voi 
non ricade alcun biasimo; e se vi nascosi 
per due giorni questa mia sventura, fu per 
timore che voi non potesle vederla in co- 
tal luce. Benediciamo adunque la volonta 
del Signore, e rassegniamoci a’suoi divini 
decreli. 

— Ma voi lasciaste lady Emilia in un mo- 
mento.... 

— lo feci soltanlo il mio dovere, e non 
ne ho alcun rimorso. Se il sentiero della 
gratitudine e dell’ onore fossero sempre pia- 
ni e facili, vi sarebbe poco merito in se- 
guitarli; ma essi tracciansi spesso in con- 
traddizione coi nostri interessi e coi nostri piii cari affetti. Queste sono le prove della 
vita; e la presente, sebben la non meno ama- 
ra (e qui le lagrime gli colavano sulle guan- 
cie), non e la prima ch’io abbia incontralo,... 
Ma parlerem di cio domani. — E poistri- 
gnendogli la mano soggiungeva: — Buona 
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notte, buona nolle.... diraenlicate qnel che 
vi Ho detto. — Eduardo si ritiro, senza confidare alia 
sua voce alcuna risposta. 

CAPITOLO LX. 
DIMOSTRAZIONE. 

C^uando il Colonnello enlro nel successi- 
vo matlino nella sala da colazione, seppe 
dal servo di Waverley che il nostro eroe 
era uscito di casa per tempissimo, e non 
era ancora rientrato. Il mattino era bene 
inoltrato, primach’ei rienlrasse. Arrive in- 

.fine anelante, ma con aria giuliva; lo die 
meraviglid Talbot. 

— Ecco (diss’egli gettando un foglio di 
carta sulla tavola), ecco 1’opera mia di que- 
sto mattino.... Alick, presto, asselta nella 
valigia gli effetti del Colonnello; ma pre- 
sto, presto.— 

Il Colonnello esamino quel foglio, e vi- 
de ch’ era il suo passaporto solloscritto dal 
Principe stesso, il quale gli concedeva di 
ritornarsene al suo paese, purche desse pa- 
rola d’onore di non impugnare per un an- 
no le armi contro di lui. 

— In nome di Dio, (sclamd Talbot) e 
come poteste oltener cio? 



WAVER LEY 
— In un modo semplicissimo. Corsi, ap- 

pena giorno, dal Principe per assistere al 
suo lever; e richiestolo di un colloquio a 
parte, gli narrai la vostra sventura, e quello 
che avevale fatto per me, supplicandolo di 
concedervi la facolla di poter tosto partire. 
Egli rimase un istante pensieroso; e quin- 
di assumendo quell’aria di clemenza che 
tanto bene gli sta: Andate (disse), andate dal 
vostro amico, che da questo punto e libero, 
quand'anche non volesse uniformarsi al pot- 
to che gV impongo; andate, e veggano quei superbi Inglesi che la generosita non e plan- 
ta affatto sconosciuta in qnesta nostra Sco- 
zia. Animo dunque, mio caro Talbot; ve- 
nite, che ho disposto tutto per lapartenza, 
e affrettatevi d’andare a consolare un cuore 
che palpila per voi. 

— lo sono di sasso (rispose il Colonnello), 
e mi e pur forza confessare che il vostro 
Principe mi ha trattato con molta nobilta.— 

Con questi ed allri discorsi s’avviarono 
fino alle sponde di Leith, ove i due amici 
dovevano separarsH 

— Addio, Colonnello (disse Waverley): 
possiate voi trovare la vostra famiglia come 
desiderate. Forse ci rivedremo presto, per^ che credo si stia per marciare verso In- 
ghilterra. 

— Non mi dite nulla di ci6 (rispose Tal- 



80 GUALTIERO SCOTT 
bot); non desidero saper nulla dei vostri 
movimenti. 

— Addio dunque semplicemente. Salu- 
tate con lutto I’amore sir Everardo e la zia 
Rachele.... pensale di me il meglio che po- 
lete.... parlate di me con tutta quella in- 
dulgenza che la vostra coscienza vi permet- 
te; e una volta ancora addio. 

— Addio, mio caro Waver ley; tante gra- 
zie per la vostra bonta. Svestitevi di quel 
plaid alia prima occasione. lo miricordero 
sempre di voi con riconoscenza, e il peggio 
della mia censura sara: Que diable alloit 
il faire dans celte galcre? — 

E con questo il Colonnello monto in bar- 
ca, e Waverley torno ad Edimburgo. 

CAPITOLO LVI. 
LA MARCIA. 

Non e nostro proposito d’invadere il cam- 
po della sloria. Noi rammenteremo percio 
soltanto al nostro letlore, che circa il prin- 
cipio di Novembre il giovine Cavaliere, alia 
testa di seimila uomini, risolse di penetra- 
re nel centre dell’Inghilterra, sebbene con- 
scio dei grand! preparativi che vi si face- 
vano per riceverlo. Commise al feld-mare- 
sciallo Wade I’incarico di assaltare e to- 
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gliere la fortezza di Carlisle, perche non 
gli restasse alle spalle; e questo ollenuto, 
continuo il suo cainmino verso le provincie 
meridionali. 

Fergus e Warverley marciavano alia te- 
sla della tribii d’ Ivor, sebbene entrambi 
agitati da ben diversi sentimenti: il giovi- 
ne raontanaro non intravedendo in quella 
spedizione che una corsa di gloria e di tro- 
fei; I’lnglese, meglio assennato dalle osser- 
vazioni di Talbot, cbe un’impresa dura e 
assai pericolosa. Mac-Ivor, progredendo, 
ammirava la lussureggiante bellezza del pae- 
se, e la situazione di raolti di quei palagi 
che ivi si ergevano. — La dimora dei a- 
verley e piu grande di quella che vedesi su 
quel poggio, Eduardo? 

— Piu grande assai. 
— Il parco di vostro zio e piu vasto? 
— Tre volte tanto; e somiglia meglio ad 

una foresta, che a un parco. 
— Flora sara una donna felice. 
— Spero che miss Mac-Ivor abbia molti 

diritti alia felicita, scevra dall’ottenerli pe- 
ro dai Waverley. 

— lo pure spero cosi; mail divenir pa- 
drone di una lal delizia non aggiunge poco 
alia somma totale. 

— Accrescimento, cbe mancando, credo 
verrebbe facilmente supplito da altri mezzi. 

VOL. II. 6 
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— Come! (disse Fergus sostando) che vo- 

lete voi dire? Parlaste da senno? 
— Perfettamente, Fergus. 
— E credero che rinunciate alia mia pa- 

rentela, e alia mano di mia sorella? 
— Yostra sorella ha rifiutala la mia aper- 

tamente e replicatamente. 
— lo mi credeva, che volendo una don- 

zella disingannare un amante, non lasciasse 
ignorare questa sua determinazione a que- 
gli che la custodisce.... 

— Colonnello, io non so i vostri usi di 
montagna; ma ben so, che sebbene adorila 
bellezza e i talenti di miss Ivor, non accet- 
tero la sua mano giammai;no, foss’ellaun 
angelo, e recasse in dote un regno, io non 
la sposerei, quando ad un tal passo ella do- 
vesse accondiscendere per le iinporlunita 
de’suoi amici e parent!, e non per sua li- 
bera inclinazione. 

— Un angelo.... e un regno! (ripele Fer- 
gus in tuono d’ amara ironia) E, per veri- 
ta, un po’ troppo. Ma, signore, (soggiunse) 
se Flora Mac-Ivor non ha in dote un impe- 
rio, ella e mia sorella; e cid basta, io credo, 
perche non venga traltata con leggierezza. 

— Ella e Flora Mac-Ivor, signore; e 
questo, ov’ io fossi capace di trattar con leg- 
gierezza alcuna donna, le offrirebbe una 
miglior protezione, che I’esservi sorella.—: 
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H sopracciglio di Fergus si aggrolto; ma 

Eduardo sentivasi Iroppo incitato dagli al- 
ter! modi di Mac-Ivor, per transiger seco. 
Camminarono cos'i in silenzio per circa un 
quarto d’ora; finche Fergus, calmatosi d’al- 
quanto, riprese il discorso cosi: — Credo 
d’ essermi riscaldato assai troppo, mio caro 
Eduardo; ma voi mi provocaste colla vostra 
mancanza di conoscenza del mondo. Yoivi 
siete adirato conlro Flora per qualche suo 
ghiribizzo, per qualche sua stranezza; e ben 
dovreste sapere che cotali cose van sempre 
di conserva coll’amore. lo m’inquietai, nel 
timore che polesse andare a monte un con- 
tralto del quale si e gia tanto parlato e alia 
montagna e alia pianura. Ma orsu, io scri- 
vero tosto a mia sorella; faro che si dilu- 
cidino le cose.... e allora poi milusingo che... 

— Colonnello, (1’ interruppe Eduardo, 
bramoso di finirla con un progetto al quale 
piu non pensava) io sono sensibile del va- 
lore dei vostri buoni ufficii; e lo zelo che 
spiegate in lal faccenda mi onora anche trop- 
po. Ma’come miss Ivor scelse liberamente 
e volonlariamente, e come tutte le mie al- 
tenzioni in Edimburgo furono accolte con 
piii che freddezza; cosi io non posso in giu- 
stizia, ne per me ne per lei, acconsentire 
ch’ ella venga piu disturbata su tale affare. 
Se prima d’ ora non vi parlai di ci6, fu per 
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I’avversione che sentiva ad entrare in un sog- 
getto tanto spiacevole ad entrambi. 

— Molto bene, M. Waverley; non se ne 
parlipiii.... credo certamente che nonavro 
bisogno di far violenza ad alcuno, percbe 
sposi mia sorella. 

— Cosi neppur io intendo di volermi 
esporre ad un novello rifiuto. 

— Vo’ peraltro sapere come la pensi Flo- 
ra su tal proposito, per conoscere se dob- 
biam finirla qui. 

— Fate quel che volete; ma se anche vo- 
slra sorella cambiasse disposizioni a mio ri- 
guardo (il che credo impossibile), neppure 
in quel caso io mi cambierei. Dico questo 
sollanto per preyenire qualunque equiyoco 
che potesse nascere. — 

Fergus si tacque; che, troppo conscio 
delle leggi cayalleresche, ben sapeya che ri- 
dicola cosa sarebbe stala lo sfidare a morle 
un uomo perche ayeya cessato di corteggia- 
re una bella che lo aveva sempre respinto 
da se; ma i suoi occhi sfavillayano di sde- 
gno, e non aneld che al primo prelesto che 
gli si fosse offerto per trar vendetta dell’in- 
sulto che credeva d’aver ricevuto. 

Quanto a Waverley, sdegnato ei pure de- 
gli arrogant! modi d’ Ivor, sali sopra un ca- 
vallo, e ando alia volta di Bradwardino, de- 
ciso di porsi sotto il suo comando in qua- 
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lita di yolontario, e di abbandonare il reg- 
gimento di Fergus. 

II Barone accolse con tutto I’amore il 
nostro giovinello, e fe di tutto per riconci- 
liare i due quondam amici; ma Fergus por- 
se un orecchio f'reddo alle sue rimostranze, 
e Waverley non vide ragione per dover es- sere il primo a far la pace. Il Barone allo- 
ra spiego tal cosa al Principe, che, ansioso 
di prevenire ogni querela nella sua piccola 
armata, dichiaro che avrebbe egli stesso per- 
suaso Mac-Ivor della ingiuslizia della sua 
condolta. Ma nella frelta della marcia gli 
manco il tempo di mostrare la sua influen- 
za, come si era proposto. Frattanlo Waverley metteva in opera gli 
antichi insegnamenli militari che avea rice- 
vuli dal colonnello G...., ed assisteva il Ba- 
rone come una specie d’ajutante. Parmiles 
aveugles un horgne est roi, dice il prover- 
bio; e la cavalleria, che consisteva per la 
maggior parte in gentiluomini pianigiani 
ignari di guerra e di disciplina, affezionos- 
si di molto al giovine che la istruiva. Gio- 
va anche il dire, che valse di molto ad ac- 
cendere quest’affetto 1’avere Waverley ab- 
bandonato il corpo dei montanari, che quei 
della pianura cordialmente odiayano. 
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CAPITOLO LVII. 

tA confusione nel campo dee ke 
AGRAMANTE. 

tira costume di Waverlejlo scostarsi qual- 
che volta dal corpo della sua armata, per 
andare a passeggiar solo per la campagna. 
Un di, ch’ ei ritornava da una di quesle sue 
corse, a’imbatte in un montanaro, che tenen- 
dosi con gran caulela ascoso il volto, gli 
disse: Guarclatevi; e spari. Meravigliato il nostro eroe d’ un tal sug- 
gerimento, stava per seguitar quei che glielo 
die, quando miro il suo servo, che corren- 
dogli incontro anelanle gli disse: — Qui 
non siarao sicuri, signore. 

— Che cosa intend!, Alick? 
— Gl’Ivoriani, signore, si sono posti in 

capo che voi abbiate offesa la loro giovine 
signora miss Ivor; ed io ne ho inteso alcu- 
no a dire ch’era ora di farvi la festa: on- 
de se Fergus pensasse mai a vendicarsi, voi 
vedete che non sareste piii sicuro nemme- 
no fra le braccia del Principe. — 

Sebbene Waverley stimasse incapace Mac 
Ivor d’un tal tradimento, conobbe nondi- 
meno che ugualinenle sicuro non polrebb’es- 
sere slato de’suoi seguacL Egli sapeva, che 
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ove 1’onor del Capo o della sua famiglia 
fosse slato intaccato, ognuno si sarebbe fat- 
to un pregio di lavar la macchia col san* 
gue dell’uccisore; e aveva spesso udito ci- 
tar quel proverbio, che la migliore e piii 
sicura vendetta era la piu pronta. Accompa- 
gnando queste osservazioni col sentore avu- 
to dal montanaro, ei giudico prudente di 
spronare il suo cavallo, e ritornarsene sol- 
lecitamente al suo squadrone. Anziche pero 
avesse raggiunto il termine del lungo viale, 
una palla gli fischio a poca distanza, e s’in- 
tese 1’esplosione d’una pistola. 

— Fu quel diavolo di Callum Beg (dis- 
se Alick); lo vidi a fuggire atlraverso le 
fralte. — 

Eduardo, giustamenle inasprito a quel- 
1’ alto di tradimento, corse verso il batta- 
glione d’ Ivor, nel quale vide entrare un uo- 
mo affannato, ch’ei conchiuse essere quegli 
che avea tenlato di assassinarlo. Ando al- 
lora da Fergus, che ritornava lentamente 
verso i suoi, e cosi senz’alcun saluto gli dis- se: — Colonnello Mac-Ivor, debbo informar- 
vi che uno dei vostri ha tentalo dianzi di 
uccidenni a tradimento. 

— Chi fu il temerario? 
— Il vostro paggio Callum Beg. 
— Esci dai ranghi, Callum. Tentasli tu 

d’uccidere M. Wayerley? 
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— No (rispose I’impavido Callum). 
— Si che fosti tu, scellerato (grido Alick); 

ti vidi cogli occhi miei. 
— Tu menti (rispose Callum colla con- 

sueta sua ostin'azione; e un duello frai due 
scudieri sarebbe certo seguito, se Fergus 
non si fosse frapposto, chiedendo a Callum 
la sua pistola. 11 cane ancor umido e affu- 
micato die prova del tradimento). 

— Abbiti questo (disse Fergus dandogli 
col pomo della pistola un colpo sulla testa 
con tulta la forza), abbiti questo, per avere 
agito senza i miei ordini, e per aver volu- 
to nascondere quel che avevi fatto. — Cal- 
lum riceve il colpo senza muoversi di un 
dito, e cadde esanime al suolo. — E voi al- tri uditemi (disse Fergus al resto del clan). 
Io spaccherb il cranio al primo di voi die 
volesse inlerporsi fra me e il signor Waver- 
ley. — Tutti stetlero immoti, senz’ardire 
neppurdi soccorrere il povero Callum, che 
spandeva il sangue copiosamenle. 

— Ora, M. Waverley, vi prego di se- guirmi. •— Waverley lo compiacque; e giun- 
ti in un luogo appartato, Fergus disse co- 
si: — Sono finalmente arrivato a capire il 
senso delle vostre parole dell’ altro giorno, 
signore; e intendo adesso il perche mi di- 
ceste che i soli vezzi non baslavano, se non 
c’ era la dote d’ un regno. 
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— Non v’intendo affatto, colonnello Mac- 

Ivor. 
— La vostra affeltata ignoranza non vi 

servira, signore. II Principe.... il Principe 
stesao mi ha svelati i vostri disegni. lo non 
avrei mai creduto che i vostri legami con 
miss Bradwardino fossero tali da farvi rom- 
pere quelli che vi uniscono a mia sorella. 
Credo che I’avere il Barone mutato parere 
circa alia sua eredita sia stata la sola ra- 
gione che vi ha indotto a tradir la sorella 
e a rubar I’amante del vostro amico. — Il Principe vi disse ch’ io era impe- 
gnato con miss Bradwardino?... Impossibile. 

— Lo disse, signore; e percio sguainale 
la spada e difendetevi, 0 rinunziate ad ogni 
pretesa su di lei. 

— Ma questa e una pazzia..., e assolu- 
tamente uno sbaglio. 

— Fuori la spada!... fuori la spada! 
— Dovro io battermi senza saperne il 

perche? 
— Allora cedete ad ogni prelesa sn miss 

Rosa. 
— Che diritlo avete voi (grido Waver- 

ley perdendo affatto la pazienza) per det- 
tarmi un tal comando? — 

Ma al momento in cui stavano per av- 
ventarsi Tun sopra I’altro, il Barone, a cui 
era giunto aU’orecchio il tentato assassinio, 
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si fe innanzi con alcuni della sua Iruppa 
per difendere Waverley. Quei d’lvor, cio 
yedendo, non furon lenli ad imitarli, in aju- 
to del loro Capo; e una scena di confusio- 
ne e di tumulto incoraincio, che pareva ter- 
minar dovesse in liligii e sangue. Cento lin- 
gue erano in molo in una volta. II Barone 
predicava; Fergus tempestava ; i montanarx 
giuravano in celtico; i pianigiani malediva- 
no in iscoscese. Alfine le cose ne vennero a 
tal punto, che il Barone mxnaccio di dar 
la carica agl’Ivoriani, a meno che questi 
non fossero ritornali ai loro ranghi. In que- 
sta parapiglia s’udi una voce a gridare: Pla- 
ce a Monseigneur! place a Monseigneur! 
Cio annunziava il Principe; ecio produsse 
qualche ordine. I montanari tornarono alle loro file; la cavalleria si fermo in isquadro- 
ne; Fergus e il Barone di vennero silenziosi. 

Arrivato il Principe, chiam6 questi ul- 
timi e Waverley dinanzi a se; si fece espor- 
re la cagione di quel tumulto, e commise a 
Fergus di punire Tassassino Callum. Voltosi 
quindi ai due giovani, cosi loro parlo: —- Se 
io dovessi meno alia vostra disinteressata 
amicizia, mi sarei adirato molto di piu con 
voi entrambi per lo straordinario e inutile 
tumulto che avete suscitato in un momento, 
in cui I’interesse comune richiede la piu 
perfetta unanimila. Vi assicuro che la e cosa 
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ben dolorosa per me il vedere come i miei 
migliori amici azzardino pel piii leggiero 
capriccio lutto il buon esito della mia causa. 

Allora i due giovani moslrarono il loro 
desiderio di fare arbitro il Principe nella 
contesa avuta; ed espostogli ognuno in dis- 
parte le proprie ragioni, non fu che con 
somma difficolta ch’ ei riusci a caltnarli, e 
ad indurli a fare una fredda riconciliazione. 
Allontanato ch’ebbe con un preleslo Brad- 
wardino, disse a Mac-Ivor che la sua col- 
lera era derivata puramenle da un equivo- 
co cagionato da lui; che dielro vani sospetti 
s’ era indollo a credere che Rosa amoreg- 
giasse con Eduardo; e che rapporto a Flora 
egli offendeva sua sorella in mostrandosi 
sdegnato perche uno aveva cessato di corteo1- 
giarla. Prego quindi Waverley di scordare 
quant’era accaduto, e I’esorti a non cimen- 
tarsi piu, che per la causa da lui abbracciala. 
Fatto questo, monto a cavallo, e s’uni al 
clan d’lvor, dove lod6 colie poche parole 
celliche che sapeva il bel portamento e 1’al- tero aspetto dei montanari; raggiunse poscia 
la cavalleria di Bradwardino, della quale esa- 
mind atlentamente le arm! e gli equipaggi, 
non senza encomiarne la buona tenuta; e fini 
per aver la pazienza di ascoltare tre lunghis- 
sime storie del Barone, relative al Feld-Ma- 
resciallo Duca di Bervvich. 
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— Ah Beaujen, mon cher ami, (diss’egli 

ad uno de’gentiluominx francesi che lo se- 
guivano, tomato al consueto posto che so- 
leva occupare durante la marcia) que nion 
metier de Prince errant est annuyant per 

fois! Mais courage! c est le grand jeu apres 
tout. — 

CAPITOLO LVIII. 
SCARAMUCCIA. 

non ha hisogno che sc gll rammen- 
ti, che dopo un Consiglio di gnerra tenuto a 
Derby nel di 5 Dicembre, i montanari ri- 
nunziarono alia loro disperata intrapresa di 
penetrare in Inghilterra, e con gran dolore del loro giovine e audace condottiere deler- 
minarono posilivamenle di rilornare verso 
il Nord. Essi cominciarono la loro ritirata, 
secondo cio; e merce una somma sollecitu- 
dine poterono sfuggire di mano al Duca di 
Cumberlandia, che gl’inseguiva con un nu- 
meroso corpo di cavalleria. 

Questa ritirata abbatteva la speranza dei 
piu caldi dell’esercito. Fergus, fra gli altri, 
ne rimase tanto morlificato, che dopo essersi 
invano opposto ad un tal consiglio, pianse di 
dolore e di sdegno. Da quel momento i suoi 
modi apparvero tanto alterati, che in lui piu 
sarebbesi riconosciuto quell’ ardente spirito, 
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a cul ana sellimana innanzi angusla sembra- 
Ta la terra. La rltirata continuava da parec- 
chi giorni; quando Eduardo, con sua gran 
sorpresa, riceve una mattina la visita del 
Capitano. 

Non avendo seco parlalo mai dopo la loro 
rottura, Eduardo atlendeva con qualche an- 
sieta una spiegazione di quella visita inaspet- 
tata, meravigliato all’ estremo in vedere il 
cambiamento operatosi sul volto di lui. Gli occhi suoi avevan perduto il lor fuoco; le sue 
guancie eran divenute concave; la sua voce 
languida; il suo portamento incerto. Egli in- 
vito Eduardo a passeggiar fuoriin sua com- 
pagnia; e sorrise in modo melanconico al ve- 
derlo prendere la spada. Giunli a un sen- 
tiero appartato che costeggiava un flume: — 
La nostra avventura (disse Fergus) e ora to- 
talmente ruinata, e desidererei di sapere 
quel che pensiate di fare.... No, non mi guar- 
dale cosi.... vi dico che ricevei jeri un pli- 
co da mia sorella, che se mi fosse arrivato 
piu presto, avrebbe impedita la querela di 
cui anche mi duole. Da esso conobbi che 
Flora non vi aveva dato alcun incoraggia- 
mento ad amarla, e cb' io percio agii da 
malto.... Povera sorella! lu scrivi con calo- 
re; ma qual cambiamento non operera la 
notizia di quest’infelice ritirala sullo stato 
della tua mente! 



9i GUALT1ER0 SCOTT 
Waverley, commosso dal melanconico luo- 

no di Fergus, lo supplied di bandire dalla 
meraoria ogni pensiero di risse che avessero 
potuto sorgere fra loro, e gli tese una volta 
ancora la mano con sincera cordialila. Fer- 
gus gli chiese di nuovo cid che intendesse 
di fare; e vedendo che non otleneva rispo- 
sta, sclamd: — E ora che abbandoniate que- 
sto sciagurato paese.... e ora che ritorniate 
alia voslra terra, ove potete viver felice spo- 
sando Rosa Bradwardino, e togliendo a pro- 
teggere la disgraziata Flora.—Eduardo lo 
guardd sorpreso. — Ella vi ama, e credo 
che voi I’amiate; sebbene forse voi stesso 
ne siate ignaro. — E disse cid con una spe- 
cie di sorriso. 

— Gome (rispose Eduardo) potete voi 
consigliarmi a disertare una spedizione, nel- 
la quale ci siamo tutti imbarcati? 

— Imbarcati? II vascello fa acqua, ed e 
ora d’entrar nello schifo. 

— Ma se questa ritirata e tanto ruino- 
sa, come mai ci acconsenlirono gli altri Ca- 
pi-tribu? 

— O essi credono che anche questa volta 
tutlo lo sdegno degli Annovaresi cadra sul- 
la pianura, o non sanno che ora John Bull 
e stato troppo spaventalo per poter piu ri- 
spettare i limili delle nostre baize. 

— E intantoche yoi mi consigliate a fug- 
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gire (consiglio che morirei piuttosto che ab- 
bracciare), che inlendete di fare voi stesso? 

— Oh! il mio destine e stabilito. Prima 
di domani io sar6 morlo, o prigioniero. 

— Che cosa mai pensate! II nemico e an- 
che a un giorno di dislanza; e s’ei ci rag- 
giunge, sapremo di nuovo respingerlo. 

— Quel ch’io v’ ho detto e vero non oslan- 
te, almeno per cio che mi concerne. 

— Da quale autorita polele voi ricava- 
re si trista predizione? 

— Da una che non mai falli ad alcuno 
della mia casa.... Ho yeduto (continue ab- 
bassando la voce) il Bodach Glass. 

— Bodach Glass? 
— Si: siete stato tanto tempo a Glenna- 

quoich senza mai intendere a parlare dello 
spettro grigio? 

— No, mai. 
— Ebbene, sappiate che quando il mio 

avo Ian nan Chaistel saccheggio la Nortum- 
berlandia, vi fu associato con lui in quella 
specie di spedizione un Capo di bande pia- 
nigiane, chiamato Alberto Hell. A1 loro ri- 
torno trovarono da contendere intorno alia 
divisione del bottino, e ne vennero dalle pa- 
role ai colpi. I pianigiani furon tagliati a 
pezzi, e il loro Capo cadde coperto di fe- 
rite per mano di Ian nan Chaistel. Da quel 
di in poi il suo spirito ha sempre visitato 
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i Glennaquoich allorche qualche gran sven- 
lura loro soprastava. Mio padre lo vide due 
volte : una allorche fu fatto prigioniero a 
Sheriff-minst; I’altra nel mattino del gior* 
no in cui mori. 

— Ma e come potete raccontar tali fan- 
donie, mio caro Fergus, con si gran serieta? 

— lo non'vi dico di crederci; ma vi di- 
co il vero, affermato da trecent’anni d’espe- 
rienza almeno, e dagli occhi miei nella pas- 
sata notte. 

— Nella passata notte? 
— Si: corcatomi appena, mi sentii assa- 

lito da tanta inquieludine, che stimai ben 
fatto 1’andare a prender aria. lo non avea fatti cento passi al chiaro di luna, che ec- 
co una lunga figura, vestita col plaid dei 
pastori, mi appare dinanzi. 

— Yedeste forse un contadino cumber- 
landese. 

— No: io pure credei cosi da principio; 
ma avendolo ripetutamente chiamato e mi- 
nacciato, dovei persuadermi ch’egli era il 
Bodach Glass. I capelli allora mi si rizza- 
rono sulla fronte, le ginocchia mi tremaro- 
no;e preso forte da sovrumano terrore, fui 
per cadere in deliquio. Pure mi feci forza 
pensando all’estremitk del mio stato; e fat- 
tomi il segno della croce, sguainai la spada 
gridando : In name di Dio allontanati, o 
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spirito maligno. — Vich Ian Vohr, (mi ri- 
spose egli con una voce che mi 1'ece gelare 
il sangue nelle vene) bada a te dirnani! Non 
era a pin che due passi dislante da me al- 
lorchfe egli proferi queste parole; e nondi- 
meno, appena dettale, si disciolse come neb- 
bia a’miei occhi. Tornai a casa, e afTrettai 
con angosciosa impazienza il giorno, per 
venire a deporre le mie pene nel petto d’un 
oltraggiato amico. — 

Sebbene Eduardo credesse cbel’appari- 
zione di quel fantasma non fosse stata cbe 
un giuoco della fantasia riscaldata di Fergus, 
avvalorata dalla superstizione dei montanari; 
pure vedendo il dolore che opprimeva il po- 
vero Capo-tribu, non pole fare a meno di 
prodigargli tutte quelle consolazioni che mi- 
gliori gli sembrarono; e fini per offrirsi 
di accompagnarlo un’altra volta, chiestone 
e oltenuto permesso da Bradwardino, nel- 
1’inlrapresa spedizione. Quest’offerta fu gra- 
tamente accolta da Fergus e da tutte le ban- 
de, che videro con gioja la loro riconcjlia- 
zione. Fu ad un tal fatto che Calum Beg an- 
do debitore della sua grazia. 

Si riprese la marcia ; e altraversati lar- 
ghi panlani, toccavasi giaal villaggiodi Grif- 
fon col sole cadente. Fu allora die Waver ley 
comincid a burlarsi di Fergus per la sua 
profezia dello spettro grigio. » Le idi di 



98 GUA.LTIERO SCOTT 
Marzo non sono anclie passale (risposegli 
Ivor eon un sorriso); e non passo una mezza 
ora, che videro un corpo di dragoni venire 
alia loro volta. Sostando allora, atlesero la 
carica, cbe fu valorosatnente respinta; ma 
Fergus ridivenuto audace fra il pericolo, voi- 
le inseguiregli arretrantisi; e favorito dalia 
nolle, che incominciava a regnare, con pochi 
de’suoi fe grande strage dell’inimico. Nel 
piii hello pero un raggio di luna illumine 
la scena; e accortosi 1’inimico che pochis- 
simi eran coloro che lo inseguivano, si ri- 
volse di nuovo per punire quella temerita. 
Waverley, che durante la mischia eras! tro- 
vato diviso dal suo amico, lo vide cinto da 
una dozzina di dragoni, che insiemecon Evan 
e Callurn slupendamente si difendeva. Yolle 
accorrere; ma la luna, ricoperlasi, glie lo imped!: talche si trovo smarrito per una 
campagna, diviso da’suoi, e circondato dai 
nemici. Pensando a un tale destine, la su- 
perslizione del Bodach Glas gli ritornd al- 
ia mente. 
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CAPITOLO LIX. 

CAPIXOtO D’ACCIDENTI. 

Eduardo era in una sltuazione raolto dif- 
ficile e pericolosa. Egli in breve perde il 
suono delle cornamuse; e il peggio si fu, 
che dopo aver vagato invano per molli sen- 
tieri, trovossi alfine sulla strada maestra, 
ove udi le trombe della cavalleria inglese, 
che lo divideva da’suoi. Precluso dall’avan- 
zarsi in linea retta, egli risolse di schivare 
i nemici, e di cercare di riunirsi ai mon- 
tanari, tenendo un sentiero poco battuto per 
la canipagna. Questa novella via era assai 
fangosa, e la nolle fredda e scura; ma cio 
raeno I’angosciava del pensiero di cader fra 
1’ ugne degl’ Inglesi 

Dopo aver fatto circa Ire miglia, giunse 
alfine ad un casale. Consol > che il basso po- 
polo era avverso in general; alia causa da 
lui abbracciata, e ansioso nondimeno di tro- 
vare un cavallo che lo porlasse a Pentrilh, 
dove sperava trovare la retroguardiade’suoi, 
avvicinossi plan piano all’osteria del luogo. 
Eravi gran rumore al di dentro, e pauso 
per ascoltare. Un pajo di giuramenti in in- 
glese, ben proferiti e rotondi, lo convinsero 
che i soldali del Duca di Cumberlandia la 



100 GUALT1ER0 SCOTT 
stavano; laonde benedicendo roscnrita, e 
studiando il passo meglio che poteva, allon- 
tanossi, seguendo una palizzala che pareva 
limitasse un orlo. Giunto alle porte di que- 
sto, si senti afferrare la mano da una don- 
na , che nel tempo slesso gli disse: — Sei 
tu, Eduardo ? 

— Qui v’e qualche sbaglio (penso Eduar- 
do , sforzandosi di uscirle gentilmente di 
mano). 

— Zitti, che i rossi non ci odano (conti- 
nuo quella): essi non la perdonano a nessu- 
no. Animo, vieni da mio padre, che ti pro- 
leggera finche sono partiti. 

— Un buon consiglio (penso Eduardo se- 
guendo la fanciulla pel verziere, finche fu- ron giunti ad una cucinetta selciata di mat- 
toni, dov’ella accese una candela). Ma non 
si tosto ebbe visto Waverley, che si die a 
gridare: — Oh padre mio! padre mio! — 

II padre, cosi invocato, apparve.... un ro- 
busto villanzone, con un pajo di calzoni di 
pelle in regola,e un bastone alia mano: pa- 
reva si alzasse allora dal letlo. 

— Che c’ e, ragazza ? 
— Oh! (gridd la povera fanciulla, dando 

quasi in isterismo) credei che fosse Eduar- 
do Williams, ed e invece uno dal plaid. 

— E per qual ragione volevi condur qui 
Eduardo a quest’ora? (continuo il padre 
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rampognandola)— E voltosi qulndi a Wa- 
verley: — Non sal tu, ragazzo mio, qual pe- 
ricolo corri? (gli disse) 

— Lo so pur troppo (rispose il nostro 
eroe); ma se voi volete assistermi, vi ricom- 
pensero largamente. lo non sono Scozzese, 
ma gentiluomo d’Inghilterra. 

— Scozzese o no (rispose quell’onesto), 
desidererei che foste ora in altra parte; ma 
giacche il caso v’ha portato qui, Jacob Job- 
son non sara quel tale cbe tradisca un uo- 
mo che s’e affidalo a lui.— E, cio delto, ac-r 
cese un bel fuoco, e appresto qualche cibo 
all’estenuato Eduardo. Fu convenulo che 
quest! rimanesse in quel casolare finche le 
truppe regie si fossero allontanate nel sus- 
seguente matlino; e che allora Jobson avreb- 
be procurato un cavallo, perchfe il nostro 
amico potesse raggiungere i suoi. Un puli- 
to, sebben rozzo, letlo lo accolse dopo le fa- 
tiche di questo sgraziato giorno. 

Col mattino si sparse la notizia, che x 
montanari avevano evacuato Penrith, e mar- 
ciavano verso Carlisle; che il Duca di Cum- 
berlandia aveva tagliala la strada in ogni 
direzione, ed assediava Carlisle; e che il 
principe Eduardo s’era ritirato nelle parti 
settentrionali della Scozia, verso Glascow. 

All’ udire si trista novella Waverley si 
determine ad abbandonare il pensiero di 
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raggiungere per allora i suoi; e riliratosi 
nella campagna del fidanzato della figlia dl 
Jobson, voile ivi aspettare, travestilo da 
contadino, il corso degli avvenimenli. 

CAPITOLO LX. 
tIS VUGGIO A 10NDRA. 

Eduardo si fece amici in poco tempo molti 
del contadini di que’dintorni, merce la gen- 
lilezza e urbanita de’suoi modi. Egli mo- 
stravasi con loro sempre ilare e gioviale,seb- 
bene gravi tormenti gli opprimessero 1’ani- 
mo; e voile assistere con tutta la leggiadria 
d’ un paraninfo alle sponsalizie di Williams 
colla figlia di Jobson, che fra non molto ac- 
caddero. 

Una mattina, ch’ei stava nella sua came- 
ra assorto in gravi meditazioni, vide sopra 
la tavola un pubblico foglio, che forse avea 
dimenticato la il Parroco nel giorno nuzia- 
le. Lo prese con ansieta; e dopo averlo tra- 
scorso quasi tutlo con 1’ occhio, giunse ad 
un paragrafo che diceva cosi : 

Morto nella sua casa, in Hill-Street, 
Berkley Square, nel 10 corrente, Biccardo 
JVaverley scudiere, secondo figlio di sir Gi- 
les fVaverley di JVaverley, ec. ec. Egli mo- 
ri d’un protratto disordine, aumentato dai 
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sospelti spiacevoli in cui era cacluto, essen- 
tia state costrelto di trovare una sicurta per 
Vaccusa d'alto tradimenlo che su di lui gli 
gravitava. Altra accusa dello stesso delitto 
pende pure sul suo maggior fratello, sir 
Eduardo IVaverley, rappresentanle di que- 
sta anlica famiglia; e ne vien detlo che il 
giorno del suo processo sia fissato nel ven- 
ture mese: a meno che perb Eduardo JVa- 
verley, Jiglio del decesso Riccardo, ed ere- 
de del Baronetto, non venga ad arrendersi 
alia Giustizia. In queslo caso ci si assicura 
esser proposito di Sua Maesta di non pro- 
ceder piii oltre contra sir Everardo. Lo sfor- 
tunato giovine, di cui parliamo, credesi ah- 
hia prese le armi per la causa del Preten- 
dente, e sia marciato colie truppe mon- 
tanare verso Inghilterra. Ma non s'intese 
a parlare di lui mai piil dopo la scaramuc- 
cia di Clifton del 18 Dicemhre. 

Tal era il desolante paragrafo. 
— Buon Dio! son io dunque un parrici- 

da?.... Impossible! mio padre, die non mo- 
stro mai affezioni paterne perfin cbe via- 
se, non puo essere stalo tanto commosso 
dalla mia supposta morte per affreltarsi la 
sua; no, non voglio crederlo.... sarebbe fol- 
lia I’intrattenere anche per un momento ta- 
le orribile idea. Ma sarebbe, se possibile, 
assai peggiore d’un parricidio il permettere 
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che il mio nobile e generoso zio, che mi fu 
assai piii che padre,dovesse incontrare qual- 
che disgrazia per me.— 

Intantoche quesli pensieri ferivano come 
le punte d’uno scorpione la mente di Wa- 
verley, la sua coscienza imperiosamenle gli 
dettava di partir subilo per Londra. Ma 
una causa di dilazione tuttavia gli occorse, 
a cui egli era slato poco accostumato. La 
sua borsa, quantunque ben provvista, allor- 
che giunse a Tully-Veolan non era slata da 
quel tempo in poi piu rinforzata ; e sebbe- 
ne la vita che da quel periodo in su avea 
condolta non fosse stata molto dispendiosa, 
pure ei trovo che, dopo aver conveniente- 
mente ricompensati i suoi albergatori, non 
gli rimaneva denaro abbastanza per viaggiar 
colla posta. Dovette quindi contentarsi, rin- graziati ch’ebbe con effusione i suoi ospiti, 
di partire con una di quelle Diligenze che, coll'ajuto cli Dio (come vi si legge sulle pa- 
red), fanno il viaggio da Edimburgo a Lon- 
dra in tre sellimane ; e dopo venti giorni, 
senza che alcun accidente degno di comme- 
morazione gli avvenisse, ei fece il suo umi- 
le ingresso nelle accalcate strade della gran 
Capitale. 
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CAPITOLO LXI. 
CHE COSA ACCADKA DOPO? 

Era 1’ora del crepuscolo quando Eduardo 
entro in cilia; e liberalo die si fu da’ suoi 
compagni, monto in an fiacre per farsi con- 
durre all’abitazione del colonnello Talbot, 
situala in una delle principal! piazze. Que- 
sto gentiluomo, per la morte di alcuni pa- 
rent! , era diventalo assai ricco, e viveva 
splendidamente. 

Quando Waverley busso alia sua porla, 
ei trovo dapprima molta difficolti per es- 
sere ammesso; ma infine gli fu moslrata una 
slanza, dove il Colonnello stava desinando. 
Lady Emilia, i di cui bei lineamenti erano 
tultavia pallidi per la malattia sofferta, gli 
sedeva dirimpetto. Nell’istanle in cui egli udi la voce di Waverley, balzd in piedi, e 
corse ad abbracciarlo. —Frank Stanley, 
mio caro ragazzo, come stai?.... Emilia, mio 
amove, quest’e il giovine Stanley. ~ 

II sangue corse al volto della signora, 
mentr’ella riceveva Waverley con un’aria 
in cui cortesia e gentilezza erano miste in- 
sieme, nel tempo stesso die la sua voce tre- 
mante moslrava quant’ella fosse atterrita e 
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scomposla. II pranzo fu immantinente ser- 
vilo; e intantoche Waverley stava refician- 
dosi,il Colonnello continuo cosi:—Mi me- 
raviglio assai di vedervi cpii, Frank. I me- 
dic! mi dicono che 1’aria di Londra e molto 
cattiva per voi. Ma, in qualunque modo, io 
sono deliziato di esser con voi; e cosi pure lo 
e la mia Emilia, sebbene io tema che non 
sarete de’ nostri lungo tempo. 

— Alcuni affari particolari mi obbliga- 
rono a venirvi (borbottd Waverley). 

— Lo immaginai; ma vi consiglio a non 
restarci molto. — Poscia volgendosi a un 
vecchio servidore: — Spontoon, (disse) riti- 
ratevi; e non venga nessuno, se non e chia- mato. Debbo parlar con mio nipote. — 

Quando il domestico fu partite soggiun- 
se: —-In nome di Dio, Waverley, che v’in- 
dusse a venir qui? Cio puo costarvi la vita. 

— Caro signor Waverley, (disse lady 
Emilia, che lo aveva gia conosciuto fin da 
principio) a cui io debbo cotanto, come fo- 
ste mai si imprudente? — Mio padre.... mio zio.... questo para- 
grafo.... (e diede il foglio a Talbot). 

—A1 diavolo tutti questi bugiardi gazzet- 
tieri (disse il Colonnello dopo aver letto l ar- 
ticolo), che inventano favole per riempiere 
le colonne dei loro giornali. No, no, non vi 
affliggete, Eduardo. E ben yero che vostro 
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padre e raorto; ma ci6 accadde per natural 
malattia, alia quale voi non avete cerlo con- 
tribuito: quanto a vostro zio, egli e sano 
e salvo al suo castello, e afflitto solo tanto 
quanto I’incertezza del vostro slalo glie ne 
da cagione.— 

Rinfrancato da queste parole, 11 nostro 
eroe cotninci6 allora a pensare col degni 
suoi ospiti ai modi della sua salvezza; e que- 
sta non gli fu fatta sperar tanto difficile da 
Talbot, attesa la morte accaduta del ladro 
Donald-Bean-Lean, il quale, prima d’essere 
appiccato ai muri della fortezza di Stirling, 
aveva confessato cotn’egli travestito rubasse 
il giovine Waver ley di mano a Gilfillan, e 
come lo inviasse prigioniero al campo dei 
montanari. 

— Una tale dichiarazione, pervenuta jeri 
aH’orecchio dei Ministri, (conlinub Talbot) 
ha calmato d’alquanto lo sdegno che si era 
concepito contro di voi; nondimeno io cre- 
do per ora necessario che vi teniate nasco- 
sto, per evitare le prime persecuzioni, e le 
piii feroci. Ove direste di andare ? 

— In Iscozia (rispose Waverley). 
— In Iscozia ? E con qual proposito 

Non vorrete gia ritornare tra le file dei ri- 
belli, io spero. 

— No.... To riguardo il mio impegno co- 
me finito, dappoiche dopo tutti gli sforzi che 
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feci per raggiungere il Principe, cio mi fa 
vietato; ed ora, ch’egli ha preso i suoi quar- 
tieri d’ inverno fra le montagne, so che un 
aderente par mio gli sarebbe piuttosto d’in- 
trigo, che d’utile. Per dirvi poi tutta la ve- 
rila, mio Golonnello, sebbene cio possa de- 
gradarmi a’ vostri occhi, io sono cordialmen- 
te stanco di questo meslier della guerra; e, 
come Tlrrequieto di Fletcher, mi sento an- 
nojato dei combattimenti. 

— Combattimenti!... poh! Gosa avete voi 
veduto, fuorche una scaramuccia o due?.... 
Ah! se vedesle una vera guerra, allora si... 
sessanta od ottanta mila uomini da ogni 
parte! 

— Non ne sono affatto curioso, Colon- nello (rispose Eduardo); e dal poco che ho 
Yeduto posso arguire il molto. 

— Non dite male; ma e che volete dun- 
que andare a fare in Iscozia ? 

— Prima di tulto per trovarvi un qual- 
che porto tenulo dal Cavaliere, che mi dia 
agio d’andare sul Continente. 

— Buono.... e poi ? 
— Perche v’e una persona da cui dipen- 

de la mia felicita, e intorno alia situazione 
de11 lale sono molto ansioso. 

— Ah! ah! non s’era dunque ingannala 
mia moglie nel dire che c’entrava un po’ di 
atnore. E qual e delle due belle Scozzesi 
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che ammiravale la predilella? Non gii mias 
Glen.... mi lusingo. 

— No. 
— Ah! dunqne per 1’ altra: la aemplicita 

pn6 correggersi; ma la superhia non mai. 
Sia dunque fatto. Yoi, mio caro Waverley, 
porterete da qui innanzi il nome di Frank 
Stanley mio nipote, e aotto questo nome par- 
tirete domattina. Giunto ad Huntingdon, tro- 
verete cola il vero mio parente, del quale 
ora assumete il titolo, e vi farete dare da 
lui il passaporto ch’io gl’inviai per viaggiare 
la Scozia. Quesle due righe di mia mano, 
che gli consegnerele, lo guarentiranno della 
verita del vostro asserto. Ora pensiamo alia 
voslra borsa  

— In verita che arrossisco, mio caro Co- 
lonnello. 

— Avete torto. Potreste disporre del mio 
scrigno in ogni tempo; ma queslo denaro, che 
ora vi do, e vostro. Sir Riccardo, morendo, 
mi consegno la somma di quindici mila ster- 
line, perche le trasmettessi a voi. Eccovi cambiali per duecento lire: se ve ne abbiso- 
gneranno delle altre, non avrete che a scri- 
vermelo. Intanto vi prevengo che ci rivedre- 
mo presto in Iscozia. 

— Parlate da ssnno ? 
— Si, mio caro Eduardo; e giacche la 

mia Emilia si e ristabilita, intendo di an- 
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darvi a dar compimento alia incominciala im- 
presa; e spero di Tenirne a capo, ove mi 
riesca di parlare al Duca. — 

Con simili ragionari sipasso quella gior- 
nata; ela mattina seguenle Waverley, met- 
tendo in opera i consigli ricevuti, se ne ando 
ad Huntingdon. Ivi riceve dal vero Stan- 
ley, con cui strinse tosto amicizia, il pas- 
saporto per trascorrere la Caledonia, e mu- 
ni to di questo precede a'suoi ulteriori de- 
stini. — 

CAPITOLO LXII. 
DESOLAZIONE. 

^^averley camminando giorno e nolle colla posta, senza alcun ostacolo, tranne uno o due 
inlerrogatorii che il talismano del passaporto 
subitamente dissip6, giunse dopo poco tem- 
po alia fronliera della Scozia. Ivi egli udi 
le novelle della decisiva battaglia di Cullo- 
den. Essa fu maggiore ch’ei non se la sarebbe 
aspettata, quantunque i successi di Falkirk 
avessero geltato un po’ di oscurita sulle armi 
del Cavaliere. Coteste novelle della sconfitta 
dei montanari lo contristarono altamente. 
Quel generoso, quel nobile avventuriere era 
dunque fuggitiyo, con una taglia sul capo? 
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I suoi aderenti, si bravi, si entusiasti, si fe- 
deli, eran morti, imprigionati, esiliatii* CI19 
cosa era avvenuto di quell’esaltato, superbo, animoso Fergus, se pure avea soppravvissuto 
al falto di Cliston? Dove s’era ricovrato quel 
generoso, sincere, disinteressato Bradwar- 
dino? In quali angoscie e terror! non erano 
immerse miss Ivor e Rosa per la perdita dei 
loro natural! custodi e proteltori? A Flora 
ei pensava con riguardi fraterni; a Rosa con 
sensi piu profundi e leneri. Forse poteva 
giungere in tempo per rimpiazzare quei di- 
fensori ch’esse aveano perduti?.... Agitato 
da quest! pensieri precipitava il suo viaggio. Giunto ad Edimburgo, voile chiedernoti- 
zia de’suoi antichi amici; ma senti tutta la 
difficolta della sua siluazione. Molti degli 
abitanti di quella citta lo avean conosciuto 
qual Eduardo Waverley: come dunque re- 
citar ora la parte di Frank Stanley? Risol- 
se percio di schivare ogni compagni^ finche 
gli fosse possibile, e di andare ad attigner 
novelle dalla buona donna ch’era stata al- 
bergatrice a lui e a Fergus la prima volta 
ch’ enlrarono in Edimburgo. Pervenuto alia 
casa di mistress Flockart (tal era il nome 
dell’onesta vedova), questa gli si fe incontro 
esclamando, colie lagrime agli occhi: 

— Iddio vi salvi, signor Waverley! Iddio 
vi salvi! ~ E insistendo egli perche tacesse; 



Ill GUALT1EH0 SCOTT 
Oh! non temete, ch’io non sono capice di 
tradirvi; venite dentro, che parleremo a no- 
stro agio.— E avviandosela seco, conlinua- 
va:- Che cambiamenti, signore,... che cam- 
bianienti si sono qui operati da che ne la- 
ciaste! — 

Dopo aver passate alcune stanze, entra- 
rono in una sala, dove Waverley senti bat- 
tersi il cuore al vedere il berrelto di Fer- 
gus, colla coccarda bianca, appeso a un an- 
golo della cornice dello specchio. 

— Si, (disse mistress Flockart sospiran- 
do, mentreche osservava la direzione de’ 
suoi occhi) il povero Colonnello ne compro 
un nuovo appunto nel di della marcia; ma 
non mi soffre il cuore di lasciargli andare 
a male queslo, e glie lo spazzolo ogni mat- 
tina. A h! mi par sempre di vederlo con quel- 
la sua aria severa a chiamar Callum; ed ora, 
poveretto, chi sa cosa gli tocca soffrire? 

— Sofifrire! ma sapete dov’egli e? 
— Per 1’amor di Dio, e chi non lo sa? 

Non resto ei forse prigioniero degl’ Inglesi 
in quella maladettissima nolle che segui il 
fatto di Cliston? 

— Ah! siete sicura che rimase prigioniero? 
— Sicurissima. Oh bella! e non si sa che 

deve ora esser tradotto, con tutti gli altri 
uffiziali che han diviso questa sua disgra- 
zia, dayanti ad un tribunale a Carlisle? 
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— E sua sorella? 
— Miss Flora? Vive lei pure in vicinan- 

ea di Carlisle, in compagnia di una mona- 
ca dipendenle da Roma. — E (disse Eduardo) quell’allra giovi- 
nelta ? 

— Qual altra? lo non sapeva che il Co- 
lonnello avesse pin d’una sorella. 

— Intendoparlarvi di miss Bradwardino. 
— Ah! si, si, ho capito: era una buona 

ragazza lei pure, poveretta; ma assai piu ti- 
mida di Flora. 

— Ed ella dov’ e, per amor di Dio? 
— Chi lo sa? Sara stata arrestata la mise- 

rella con la sua coccarda e la sua rosa bian- 
ca, o avra emigrate verso altri paesi. 

— E del Barone non sapete nulla? 
— No; nessuno sa dov’egli sia. Dicono 

che abbia combattuto con molto valore ad 
Inverness, e che il Governo abbia posta 
una gran taglia sul suo capo, essendo stata 
questa la seconda volta che ha prese le armi 
da rivoltoso. — 

Questo fu quanto pote il nostro eroe sa- 
pere intorno agli antichi suoi amici dalla 
buona vedova; ma cio basto per delermi- 
narlo ad affrontare tutti i rischii per anda- 
re a Tully-Veolan, dov’egli credeva potes- 
se vedere o intender novella piu esatle di 
Rosa. 

n. 
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Cosi determinato, nel successivo maltino 

s’ avvio a quella volta; e a misura che avan- 
zava verso il Nord, le traccie della guerra 
divenivano ognor piu visibili. Rotti carriag- 
gi, cavalli estinti, arse capanne, alberi di- 
velti, e pond distrutti, altestavano le ope- 
razioni delle truppe nemiche. In quei luo- 
ghi, dove gli abltanti erano atlaccad alia 
causa degli Stuardi, le loro case sembravano 
smanlellate o dlserte; e i pochi paesani che 
vi rimanevano, moslravano in volto i segni 
dell’ abbatdrnento e del dolore. 

Irnbruniva quand’egli giunse a Tully- 
Yeolancon sendmenti e pensieri ahi quan- 
to differend da quelli che lo ingornbrava- 
no la prirna volla ch’egli vi ando! Allora, 
nuovo della vita, ex riputava un giorno tri- 
sto come la maggiore sventura, e sembra- 
vagli che il tempo dovesse unicamente con- 
sacrarsi agli ameni studii e al piacevole con- 
versare. Ma ora quanto diverse, quanto piu 
mesto e piu elevato era divenuto il suo ca- 
raltere! e cio nel solo corso di pochi mesi. 
Ah di quanti insegnamenti fecondi non so- 
no i pericoli e le sventure! 

Entrato nel villaggio, vide con sorpresa 
e ansieta che una parte delle soldalesche 
vi stanziavano, e risolse, per maggior cau- 
tela, di schivar le strade maestre, e andar 
per violtoli al caslello. Qui giunto, ebbe il 
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dolore (31 mlrare 1’antico ospizio del Brad- 
wardini manomesso da cima a fondo, arso 
a meta, dilapidalo. 

Le regie truppe ne avevano inlrapreso 
il saccheggio; quindi alberi e colonne, fine- 
stre e porte, fontane e cancel!! posavano 
alia rint’usa Tun sopra l altro: doloroso spet- 
tacolo del nefandi odii di parte! Fra que- 
st! segni general! di rabbia e di vendetta 
ve n’era alcuno cbe p!u particolarmente fe- 
riva i sentiment! di Waverley. Contemplan- 
do la facciata di quella fabbrica cosi guasta 
e dislrutta, i suoi occhi naluralmente cer- 
carono il balcone che apparteneva alia stan- 
za di Rosa; e vide cbe i vasi di fieri, che 
solevano decorarlo, erano stati precipitati 
barbaramenle in terra, insieme ad alcuni li- 
bri e ad altri avanzi. Fra questi Waverley 
distinse un’edizione dell’Ariosto, ch’ei rac- 
colse come un tesoro, sebbene rovinata dal 
vento e dalla pioggia. Mentre che si spa- 
ziava fra le tristissime riflessioni che quel- 
la vista gli eccitava, e si guardava d’intor- 
no per trovar qualcuno che gli dichiarasse 
il fato de’suoi abitalori, udi una voce che 
partiva dall’ interno di quel consunto edi- 
fizio, e che cantava F antica ballata scozzese: 

Di notte squallida fra il tenebror Giunsero gli empii trucidator; Sgozzaro i miseri dormenti servi, 
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Che preci opposero a quei protervi; Quindi, piii avidi di sangue e pianto, Conlro il mio Sire furi'ar di tanto, Ch’ei gli occhi al giorno non piii aprira, Ne te, o mia luna, piii mai vedra. 

— Oime! (penso Eduardo) sei tu? Pove- 
ro sciagurato! riraanesti dunque qui solo, 
per gemere ed empir de’ tuoi canti le anti- 
che sale che ti protessero? Chiatno quindi 
a bassa voce: - Davie.... Davie Gellatley!- 

II povero sempliciolto si mostro fra le 
ruine; ma alia prima vista d’uno straniero 
s’ arretro atterrito. Waverley, ricordandosi 
delle sue abitudini, inconaincio a intuonare 
una fischiata, che sapeva simpatica al pazza- 
rello. La perizia del nostro eroe non aggua- 
gliava certo quella di Blondello, come il gra- 
mo Davie assai poco somigliava a Coeurde 
Lion; nondimeno la musica produsse lo stes- 
so effetto del riconoscimento. Davie usci di 
nuovo dal suo nascondiglio, ma timidamen- 
te, intantoche Waverley, timoroso di spa- 
ventarlo, stava facendogli i piu incoraggianti 
segnali. —E il suo spirito (borbotto Da- 
vie); nondimeno, avvicinandoglisi, parve ri- 
conoscere per vivo il suo conoscente. Ma il 
povero pazzo sembrava in vero I’ombra di 
quello ch’era stalo. La specie particolare del 
vestimenti, in cui soleva involgersi ne’ suoi 
giorni migliori,era divenuta soltanlo un mi- 
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sto di cenci raltoppati qua e la con pezzl di 
cortine, di tele dipinte, e di gualdrappe. 
II suo volto ancora aveva perduto quell’aria 
sbadata e gioviale, e appariva smunto, pal- 
lido, aflamato. Dopo molte esitazioni, egli 
alfine si appress6 a Waverley con qualche 
confidenza; e guardalolo meslamente, gli 
disse: — Sono partiti, son raorti  sono 
partiti, son morti. — 

— Chi e morto? (chiese Eduardo, dimen- 
ticando I’incapacita di Davie a tenere al- 
cun discorso connesso) 

— II Barone.... il Cancelliere.... lady Ro- 
sa dalla Leila voce.... tutti partiti, tutti mor- 
ti.... tutti partili, tulti morti. — 

Ma seguitemi, seguitemi, Giovinetto Cavalier, E addurrovvi al loco amico Che da stanza al mio scudier. 
Con qaeste parole, cantate in istrani mo- 

di, accenno a Waverley di seguirlo, e an- 
do rapidamente verso il fondo del giardino. 
Quivi valicato il ruscello che limilavalo, attraverso fitte ginestraje, durando gran fa- 
tica Eduardo per non perderlo di vista; e 
dopo lo spazio di circa mezz’ ora pervenne- 
ro all’ entrala d’ una capanna. Di la intese- 
ro un fiero latrar di earn', che fu ben tosto 
represso dalla voce di una Megera che sta- 
va nella capanna. 
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— Chi cx hai con lotto qui, pazzo villa- 

no? (disse una vecchia sdegnosamente) — 
Davie le rispose zufolando la ballata die 
aveva prima intesa da Eduardo, e quindi 
basso alia porta. Apertasi questa, si affac- 
cio loro una vecchia, che lutta incollerita 
comincio a dire: — E questa Fora di ve- 
nire a incoraodare la povera gente? Anda- 
le al diavolo. — Ma nell’alto che Waver- 
ley stava per ritirarsi, vide in un angolo di 
quel lugurio un uomo che tenevasi accovac- 
ciato, per non esser visto, e brandiva un 
pajo di pistole montate. Una barba di venti 
giorni, e i logori avanzi di un unif’orme e di 
un bonnet de police formavano V accoutre- 
ment di questo personaggio. 

Era il Barone di Bradwardino. Sara inu- 
tile il dire, che conosciuto ch’egli ebbe Wa- 
verley, corse a gettarsi fra le sue braccia. 
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CAPITOLO LXIIL 

SCHIARIMENTI. 

La storia del Barone era breve, allorche 
sceverata dagli adagii e luoghi comuni lati- 
ni, inglesi e scozzesi, con cui la sna erudi- 
zione la infiorava. Egli insisteva molto sul dolore che provo in vedersi scompagnato da 
Eduardo e da Glennaquoich; e riferiva, come 
d.opo avere a-ssislito alia disfatta di Falkirk 
e di Culloden, se n’era rilornato a casa, sti- 
mando pin facile il Irovare un ricovero fra’ 
suoi vassalli, che per tulto altrove. Una par- 
tita di soldati era stata spedita per rovinare 
i suoi poderi, perocche la clemenza non era 
neU’ordine del giorno; ed egli, per sottrarsi 
alle indagini del Governo, si teneva il gior- 
no nascosto in una grotta, e la sera dormiva 
in quella capanna. 

— E della figlia vostra, di miss Rosa, che 
novelle avete? (chiese Eduardo) 

— Rosa sta benissimo, e vive a Duchram 
(risposegli il Barone). Il signore di quel luo- 
po, ch’e un mio lontano parente, quantunque 
Whig per principii, nons’e dimenticato di 
me in questi momenti infelici,ed ha offerlo 
un ricovero a mia figlia. Il mio Cancelliere 
fa di lulto per preservare qualche ayanzo de’ 



120 GDALTIEKO SCOTT 
miei benx (die son gia stati posti in vendita) 
per la mia povera Rosa....che forse non ve- 
dro mai pin! 

— Cosa vuol ella pensare a queste malin- 
com'e, signor padrone? (disse la vecchia, che 
infino allora era stata alleslendo uno scarso 
manicaretto di nova e di latticini) Ella e anco- 
ra giovine, e le cose si possono sempre acco- modare....Oh via, via, la venga a mangiare 
un boccone insieme al suo amico,; e assaggi 
di quest’acquavite, che non ne be'Pe di mi- 
gliore un Principe. 

— Desidero che il Principe da noi co- 
nosciuto ne abbia sempre al suo comando 
(disse il Barone a Waverlej, che fece un 
brindisi per la salvezza dello sforlunatissi- 
mo Cavaliere). — 

E incominciaron quindi a parlare de’lor 
futuri prospetti. Il piano del Barone era mol- 
to semplice. Egli stava per fuggire in Fran- 
cia, dove, merce alcune protezioni, sperava 
di poter ottenere un grado nelle milizie, e 
invilare Waverlej ad andar seco; proposi- 
zione a cui il giovine mostravasi pronto ad 
uniformarsi, qualora pero non fosse riuscito 
al colonnello Dalbot di fargli oltenere il suo 
perdono. Parlarono poscia di Glennaquoich, 
per cui il Barone esprimeva grande ansieta, 
sebbene osservasse ch’egliera il yero Achille 
di Orazio Flacco: 
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Impiger, iracundus, inexorabilis, acer; 

ch’ e stato (aggiungeva) tanto ben tradotto dal 
nostro Struan Robertson: 

T orbido, inquieto, inesorabil, fero. 
Quanto a Flora, essa pure partecipava d’as- 
sai alia simpatfa del buon vecchio. 

Fra quest! ragionamenti passarono una 
meta della nolle, e per 1’altra raeta stima- 
ron bene d’irnitar I’esempio della vecchia 
e di Davie, cbe, adagiatisi sul terreno, da 
-idiolte ore sonnecchiavano. 

CAPITOLO LX1V. 
MAGGIORI DILUCIDAZIOIU. 

V^ol primo crepuscolo mattutino la vecchia 
si riscosse, e sveglio i suoi ospiti. 

— Bisogna ch’io ritorni al mio covile (dis- 
se il Barone a Waverley). Volele venire ad 
accompagnarmivi?— Eduardo assenti,e s’in- 
camminarono entrambi lungo il ruscello. 

Durante il cammino il Barone spiegh a 
Waverley, ch’ei non avrebbe incontrato ve- 
run pericolo restando un giorno o due a 
Tully-Veolan, purche avesse finto d’essere 
uno di coloro che bramavano comperare il 
suo castello. Con qnesta vista raccomando- 
gli di visitare il Sindaco del villaggio; e as- 
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sicurollo, die se anche qualcuno de’suoi vas- 
salli lo avesse riconosciuto per Waver ley, 
nessuno avreLbe pensato a tradirlo. 

— lo credo (continuo) die la mela di que- 
st! miei contadini conosca la grotta die mi 
da ricetto; poiche m’ accorgo che non per- 
inetlono plii ai loro fanciulli di venire a sco- 
var gli uccelli dal bosco; pratica die, finche 
fui in possesso de’miei pieni diritti, non ho 
mai potato impedire. Trovo spesso sal sen- 
tiero delle vivande— Dio benedica quesia 
buona gente,e accord! loro un padrone pin 
savio e pin amoroso, ch’ io non fui! — 

Un sospiro chiuse questa sentenza; ma la 
queta equanimita con cui il Barone soppor- 
tava le sue sventure aveva in se qualche cosa 
di venerabile e di sublime. Non era quello 
un inutile pentimento, non una feroce ma- 
linconia: egli soffriva la sua sorte con raa- 
gnanima compostezza, e non si sfogava con 
rimproveri o bestemmie contro il partito do- 
minante. 

— lo credei di fare il dover mio (conti- 
nuava il vecchiardo), come senza dubbio essi 
pensano di fare il loro. Duolmi pero in ri- 
mirare quelle arse mura dell’abitazione de’ 
miei padri; ma la voce degli uffiziali non 
vale lalvolla a trattener I’inipeto delle in- 
fiammate soldatesdie; e Gustavo Adolfo stes- 
so, come polele leggere nella sua storia fatta 
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dal colonnello Munro, non basic lalvolta a 
reprimerle. Infatti io pure ho assislito a yi- 
sta deplorabile, quanto lo sia ora quella di Tully-Veolan, allorche serviva col Marescial- 
lo Duca di Berwick. Per essere sicuri, pos- 
siam dir con Virgilio: Fuinius Troes; e que- 
sto e il termine d’una vecchia canzone. Ma 
le case, le famiglie e gli uomini hanno vis- 
suto abbastanza allorche non sopravvivono 
all’onore; ed ora io ho trovata una dimora 
cbe molto non differisce da una domus ul- tima.— Cosi parlando giunsero al ridosso 
d’una rupe. — Noi, poveri Giacobiti, (pro- 
segui il Barone guardando all’insu) siamo 
adesso come quelle razze perseguitate dalla 
Sacra Scrittura (che il gran viaggiatore Po- 
cocke chiama Jerboa), ch’eran costrette a ri- 
fugiarsi fra le roccie. Cosi dunque addio, 
mio buon ragazzo; ci rivedremo quesla sera 
alia capanna. — 

Con questo ascese la balza, sostenendosi 
ai rami della boscaglia cbe la coprivano; e 
giuntone alia meta, soffermossi per farsi lar- 
go fra alcuni roveli che nascondevano la boc- 
ca di un anlro,nel quale con grande stento 
entro. Waverley ebbe curiosita di veder quel- 
la terra, la quale era tanto bassa da non per- 
mettere ad un uomo di starvi in piedi. Cola 
dentro il Barone passava gl’inleri di leggen- 
do le storie del suo yecchio amico Tito Li- 
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vio, ed incidendo col coltello proverbii la- 
tini e test! di Scriltura sulle pared della 
sua cava. 

Tomato alia capanna , Eduardo cerco 
d’avervi un colloquio colla vecchia. Ei lo 
aveva riconosciuta fin da principio siccome 
quella che il euro, durante la sua malalda, 
allorche fu liberato dal Cameroniano Gilfil- 
lan; e la sola presenza dal Barone lo trat- 
tenne dal fare le desiderate inchieste. 

La prlma domanda cbe le fece, tratta cbe 
I’ebbe in disparte, si fu per sapero a cui al- 
lora egli ando debitore della sua liberta. La 
vecchia si tacque un islante; e quindi os- 
servando che il conservar piu a lungo il se- 
greto a nulla omai valeva, rispose:—L’au- 
trice della vostra liberazione, o signore, fu 
miss Rosa Bradwardino; ma, per carita, fin- 
gete sempre d’ignorar questa cosa: la povera 
giovinetta sarebbe inconsolabile, se sapesse 
ch’io 1’ho rivelata! Per suo comando io do- 
velti allora mostrarmi e sorda e muta, e af- 
feltare, quando parlai, tutti i modi monta- 
nari, onde confermarvi nella credenza che 
foste in potere di costoro. — 

Alcune altre dimande valsero a decifrare 
tutlo il mistero della sua redenzione dalle 
ugne di Gilfilland. Non mai alcuna musica 
suono piu dolce alle orecchie di un amateur, 
di quello che le parole della vecchia a Wa- 
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verley. Ma il mio lettore non e amante; onde 
bisogna che io non abusi della sua pazien- 
ea, e ristringa a pochi particolari la cian- ciata della vecebia, che duro quasi due ore. 

Quando Eduardo mostro a Fergus la let- 
tera ch’egli avea ricevuta da Rosa, narran- 
te I’invasione militare operalasi in Tully- 
Yeolan, questi bramoso di piacere al Ba- 
rone, del quale aveva sempre in embrione 
il progetto dx diventar genero, impose a 
Donald di scendere con una partita de’suoi 
al villaggio, onde purgarlo &a\ giuhbetti ros- 
si. Donald, a cui tale commissione conferi- 
va una specie di potere arbilrario, avendo 
inoltre altre segrete incombenze del Prin- 
cipe ad eseguire, non fu lento ad accettarla; 
e calatosi con una mano di fuorusciti dalle 
sue rupi, inalberb la bandiera del Princi- 
pe, e pose tutta quella terra a contribuzio- 
ne, dichiarando d’ andar cavallerescamente 
a redimere 1’imprigionata figlia del signore 
di quel villaggio, miss Rosa Bradwardino. 

Intorno a questo tempo la fama, con ogni 
sorta d’esagerazione, incomincio a divulga- 
re come Waverley avesse ucciso il fabbro 
di Cairnweclean; com’ei fosse slato arre- 
stato; e come dovess’esser punito, secondo le 
leggi militari, dentro lo spazio di tre gior- 
ni. Cotali novelle, universalmenle diffuse, 
non poleano a lungo restare occulte a miss 
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Rosa, liLerata dalla guardia dei soldati in- 
glesi; onde, nel dolore che la misera ne ri- 
senli, essa propose a Donald Ja ricupera 
del prigioniero. Cotal servlgio era molto 
conforme alle segrete voglie del ladrone, 11 
quale sperava di fare con cio ammenda del 
molti peccatucci che aveva commessi nel 
paese. Egli ebbe tuttavia I’arte di porre in 
campo il suo dovere e la militar disciplina, 
o ide stimolar vieppiu Rosa, che nell’estre- 
mila del suo dolore voile corromperlo, of- 
frendogli costosi giojelli appartenuti un di 
a sua madre. 

Ad onta di questa ruberia, era pero Do- 
nald inclinato a favorire miss Rosa per lo 
amore die questa mostrava alia sua figliuo- 
la Alice. Alice, che aveva allora imparato 
un po’d’inglese, corrispondeva, in ricotn- 
pensa, con molta premura alia bonta del- 
la sua insegnatrice, e le affidava tutte quelle 
lettere intercettate da suo padre a Waver- 
ley, che tratlavano del suo ritorno al reg- 
gimento. — Qual bisogno ha mio padre di 
quest! scartafacci? (pensava Alice) e invece 
quest’amabile miss chi sa qual piacere non 
provera in reslituirli a quel bel gentiluo- 
mo! — Ella stessa poi fu incaricata di con- 
segnarglieli; e il lettore si ricordera come 
si traesse d’impegno. 

Nel frattanto nuovi e tremendi dubbii 



balenarono alia mente della povera Rosa. 
lissi eranle infusi dalla vecchia albergatrice 
di Waverley, die le fe sapere essere slata 
posta una grossa taglia sopra Eduardo. 

— Cielo ! (penso Rosa) qual tentazione 
non sara questa a Donald per rompere le 
leggi ospitali! — — E nell’agonia del suo 
dolore determinossi di scrivere al Principe, 
dichiarandogli il pericolo in cui stava il no- 
stro eroe. 

Cotesta leltera raggiunse Carlo Eduardo 
com’ei scendeva alia pianura; e conscio del- 
la polilica importanza d’avere in sua mano 
un giovine ch’ei credeva legato con lulti i 
Giacobili d’ Inghilterra , mando subito a 
Donald gli ordini i piii positivi, perche Wa- 
verley fosse condolto sano e salvo fino al 
Governatore del castello di Doune. 11 fili- 
bustiere non ardi disubbidire, perocche 1’ar- 
mala del Principe gli stava alle spalle ; ed 
oltreccib, perche era abbaslanza politico, e 
non voleva cancellare con un’imprudenza i 
tanti servigi del passato. Egli quindi fe di 
necessita virtu, e trasniise i necessarii or- 
dini al suo Luogotenente, affinche Eduar- 
do fosse condolto a Doune. Di qui fu poi, 
come si sa, inviato ad Edimburgo in qua- 
lita di prigioniero, perche il Principe te- 
meva che, ponendolo in liberla, non avesse 
voluto riassumere il soo progetto di tornare 
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in Inghillerra, senza dargli i mezzi di aver 
prima seco un colloquio personale. — 

Quando la vecchia ebbe finita la sua nar- 
rativa, Waverley pole facilmente scioglie- 
re, coi mezzi che questa gli offerse, altri 
punti misteriosi del romanzo in cui aveva 
avuto parle. A Rosa Bradwardino adunque 
egli and6 debitore della sua vita. Or come 
non avrebb’egli consacrata quella stessa vi- 
ta alia felicita di lei? Come avrebbe rinun- 
ziato al piacere d’aver per suocero quel de- 
gno Barone, cotanto amato e stimato anche 
dal suo buon zio sir Everardo ? Piena la 
mente di tai progetti di fulura beatitudine, 
Eduardo rienlro in Tully-Veolan per ri- 
troyar la casa del cancelliere Macweeble. 
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CAPITOLO LXV. 

Ora Cupido e un fanciullo di coscienza.... egH reslituisce il mal tolto. 
Shakespeare. 

M . Duncan Macweeble, non piii Com- 
rnissario o Cancelliere, sebbene sempre go- 
desse il vuoto titolo di quest’ullima digni- ta, era sfuggito alia proscrizione, per esser 
egli un ribelle affatto insignificante. 

Eduardo trovollo nel suo uflficio iminer- 
so fra carte e registri. Innanzi a lui Slava 
un generoso bicchiere d’orzata, di che egli 
andava pascendosi, e intermezzando le sue 
mcditazioni. Una botliglia d’acquavile di gi- 
nepro, che vedevasi al suo banco, valeva 
a f'argliene’digerire. Con uno &e plaids mon- 
tanari erasi costui fatto la veste da camera e la berretta da nolle, non senza pero aver- 
lo prudentemente fatto lingere d’ altro co- 
lore, affinche quel primo non ricordasse a’ 
suoi visitant! la sciagurala escursione in cui 
pur egli si trovo. Per completare il suo ri- 
tratto diremo che il suo volto era tutto spor- 
co di tabacco, e le sue dila d’inchiostro. Egli 
guardo con inquietudine I’approssimarsi di 
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Waverley, temendo non venisse per cliie- 
dergli un asilo, o altro che di simile. —Che 
cosa mole questo ricco Inglese da me? (pen- 
sava egli).... chi sa in qnal situazione si tro- 
va?.... era amico del Barone.... Oh mio Dio, 
mio Dio! e quando finiranno tante secca- 
ture ?.... — 

Quesli pensieri davano un’aria assai per- 
plessa al volto del pover’uomo; onde Wa- 
verley, pensando al lieto scopo della sua ve- 
nuta, tanto diverso da quello ch’espriineva- 
no le grinze del Cancelliere, non pole aste- 
nersi dal dare in un gran riso, e dal sentirsi 
il prurito di esclamare con .SBace: Afie che Cato e 1’ uom cui hdar puossi Amorosa novella.... 

Macweeble, che in quei tempi di perse- cuzioni e di vendette avea perduto 1’ idea 
del cordial riso, sent! d’alquanto sollevarsi 
dalla ilarita di Eduardo; onde datogli sin- 
ceramente il benvenuto, gli dimando se vo- 
lesse far colazione. Waverley gli rispose,che 
aveva gravi soggetti da comunicargli, e gli 
chiese il permesso di sbarrar le porte. Dun- 
can, quantunque non amasse cotali precau- 
zioni, che supponevano pericoli, non vide 
pero via di poterle impedire. 

Convinto ch’egli potesse interamente in 
lui affidarsi, Eduardo spiego al Cancelliere 
la sua situazione, e i futuri plan! ideal!. Lo 
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astuto agente ascolto con terrore die Wa- 
verley fosse anche in islato di proscrizio- 
ne.... si riconforto dall’apprendere ch’egli 
aveva un altro passaporto.... strofinossi le 
rnani giovialmente in udendo le sue ric- 
chezze.... spalanco due grand’occhi allorche 
intese le belle speranze del suo avvenire .... 
e andd in eslasi quando conobbe che tanta 
fortuna doveva esser divisa con miss Brad- 
wardino. II pover’uomo s’agito sul suo sga- 
bello, come la Pitonessa sul tripode; getto 
la sua miglior parrucca fuori della linestra, facendo un’esclamazione; sorbi col suo ber- 
relto I’impolverata tavola; danzo con ini- 
mitabile grazia e agilita una ballata monta- 
nara;e cadde quindi esausto sopra una se- 
dia, esclamando: — Lady Waverley.... died 
mila lire all’anno d’entrata.... Dio, Dio fa 
ch’io non impazzisca!.... 

— Amen, con tutto il cuore (rispose Wa- 
verley); ma ora, signor Macweeble, proce- 
diamo nei nostri affarL— Queste parole fu- 
rono uncalmanteaH’agitato Cancelliere. Egli 
tempro la penna, segno il margine a una 
dozzina di fogli, prese un volume di Bal- 
four, che trattava dei contralti nuziali e 3el- 
le donazioni, e s’appresto a vergar Patio. 

Con qualche dilficolta pole Waverley far- 
gli comprendere che non si trattava allora 
di stipulare. —Abbisogno del vostro ajuto 
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primieramente (gli disse), onde far qui la 
mia residenza sicura; per che vi prego di 
scrivere al Comandante di Tully-Veolan, 
annunziandogli che M. Stanley, nipote del 
colonnello Talbot, gentiluomo inglese, sta 
in vostra casa; e mandandogli jl mio pas- 
saporto, affinche gli faccia il vidit.— A que- 
sto il Cancelliere acconsenti; e fra poco tor- 
n6 una gentile risposta del Comandanle, con 
un invito di pranzo per M. Stanley; invito 
che fa ricusato (come puo facilmente im- 
maginarsi) sotto prelesto d’affari. 

La susseguente dimanda fatta dal nostro 
eroe a Duncan fu perche egli spedisse un 
uomo al vicino villaggio, per prender le sue 
lettere, sotto il nome di Stanley. 11 Cancel- 
liere chiamo il suo scrivano; e affidatagli la sua cavalla, il mando ad adernpiere questa 
novella incombenza. 

— Buona bestia, M. Waverley, (continua- 
va il Cancelliere, mentreche il suo scriba si allontanava) buona bestia e quella. Ad essa 
vado debitore della mia salute nella passata 
guerra. Per bacco! pareva che avesse le ale 
quando le dava di sprone.... e quanto non 
galoppai,per assistervi in quel giorno della 
vostra contesa con Glennaquoich....— 

Cio porto il discorso a Fergus.—lonon 
so altro dilui (disse Macweeble), se non che 
sta tultora a Carlisle, ove dev’essere giudi- 
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cato. Iddio mi guardi dall’augurar male a 
quel povero giovine; ma desidererei nondi- 
meno ch’ei non tornasse pin qui fra noi.... L’ aver a trattar con coloro e una morte.... 
vengono; vi rubano le Leslie; v’impongono 
delle tasse; vi fan mille danni.... e poi chia- 
mateli a risarcimenti, e reslerete con un 
palmo di naso. Senlenzino pure i Giudici; 
ina qual usciere ardira portare i loro de- 
creti fra quei monti?.... Condanninsi pure al 
sequestro i beni; ma chi prendera su di se 
I’esecuzione d’un tal mandato?.... Insomma, 
Iddio li tenga sempre lontani, che questo e 
il meglio. — Con tali discorsi giunse 1’ora del pran- 
zo, abbondevolmente fornito dalla cucina di 
Duncan. Quest! stava in atto di sturare un 
fiaschetto di bordo, quando intese il ritor- 
no del suo servitore, o scrivano (ch’era 
tuttuno sessant’ anni fa), il quale consegno- 
gli un plico del colonnello Talbot per Eduar- 
do. Il nostro eroe apri tremando quel fa- 
scio di carte, ma n’ebbe in breve cagione di 
riconforto. Conlenevansi in esso, oltre una 
lettera del Colonnello, due decreli autenti- 
ci del Governo: uno accordante grazia e pro- 
tezione a Cosimo Comino di Bradwardino, 
ec. ec., per essersi miscbialo ai ribelli;ral- 
tro concedenle un’egual sicurezza ad Eduar- 
do. La lellera poi di Talbot diceva cosi: 
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Mio caro TVaverhy! 

lo sono arrivato qui da pochi giorni, on- 
de dar compimento a' miei qffari; essi han- 
nomi costato nondimeno molte brighe, co- 
me udirete. Presentatomi a Sua Reale Al- tezza immediatamente dopo il mio arrivo, 
lo trovai d'un umore piuttosto tristo, e con- 
trario al mio proposito. Tre o quattro gen- 
tiluomini scozzesi lo avevano allora lascia- 
to. Dopo di avermi accolto molto cortese- 
mente: — Credereste voi (egli rnidisse) che 
sono stato assediato Jino ad ora dai pin ri- 
spettabili personasgi e dai migliori amici del Governo, tali come i Melville, i Rubrick ec., 
e ch' essi sono riusciti colle loro importuni- 
ta a farmi sottoscrivere il.perdono di quel vecchio pazzo ribelle che chiamano Barone 
di Bradwardino ? Mi dissero che il costui 
nobile carattere, e la clemenza ch' ei mo- 
strb verso dei nostri prigionieri, doveano com- 
putarsi in suo favore; e che la confisca del- 
la sua Baronia dovea bastare per castigar- 
lo. Rubrick dichiarossi pronto a riceverlo in 
sua casa finchb le cose fossero quietate nel 
paese; e cost io fui costretto a dover per- 
donare ad uno dei piii morlali nemici della 

famiglia di Brunswick  
Voi vedete che il momenta non era fa- 

vorevole per ispiegargli la mia domanda; tut- 
tavolta dissi che provava mollo piacere in 
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apprendere cTie Sua Beale Altezza fosse in 
vena d'accordar tali mchieste, e che cib mi 
dava laldanza di chiedergli una grazia del- 
lo stesso genere in mio name. Ei si stizzi, 
ma io persistei; gli rammentai modeslamen- 
te i piccioli servigi che gli ho prestati, ma 
invano; gli feci vedere V interesse di ren- 
dersi affezionata la casa dei Waverley, ma 
inutilmente; menzionai le olhligazioni che 
stringevanmi a sir Everardo, e lo svpplicai 
d1 accordarmi i mezzi di sdehtarmene, ma 
anche questo fu inutile. Allora cavai il mio 
Irevetlo, e dissi, che poiche Sua Altezza non 
mi stimava degno d'ottenere una grazia che 
egli aveva ad altri accordata} io rinuncia- 
va per T avvenire al piacere di servirlo, e 
andava a ritirarmi in campagna. Questa mia 
risoluzione, a cui non s era punto prepara- 
to, lo shalordl; onde dopo pochi minuti di 
perplessitd, mutato tenore , mi disse mille 
cose gentili, e mi accordb la sospirata di- 
manda. 

Eccovipercib lihero un ultra volta, Eduar- 
do; e spero che saprete conservarvi tale anche 
per Tavvenire. Da questo apprendete che il 
mio Principe pub esser generosn quanto il 
vostro. L'Ajutante generale mi ha procurato 
una copia del perdono di Bradwardino, di 
cui T originale sta nelle mani di Melville ; 
ed io ve lo mando, perche so che avrete 
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mollo diletlo in essere il primo a comuni- 
cargli questa huona notizia. Egli cleve por- 
tarsi subito a Duchran per farvi la quaran- 
tena. Quanto a voi, vi consiglio di scortar- 
10 ivi, ove non tarderete molto ad incon- 
trarvi in una donzella di vostro genio; e ho 
11 piacere di aggiungere, che per quanto vi 
sludiate in amare miss Rosa, voi non po- 
trete mai vezzeggiare un tal progetto di noz- 
ze quanto lo facciano sir Everardo e mistress 
Rachele, che tremano sempre per Testinzio- 
ne del loro casato. Fate percib buon uso del 
vostro tempo, poiche sard quindi necessario 
che torniate a Londra per otlenere il vostro 
dejinitivo perdono. Amatemi, mio caro TVa- 
verlej, c credetemi ora e per sempre 

ll vostro ajfettuosissimo 
Filippo Talbot. 
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CAPITOLO LXYI. 
BREVE AMOR, LBNGO DILETIO. 

Ricevute le faustissime novelle dianzi nar- 
rate, primo pensiero d’Eduardo si fu quel- 
lo di correre ad istruirne il Barone. Ma il 
prudente Cancelliere giustamente osservo, 
che se il Bradwardino fossesi mostrato cosi 
all’ inaprovviso in pubblico, i suoi vassalli 
sarebbero diventati del certo sediziosi per 
la troppa gioja di un tal fatto. Egli percib 
propose a Waverley di ritornarsene dalla 
vecchia, e di aspettarvi la il Barone, per 
condurlo nella nolle a Tully-Yeolan; e nel 
fratlanto, aggiunse, sarebbe andalo egli stes- 
so dal Comandanle per fargli vedere la gra- 
zia di Bradwardino, e oltenere ilpermesso 
di poterlo alloggiar per quella nolle in sua 

F u quindi coll’ imbrunire dell’ aria, cbe 
Waverley si trov6 appie della roccia die ri- 
cettava il Barone: ivi egli emise il conve- 
nuto fischio, e vide tosto uscir dal perlu- 
gio la canuta testa di Bradwardino Sie- 
te venuto di buon’ora, figliuol mio (diss’egli). 
E che! v’ha qualche novita? I rossi v’han- 
no forse insullalo? Dobbiamo noi spatriare? 
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— Le buone notizie non possono essere 

comnnicate troppo presto (risposegli Wa- 
verley; e con infinita gioja gli narro quanto 
il lettore gia conosce). — 

II vecchio rimase in una silenziosa divo- 
zione per qualche istante; quindi sclamo: 
— Ti ringrazio. mio Dio!... potro dunque 
riveder la mia figliuola! 

— E per non dividervi da lei mai piu 
(aggiunse Waverley). 

— Cosi pure io spero.... ne la lasclero, 
se non quando sara necessario, onde procu- 
rarle il vitto colie mie fatiche. 

— E se (disse Eduardo timidamenle) vi 
fosse una situazione che polesse metlere al 
coperto miss Rosa da ogni vicenda di for- tuna, e la collocasse nel range in cui e nata, 
vorreste voi opporvi a cio, mio caro Baro- 
ne, onde impedire che uno dei vostri ami- 
ci divenisse I’uomo piu fortunato di questo 
mondo?— Il Barone si rivolse, e lo affiso. 
— Si, (conlinuo Eduardo) io non conside- 
rero la mia sentenza di bando come rilrat- 
ta, a meno cbe voi non mi diale il permes- 
so d’accompagnarvi a Duchran, e....— 

Il Barone sembrb voler assumere tulta la 
sua dignita,per fare una conveniente rispo- 
sta a cio che in altri tempi avrebbe consi- 
derato come proposizione d’alleanza fra le 
case di Waverley e di Bradwardino. Ma i 
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suoi sforzi furono vani, e le affezloni pa- 
terne la vinsero sopra le formule cerimo- 
niose del range e della nascita... talche nel- 
la sua dolce sorpresa un lieve convulse di 
gioja animo un istante i suoi lineament!; e 
gettate le braccia al cello di Waverley, scla- 
mo: —Mio figlio, mio figlio! se anche aves- 
si fatto tutto il giro del tnondo,gli e certo 
che la mia scelta sarebbe stata qui.— Eduar- 
do corrispose a quell’ atnplesso con eguale 
amore, e per un poco si contennero entram- bi in un eloquente silenzio. Alfine queslo 
fu rotto da Eduardo. — Ma e miss Brad- wardino ? — 

— Ella non voile mai che quello die 
voile suo padre; oltreche voi siete un gio- yine amabile, d’onesti principii, e d’alta 
nascita.... no, ella non ebbe mai altra vo- 
lonta, fuorche la mia; e ne’miei piu bei 
giorni io non avrei potuto desiderare com- 
pagno a lei piu convenevole del nipote del 
mio eccellente amico sir Everardo. Ma spe- 
ro, o giovine, che voi non vi sarete sbilan- 
ciato su questa materia: spero che vi sare- 
te prima assicurato d’aver 1’approvazione 
dei voslri migliori amici e parent!; e in 
particolare di vostro zio, ch’e in loco patris. 
Badate a ci6. — Eduardo assicurollo che 
sir Everardo sarebbesi stimato altamente 
onoralo di quelle nozze; e in proya di ci6 
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gli die a leggere la lettera del Colonnello. 
II Bradwardino la scorse con molla atten- 
zione. — Sir Everardo (egli disse) disprez- 
z6 sempre le ricchezze, in comparazione 
dell’onore e della nascita ; e a lui non puo darsi il rimprovero d’aver mai corteggiato 
la/?ec?m/a d«Va. Nondimeno I’esser io rima- sto senza uno scellino e senza stemma, po- 
trebbe  

— Rassicuratevi, raio caro Barone, e sia- te persuaso, che se giungo a possedere il 
cuore di vostra figlia, voi farete dei Wa- 
verley la pin Beta famiglia d’Inghilterra.— 

Con questi discorsi giunsero a Tully- 
Veolan. Le oche furnavano sulla tavola, e 
il Cancelliere brandiva in alto il coltello e la forchetla. Un giojoso incontro ebbe luo- 
go fra lui e il suo protettore; dopo di che 
s’assisero, e lietamente cenarono. 

Nel giorno appresso Bradwardino e Wa- verley andarono a Duchran, dove il primo 
era aspeltato in conseguenza della divulgata- 
si novella della sua grazia. Noi non descrive- 
rerao il suo inconlro colla figlia, che amava 
tanto teneramente, e dalla quale s’era divi- 
so solto cosi pericolose circostanze. Sempre 
meno ancora noi ci attenteremo di analiz- 
zare il profondo rossore che copri Rosa al 
ricevere lo congralulazioni di Eduardo. Ba- 
stera dire che il Barone assunse egli slesso 
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il carlco di comunicare a Rosa la proposi- 
zione di Waverley; proposizione ch’ella udi 
con proprio grado di virginea timidezza. La 
fama tuttavia narra che Waverley avea gia 
Irovato prima il tempo per esporle il moti- 
vo della sua venuta, inlantoche tutto il re- 
sto della compagnia s’ intratteneva osservan- 
do tre serpenti avviticchiati, che formavano 
nel giardino un mirabile jet d'eau. 

Le mie belle leggitrici ne giudicheranno 
esse stesse; ma,per mia parte, non so con- 
cepire come un affare si importante potesse 
essere spiegato in si breve tempo, mentre 
che il Barone c’impiego ad esporlo una 
buona ora. 

Waverley venne quindi riconosciuto co- 
me dichiarato amante, e le congralulazioni 
e gli scherzi piovvero da ogni parte a Ro- 
sa. Il Barone istesso si permetteva talvolta 
di celiare su questo suo amore ; ma , per 
buona sorte della fanciulla, i suoi scherzi 
eran quasi sempre in latino, talche, non in- 
lesi, le impedivano d’arrossire. Alice Bean, 
la vaga figlia della caverna, che dopo la dis- 
grazia di suo padre (com’ella chiamava la 
impiccatura di Donald), aveva seguito Ro- 
sa in qualila di cameriera, sorrideva dol- 
cemenle al veder la sua proleltrice idola- 
trata dal caro giovinetlo. 

Venne finalmente il giorno, in cui Eduar* 
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do dove partite tanto per andare a casa sua, 
onde farvi i necessarii provvedimenti pel 
matrimonio, quanto per portarsi a Londra, 
a fine d’ ottenere il suo decisive perdono. 
Egli si proponeva ancora nel suo viaggio 
d’andare a visitare il colonnello Talbot; ma 
soprattutto anelava di conoscere la sorte del- 
lo sventurato Fergus, d’andarlo a ritrovare 
a Carlisle, e di tentare se alcuna cosa po- 
tesse esser fatta per procurargli, se non un 
perdono, almeno un alleviamento di pena. 
Nel caso peggiore poi era egli deciso di of- 
frire alia misera Flora un asilo, o altrimenti 
assisterla in quello che avesse desiderato. Il 
destino d’lvor sembrava terribile, e invano 
Waverley avea voluto interessare Talbot in 
suo favore. Il Colonnello gli aveva risposto, 
che il suo credito in quella specie di cose 
era tolalmente esaurito. Talbot era venuto in Edimburgo, ed era- 
si proposto di rimanere ivi ancora alcuni 
mesi per dar compimento agli affari confi- 
datigli dal Duca di Cumberlandia. Allor- 
che il nostro eroe, di la passando, and6 a 
salutarlo, 1’ incontro che ne segui fu lietissi- 
mo. Ma sul soggetto di Fergus il vecchio mi- 
litate mostrossi inesorabile. — La giustizia, 
che dimandava qualche vittima espiatrice 
(diss’egli) fra coloro che avevano involta la 
nazione in un mare di guai, non poteya see- 
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gliere piu idonea persona. EgH (Fergus) ve- 
niva al campo, pienaruente conoscendo la 
natura del suo tentativo. II destino incon- 
trato da suo padre non era valso ad inti- 
midirlo; la lenita delle leggi, che riposto 
10 avevano nel seggio de’suoi maggiori, non 
basto a mansuefarlo. IT esser ei bravo, ge- 
neroso, bollente, rendevalo soltanto piu pe- 
ri coloso; 1’aver lumi e cognizioni, faceva il 
suo delilto sempre meno scusabile; il sentir 
da entusiasta in una falsa causa, bastava a 
renderlo alto ad essere un martire. Peggio 
che tutlo poi, egli avea guidate alcune cen- tinaja d’uotnini in campo, che senza di lui 
non avrebbero mai rolta la pace. lo vi ri- 
peto cio (continuava il Colonnello), sebbene 
11 Cielo sa con qual cuore amareggiato. Ma 
quell’ infelice giovine getto il suo dado per 
la vita o la morte, per una Conlea o un ca- 
taletto; ed ora che la sorte gli e stata con- 
tro, bisogna che subisca il suo fato. — 

Tal era il raodo con cui si ragionava a 
que’ tempi anche dagli uocnini piu generosi 
verso x vinti nemici. Ora speriamo adunque 
con fervore che, in questo rispetto altneno, 
noi non vedremo piu rinnovellarsi la scena, 
o nutriremo i sentimenli ch’erano generali 
in Brettagna sessant’anni fa. 
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CAPITOLO LXVII. 
Domani? Oh suhito!.... Perdonategli, perdonalegli. 

Shakespeare. 

segufto dal suo antico servo A- lick, che aveva ritrovato in Edimburgo, rag- 
giunse Carlisle, ove risiedeva la Corte mar- 
ziale che giudicar dovea i suoi sgraziati com- 
pagni. Egli s’era affrettato nel cammino, non 
(oime!) colla piu lontana speranza di salvar 
Fergus, ma onde vederlo per I’ultima volta. 
Attraversando il cortile, ove la genie stava 
accalcata per saper 1’ esilo del giudizio, fu 
credulo dalla sua agitazione un parenledel 
prigioniero, e gli si fe largo perche passas- se. Finiva allora il processo, e il giudice 
slava per leggere la sentenza ai due rei, che 
Eduardo tosto riconobbe. E diffatti non vi era a ingannarsi nelle nobili forme e negli 
alleri lineamenli di Fergus,sebbenesquallidi 
fossero i suoi veslimenti, e il suo volto por- 
tasse Fimpronla di una lunga e severa pri- 
gionia. Al lato suo slava Evan Maccombich. 
Eduardo senlissi mancare il cuore in riguar- darli; ma fu tosto in serichiamato dalla vo- 
ce del Cancelliere, che proferi le solenni pa- 
role:— Fergus Mac lvor di Glennaquoich, 
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e voi, Evan Maccombich, siete trovati rei 
d’alto tradimento. Vi resta nulla a dire per 
evltare 1’ applicazion della leggeP — 

Fergus, nel menlre che 11 Presidenle del- 
la Corte si poneva sul capo il fatal berrel- 
to del giudizio, si pose sulla testa 11 suo pro- 
prio, riguardollo con fermo e austero sguar- 
do, e rispose con tranquilla voce: — lo non 
posso lasciar supporre a questa numerosa 
udienza che non avessi nulla a rispondere 
ad un tale appello. Ma quello cbe potrei 
dire voi non lo udireste, perocche la mia 
difesa sarebbe la vostra condanna. Incedete 
adunque in nome di Dio, incedete nel vo- 
stro carico. Jeri e jer I’altro voi versaste ono- 
revole e generoso sangue.... non risparmiate 
ora il mio.... e scorresse tutto quello degli 
avi miei nelle mie vene, io I’avrei azzarda- 
to in cotesta impresa. — Rioccupo quindi 
il suo seggio, e non voile rialzarsi. 

Evan gli guardo con molta ansieta; e al- 
zatosi, sembro desideroso di parlare: ma fra 
I’imponenza dei giudici, e la perplessita na- 
scente dal parlare una lingua di versa da quel- 
la del Foro, si tenne silenzioso. Sorse un morrnorio di compassione fra gli speltatori 
al veder quel povero disgrazialo, che pare- 
va non ardisse difendersi: onde il giudice comandato il silenzio, incoraggi Evan a con- 
tinuare. 

VOL. 11. 
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— MilorcU,(clisse Evan col tuono piii con- 

cilievole) la grazia ch’io vi chiedo e, che si 
permelta a Yich Jan Yolir di andar libero 
in Francia (fattogli prima giurare che non 
da'ra pin molestie a re Giorgio), e di accet- 
tare in sua vece sei de’ principal! mernbri 
della tribii per patir la morte. lo andro,se 
il consentile, a Glennaquoich ; tornero con- 
ducendovi sei miei amici, e incomincierete 
da me le voslre vendette. — 

Ad onta della solennita di quel consesso, 
nna specie di riso sollevossi alia natura stra- 
ordinaria di tale proposizione. II Giudice 
fren6 colanta indecenza; e Evan guardando 
cupamente d’inlorno, allorche il rumore fu 
cessalo: — Se questi Sassoni ridono (disse) perche un pover’uomo, come son io, stima 
la sua vita e la vita di sei miei uguali va- 
levole a rediinere Yich Jan Vohr, trovo 
che un tal riso e ragionevole abbastanza.... 
ma s’ essi ridessero perche mi reputassero 
capace di mancare alia mia parola di tor- 
nar qui, io potrei dir loro che non conoscono 
ne il cuore ne la fede d’un gentiluomo. — 

Gesso la yoglia di ridere nell’udienza, e 
un muto silenzio segui. 

Il Giudice allora pronuncio sopra entram- 
bi i prigionieri la sentenza di morle, e la 
esecuzione fu fissata al venture giorno. —Per 
vbi, Fergus Mac-Ivor (continuo egli), non 
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rimane alcuna speranza di grazia. Prepara- 
tevi adunque al voslro ultimo passo, e al 
grande avvenire che di la da quello ci sta. 

—. Non desidero altro , Milord (rispose 
Fergus collo stesso maschile e fermo tuono).- 

Gl’immobili occhi d’Evan, che s’erano 
perpetuamente fissati sopra il suo Capo, tre- 
marono con una lagrima. — Per voi, pore- 

i ro ignorante, poi (prosegui il Giudice) che, 
secondo le idee in cui siete stato educato, 
avete in questo di dato un cosi forte esem- 
pio di quanto la lealta ch’e dovula al Ree 
alio Stalo soltanto possa essere, secondo i 
vostri principii di clan, trasferita a qualche 
ambizioso individuo, che finisce per farvi 

I lo stromento de’suoi delitti; per voi, dico, 
sento tanta compassione, che se volete fare 
una supplica per oltener grazia, io mi sfor- 

j zero di.... 
—Non voglio grazia (lo interruppe Evan): 

! dacche state per versare il sangue d’lvor, il 
solo favore che potrei accettare sarebbe, 
che mi sciogliesle le mani, che mi restitui- 
ste la mia claymore, e che mi lasciaste ve- 
nire soltanto per un minuto al vostro posto. 

— Riconducete i prigionieri (disse il Giu- dice): il sangue suo ricada sul suo capo  
Quasi paralizzato da’suoi sentimenti, E- 

duardo si trovd trasportato dalfimpeto del- 
la folia in mezzo alia strada. Il suo inline- 
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diato desiderio fa di vedere e di parlare 
con Fergus ancora una volta. Egli ando alia 
fortezza, dove lo sfortunato suo amico era 
stalo posto; ma gli si ricuso d’ entrarvi. 
—r- L’Alto Sceriffo (dissegli un uffiziale) ha 
ottenuto dal Governatore che nessuno po- 
tesse vedere il prigioniero, eccetto il suo 
confessore e sua sorella. 

— E dove si trova miss Ivor?— Glie 
ne diedero la direzione. Dimorava nella ca- 
sa di una distinla famiglia cattolica, vicino 
a Carlisle. 

Repulso dalla porta della fortezza, e non 
avventurandosi di ricorrere all’Alto Scerif- 
fo o ai Giudici,and6 dall’avvocato difensore 
del condannati. Questo gentiluomo gli disse, 
che per misura politica erasi proibito ad 
ogni amico del Pretendente di parlare con 
Fergus; ma che pero per lui, Waverley, 
avrebbe fatto il possibile nel seguente raat- 
tino, prima che si togliessero i ferri a’ rei, 
per eludere quella legge. — Ed e di Mac-Ivor che si parla cosi 
(pensava Waverley), oppur sogno io? di Mac- 
Ivor, quell’audace, cavalleresco, libero spi- 
rito? I’altero duce d’una Iribii a lui sacra? 
Ed e egli ch’io vedeva guidare gli assedii, 
respingere gli atlacchi.... egli quel valente, 
attivo,nobilegiovine,amor delle belle, e !e- 
ma delle canzoni.... che sta ora caricato di' 
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ferri come un malfattore? che sta per esse- 
re trascinato con una corda al patibolo, e 
per morire della pin ignominiosa morle ? 
Malvagio invero era lo spettro che predice- 
ya un tal fatto al bravo Glennaquoich! — 

Con voce tremante prego I’avvocato d’av- 
vertir Fergus del suo proposito di visitarlo; 
e torno quindi al suo albergo, per iscrivere 
appena leggibilmente a Flora, dimandan- 
dole il permesso di andarla a trovare. II 
messaggiero riportava la risposta di Flora, 
cbe sembrava essere stata vergata con fer- 
ma mano, e diceva cosi: Flora non pub ri- fiutar la visita del piii caro amico di suo 
fratello, anchenell'attuale circostanza d'in- 
esprimibile dolore. 

Giunto Eduardo alia casa della vaga miss, 
yi fu toslo ammesso. In un vasto e brurlo ap- 
partamento sedeva la giovinetta, rieamando 
una veste di flanella bianca. A poca distan- 
za da lei slava una veccbia , di apparenza 
forestiera, e d’ordine religioso. Essa legge- 
va un libro di devozione; rna quando Wa- 
verley entro,lo depose sulla tavola, e lascid 
la stanza. Flora s’alzo per riceverlo, e gli 
tese la mano; ma non pole parlare. Le sue 
forme leggiadre erano scomparse; i suoi li- 
neamenti vedevansi emaciati dal dolore; e 
il suo volto e le sue mani, bianche come il 
piiz puro marmo staluario, formavano un 
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forle contraslo coi bruni yestimentl e neri 
capelli di lei. Nondimeno in mezzo a que- 
st! segni di cordoglio non eravi nulla di ne- 
gligente o di trascurato del suo vestire  
ed anche i suoi capelli, sebben privi di or- 
nament!, eran disposti colla consueta allen- 
zione. Le prime parole, che proferi, furono: 
— Lo avete veduto? — 

— Oime! no (rispose Waverley).... mi fu 
ricusato I’accesso. 

— Cio ya d’accordo col resto (ella disse); 
ma bisogna che ci sottomettiamo. Sperate 
almeno d’ottenere il permesso di vederlo? 

— Si.... ma.... domani! (disse Waverley 
proferendo quest’ultima parola tanto piano, 
che riesci quasi inintelligibile. — Dimani, o mai piii (disse Flora), a me- 
no che (aggiunse guardando il cielo) non ci 
rivedessimo lassii.... Ma io spero che voi gli 
parlerete una volta ancora su questa terra . 
Egli vi amo sempre; sebbene.... ma e inuti- 
le il parlar del passato. 

— Interamente inutile! (ripete Waverley) 
— O anche del futuro, mio buon amico, 

per quanto i terreni eventi vi si concerno- 
no.... Oh quante volte mi sono io immagina- 
to questo esito orribile!... quante volte mi 
sono chiesta se avrei avuto il coraggio di 
sopportarlo!... e quanto era lungi dal sospet- 
tare 1’indescrivibile amarezza diquest’ora! 
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— Cara Flora, se le vostre forze.... 
— Si, vi e (lo interruppe ella con guard! 

piuttoslo slravolti), vi e, M. Waverlejr, un 
demone nel mio cuore, che mi grida: Scia- 
gurata! le tue inflessibili parole divennero 
Vomicida di tuo fratello. 

— Buon Dio! come potete voi abbando- 
narvi a cosi true! pensieri ? 

— Traci, ma degni di me. Fu’ io che 
aizzai le passioni di mio fratello; fu’io che 
diedi pascolo alia sua scapeslrata ambizio- 
ne. Oh! gli avessi io invece detto, che chi 
ferisce di spada perisce di spada; gli avessi 
rammentale le barbaric delle guerre citta- 
dine,ele difficolta della nostra intrapresa; 
che fors’egli sarebbesi abbandonato ad allri 
pensieri! Ma, o Waverley, io incitai il suo 
focoso temperamento, e la present ruina 
ei la deve a sua soreU2- — Edumilo si sforzb di combattere quest’or- 
rida idea, che le era entrata in capo, con 
ogni argomento. Ei ricordolle i principii e 
i sentimenti in cui era stata educata. 

— Non crediate ch’io gli abbia dimenti- 
cati (rispos’ella guardando in su con zelo ardente), no; non mi duole che la nostra 
impresa sia uscita a male: ma solo mi af- 
fanno di non aver dimoslrato al fratel mio, 
ch’essa non poteva andar diversamente. 

— La vostra penetrazione non avrebbe 
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potato dislorlo dal suo progetto, e cio avreb- 
be servito solo a renderlo raeno fermo e mo- 
no grande. — 

Ma Flora aveva gia cessato di badargli, 
e sembrava tulta intenta al suo lavoro. 

— Vi ricordate (ella disse guardandolo 
con sorriso doloroso) che mi trovaste una 
volta facendo le nuziali vestimenla della 
sposa di Fergus? Ebbene, ora ricamo la 
gonna che avvolgera il suo cadavere!— I 
nostri amici qui (aggiunse con soppressa 
emozione) concederanno un po’ di terra San- ta nelle loro cappelle alle sanguinose reli- 
quie dell’ultimo Vich Jan Vohr. Ma esse non sai’anno tutte raccolte insienoe.... no.... 
il suo capo.... io non avro 1’ ultima mise- 
rable soddisfazione di baciare le fredde lab- bra Jel mio caro sventurato Fergus.— 

Qui 1 infelicn Flora emise uno o due 
gemiti, e cadde svenuta sulla »u<i s^Jia. La 
religiosa, che s’era rilirata nell’altra came- 
ra, allora rientro frettolosamente,e chiese ad 
Eduardo di lasciar la stanza, ma non la casa. 

Quando ci fu richiamalo, dopo uno spa- 
zio di quasi mezz’ ora, trovo che per un 
grande sfogo miss Ivor si era gia ricomposla. 
Fu allora che ardi esporre la speranza che 
nudriva miss Rosa, ch’ella volesse riguar- 
darla qual sorella per I’avvenire, e dividere 
con essa il pane e la vita. 
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— Ho ricevuto una letter a della mia ca- 

ra Rosa (rispose Flora) sullo stesso propo- 
sito. Se il dolore non fosse tanto egoisla e 
dispotico, le avrei risposto per esprimerle 
come anche in mezzo alia mia disperazione 
mi sia riuscito di conforto il travedere il 
Felice avvenire di lei, e 1’apprendere come 
il buon Barone siasi sottratto all’universa- 
le naufragio. Ma voi farete le mie veci, e darele questa cassettina alia mia cara arni- 
ca. Essa contiene il solo ornamento che por- 
tasse la povera Flora, e fu in giorni piii 
lieti il dono d’una Principessa. — Si di- 
cendo pose fra le sue mani la catena di dia- 
manti, con cui soleva fregiarsi i capelli. — 
A me per I'avvenire e inutile. La bonta de’ 
miei amici mi ha assicurato un asilo nel con- 
vento delle monache Benedettine di Parigi. 
Dimani.... se potro sopravvivere al dima- 
ni.... mi mettero in viaggio con questa ve- 
nerabile sorella.... Ora, M. Waverley, ad- dio. Siale Felice con Rosa quanto lo meri- 
tate; e ricordatevi qualche volta degli ami- 
ci che nvete perduto. Non cercale di veder- 
mi di nuovo— cio ne contristerebbe en- 
trambi, e inutilmente. — 

Eduardo le bagno la mano, ch’ essa gli 
porse, con un torrente di lagrime; e quindi con passo incerto si ritrasse dalla stanza, e 
ritorno a Carlisle. All’albergo Irovo una 
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lettera dell’ avvocato difensore, con cui gll 
diceva che nel seguente matlino, all’apertura 
della porta del castello, avrebbe potato an- 
dare dal suo atnico, e con lui rimanersi fino 
al raomento della fatal processione. 

CAPITOLO LXYIII. 
Alla funerea partenza di gia si apprestano; il tam- buro e scordato, e la bara velata di negro. 

Campbell. 
Dopo un’insonna nolle, il prirao crepu- 
scolo del mattino trovo Waverley sulla spia- 
nata che stendevasi innanzi alle goticbe por- 
te del castello di Carlisle. Abbassatisi i pon- 
ti leratoi, entrd nella fortezza, e fa ammes- 
so nella massiccia torre, opera del secolo di 
Enrico VIII., che racchiudeva Fergus. Al 
vedere il suo antico amico il misero Capi- 
tano se gli getto con an’ esclamazione di al- 
legrezza fra le braccia. 

— Mio caro Eduardo, (diss’egli con fer- 
ma e serena voce) quanto vi son grato! Sep- 
pi che eravate in procinto di diventar feli- 
ce, colla massima gioja. Come sta Rosa? e 
come quel fantastico vecchio del Barone?... 
Bene; i vostri sguardi me ne assicurano. 

— Oime, mio caro Fergus, come potele 
pensare a cotai cose in tal momento? 
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— Perche noi entrammo in Carlisle con 

piii lieti auspicii, gli e sicuro, nel 16 No- 
vembre, allorche inalberatnmo su queste an- 
tiche torri la bandiera bianca. Ma io non 
sono un fanciullo, per avvilirmi a piangere, 
dacche la forluna tni e slata avversa. Cono- 
sceva il dado che ho tratlo; perdei, e pa- 
ghero coraggiosamente. Ed ora, giacche il 
tempo che mi rimane e breve, lasciatemi 
venire alle cose che pin m’inleressano.... Il 
Principe.... ha egli potato fuggire? — Egli e in salvo. 

— Ne sia lode al Signore! Narratemi li 
particolari della sua fuga. — Waverley gli espose quel mernorabile rac- 
conto, per quanto se n’era divulgato, che 
Fergus ascolto con profondo interesse. Il ri- 
chiese poscia di alcuni allri suoi amici, e 
fece minute ricerche sul destine del suo 
clan. Questo aveva sofferto meno, che le 
altre tribix ch’erano state impegnate nella 
sommossa; ^erocche, avendo perduto il lor 
Capitano, s erano sbandale, ed eran tornale 
a casa. Cio Fergus udi con infinita soddis- fazione. 

— Voi siete ricco (egli disse), Waver ley, 
e siete generoso: allorche udirete che qual- 
cuno di quegli infelici Mac-Ivors si trovi 
in triboli e ristreltezze, non vi dimenticate, 
ve ne scongiuro, che portaste il loro plaid, 
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e che foste un figlio adoltivo della loro razza. 
II Barone, che conosce le cose nostre e vi- 
ve a noi vicino, v’ indichera il tempo e i 
mezzi per divenirne un benigno protettore. 
Yolete voi promettere che tale sarete per 
essi all’ultimo Vich Jan Yohr? — 

Eduardo, come puo credersi, impegnd 
la sua parola, ch’egli di poi si liberalmen- 
te mantenne, che vive ancora la sua rnemo- 
ria fra quelle montagne, solto il predicalo 
dell’ann'co del figli d' Ivor. 

— Yolesse^lddio, (continub il Capitano) 
ch’io polessi trasmetlervi i miei diritli al- 
I’amore e all’obbedienza di quella valoro- 
sa e primitiva razza.... o almeno, come mi 
sono sforzato di fare, persuadere al povero 
Evan di accettare la sua vita, come gli fu 
proposto, e di diventare per voi quello che 
fu per me il pin bravo.... il migliore.... il 
piii aflfezionato.... — 

Le lagrime, che il rigore del suo desti- 
no non gli avea potuto fare spremere, ba- 
gnarongli le guancie in rammentare il suo 
fratello d’amore. 

— Ma (aggiuns’ egli asciugandosele) ci6 
non puo essere. Yoi non potreste divenir 
per essi Vich Jan Yohr; e queste tre magi- 
che parole (diss’ egli a meta sorridendo) so- 
no le sole schiuditrici dei loro sentimenli e 
delle loro simpatie. Tu, povero Maccom- 
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bich, seguirai il tuo amico e signore m mor- 
te, come lo seguisti per 1’intera tua vita. 

— Ed io son sicuro (disse Evan alzan- 
dosi sul pavimento, in cui, per timore d’in- 

4errompere i loro discorsi, s’era infino al- 
lora tenuto tanlo quieto, che nell’ oscurita 
di quella stanza Eduardo non aveva pota- 
to avvedersi della sua presenza), io son si- 
curo che Maccombich non desidero mai, 
ne merilo un miglior fine di quello di mo- 
rire accanto al suo Capitano. 

— E adesso (disse Fergus), poiche siamo 
entrati in questi discorsi di clan.... che ne 
pensale voi delle predizioni del Bodach Glas? 
— E, prima che Eduardo gli avesse rispo- 
sto, soggiunse: - To lo vidi di nuovo in que- 
sta nolle.... egft si stava, al chiaror della lu- 
na, su quell’angusta finestra cheguardaso- 
pra il mio lello. Perche dovre’ io temerlo? 
(pensai) Dimani, prima di quest’ora, saro 
tanto immaleriale, quant’egli. Falsa spirito, 
(percio gli dissi) sei tu qui venuto per go- 
dere del tuo trionfo sulV ultimo discenden- 
te del tuo nemico? Lo spetlro parve inten- 
dermi, sorrise, e scomparve tosto dalla mia 
vista. Che ne pensate di esso?.... Feci la me- 
desima domanda al mio Confessore, ch’e 
un uomo buono e sensibile. Ei mi disse che 
la Chiesa non dichiara impossibili tali ap- 
parizioni; ma consigliommi dinon permet- 
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tere alia mia menle <11 fissarvisi sopra, pe- 
rocche potrebbero essere effetti <T esaltata 
immaginazione. Ora, che ne dile voi? 

— Lo stesso che 11 vostro Confessore, 
(rlspose Waverley, bramoso di schivare una 
disputa sopra an simile soggetto in tal mo- 
mento). — Un colpo alia porta annunzio in 
quel momenlo il boon Ecclesiastieo. Eduar- 
do si ritiro, perch’ei sacramentasse, giusta 
i riti romani, i due prigionieri. 

Dopo una mezz’ora rienlro; e fra altri 
pochi minuti tre file di soldati pure entra- 
rono, insieme ad un fabbro, che dovea sfer- 
rar le gambe del condannali. — Voi vedete 1’elogio ch’essi fanno alle 
nostre forze e al nostro coraggio monlana- 
ro.... c’ incatenarono qui come bestie indo- 
mite, al panto da paralizzarne le gambe; 
ed ora, che ci liberano, mandano numerose 
soldatesche coi fucili carichi, per impedir- 
ci di prendere la forlezza d’ assalto. — Eduardo seppe di poi che quelle severe 
precauzioni erano state prese in conseguen- 
za di un disperato tentative fatto dai pri- 
gionieri per fuggire, in cui quasi erano 
essi riusciti. 

Brevemente dopo i tamburi della guarni- 
gione batterono all’armi. - Quest’e 1’ultima 
marcia (soggiunse Fergus) ch’io udiro, e a 
cuiobbediro. Ora, mio caro Eduardo, prima 
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che ci separiamo, parlatemi di Flora.... sog- 
getlo che mi risveglia in seno i pin teneri 
e strazianti sentimenti. 

— Noi non ci separiamo qui (disse Wa- 
verley). — Oh si, gli e necessario; voi non do- 
vete accompagnarmi. Non ch’ io tema il fa- 
to che slo per incontrare (diss’ egli super- 
bamente); ma la natura ha le sue mancan- 
ze cosi bene, come I’arle: e quanlo felice 
non dobbiamo noi stimar 1’ uomo che puo 
sottrarsi in cosi breve ora ai tormenti di 
questa terra! Ma quello che un moribondo 
pub soffrir fermamenle, pub uccidere tin 
vivo amico che ci riguarda sopra. Quesla 
medesima legge d’alto tradimento (conti- 
nub egli con maravigliosa fermezza) e uno 
dei beneficii, Eduardo, che il vostro libero 
paese ha accordalo alia nostra povera Sco- 
zia  la giurisprudenza di quest’ultima, 
per quanto ne ho inteso, era assai piii mi- 
te. Ma cib a nulla monta: io spero che il 
mio tronco capo verra poslo su qualche por- 
ta che domini le azzurre montagne del mio 
paese, che tanlo amai. Il Barone vi aggiu- 
gnerebbe: Moritur, et moriens dulces reminiscitur Argos. 

Un rumore di cavalli fu allora udito nel 
cortile. — Come io vi dissi, voi non dovele 
seguirmi; e questo suono mi awerte che il 
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mio tempo e omai scorso.... Ditemi, come 
trovaste Flora? — 

Waverley, con voce inlerrolla dasuoi do- 
lorosi sentimenti, dichiaro lo stato in cui 
aveva rinvenuta la fanciulla. 

— Povera Flora! (rispose Fergus) ella 
avrebbe potuto sopportare la propria mor- 
le, ma non la mia. Yoi, Waverley, cono- 
scerete in breve la felicita delle mutue af- 
fezioni nello stato conjugale.... e lungamen- 
te, lungamente possiate con Rosa gustarle!... 
ma voi non potrete mai conoscere la purita 
de’sentimenli che animano due orfanellila- 
sciati soli, come eravamo noi nel mondo, 
ed essendo tutto 1’uno per I’altro sin dalla 
nostra infanzia. Ma il forte senso del dove- 
re e i predominanli pensieri della lealta di lei affrancherannonle la mente dopo la ces- 
sazione di quest’ acuto dolore. Ella si ricor- 
dera di Fergus come degli eroi della no- 
stra razza, su’ cui fatti amo d’intrattenersi. 

— Ne la vedrete voi dunque? Ella sem- 
brava desiderarlo. 

— Un necessario inganno le risparmierfc 
quest’ ultima e tremenda separazione. Non 
potrei dividermi da lei senza lagrime, e non 
vorrei che costoro credessero d’avere avuto 
il potere di farmene versare. Questa lette- 
ra, che a lei consegnera il mio Confessore, 
le fara nolo che il tullo e finite. — 
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Un uffiziale in questa apparve, e intimo 

che 1’ Alto Sceriffo e i suoi seguaci aspet- 
tavano dinanzi alia porta del castello per 
reclaraare le spoglie di Fergus Mac-Iror e 
d’Evan Maccombich. — Vengo(disse Fer- 
gus).-E, secondo cio, al braccio con Eduar- 
do, e seguito da Evan Dhu e dal Confes- 
sore, mosse verso le scale, formando i sol- 
dati la retroguardia. La corte era occupata 
da una squadra di dragoni, e da un batta- 
glione d’infanteria formato in quarre. En- 
tro ai loro ranghi stava una carretta, sopra 
cui i prigionieri doveano esser tratti al luo- 
go del loro supplizio, un raiglio circa Ion- 
tano da Carlisle. Essa era dipinta di nero, 
e tirata da un cavallo bianco. Yi sedeva da 
un lato il carnefice, uom d’orrido aspelto, 
qual si conveniva al suo mestiere, con una 
larga scSre in una mano; e dall’altro eran 
due seggi disoccupati pei due prigionieri. Al 

%di la del bruno arco golico, che apparve 4 quando fu abbassato il ponte levatojo, si vi- 
de a cavallo I’Alto Sceriffo e i suoi segua- 
ci, cui 1’ etichetta fra il civile e militar po- 
tere non perraetteva d’avanzarsi di piii. 
Pas mal pour une derniere scene (disse Fer- 
gus sorridendo con isdegno, mentre guarda- 
va a quell’ apparato di terrore. Evan, (scla- 
md col medesimo sprezzo, dopo avere os- 
servati i dragoni) questi son coloro che fi?g- 

VOL. II. II 
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givano a Gladsmovir, prima che ne avessx- 
mo potuto uccidere neppure una dozzina. 
Mirali ora con che audacia ci guardano. — 
11 Sacerdote lo supplied di tacersi. 

La carretta in questa si avvicind; e Fer- 
gus, dopo avere abbracciato e baciato Wa- 
verley, monto intrepidamente al suo posto. 
Evan gli si pose allato. II Confessore do- 
vea seguirli in una carrozza apprestata a 
quell’uopo dal gentiluomo caUolico che te- 
neva Flora in sua casa. Mentreche Fergus 
salutava ancora colla raano Eduardo, i ran- 
ghi si chiusero intorno alia fatale carretta, 
e la processione incomincio ad avanzarsi. 
Vi fu un momentaneo indugio alia porta 
del castello nel tempo che il Governatore 
e 1’ Alto ScerifFo eseguivano la cerimonia 
della consegna de’ rei dal poter civile al 
militare. — Viva il re Giorgio! (gridd 1’AI- 
to ScerifFo). — Fergus si rizzd sulla carret- 
ta, e con voce ferma e con magnanimo aspet- 
to: — Viva il re Giacomo! (altamente tuo- 
nd)—Quesle furon Tultime parole che Wa- 
verley intese dalla sua bocca. 

La processione riassunse il suo cammino, 
e la carrella dileguossi al di la della gran 
porta, sotto della quale aveva indugiato un 
istante. La funebre marcia immantinente si 
udi, e il suo melanconico suono si mescold 
a quello dei tocchi solenni della Cattedra- 
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le. II fragor della musica milltare quindi 
cesso, e il solenne yibrar delle campane fu 
soltanto inteso. 

Gli ultimi del soldati erano dl gia scom- 
parsl; il cortile vedevasi totalmente yuoto: 
ma Waverley sempre yi indugiaya come 
esterrefalto, cogli occhi fisi sa quella negra 
volla, da mi aveya ricevuto gli ultimi $a- 
luti del suo amico. Alfme una donna al ser- 
vizio del Governatore, acossa dalla miseria 
che il volto del giovinelto esprimeva, gli di- 
mando ae yolesae entrare in casa del suo pa- 
drone per riposarai. Ella fu costretta di ri- 
peter la sua iuchiesta due yolte, prima di 
easere intesa; ma alflne lo fece in se rinve- 
nire. Rifiutando 1’ eaibizione, con geato for* 
aennato ai calco il cappello augli occbi, e rl- 
torn6 di yolo al auo albergo, chiudendosi 
in camera a chiave. 

Stava da circa un’ ora e mezzo nello sta- 
to piu deplorabile che immaginar ai poaaa, 
quando il suono del tamburi e dei pifferi, 
eaeguenti un’ allegra marcia, e il confuso 
mormorio della folia che riempiva di nuo- 
yo le diserte atrade, gli fe conoscere che il 
tutto era paasato. Non mi faro a descrive- 
re le sue sensazioni. 

Nella sera il Confessore gli fece una vi- 
sita, e informollo che si facendo si unifor- 
mava ai yoleri del auo decesso amico, che 
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10 aveva incaricato dx assicurarlo che infi- 
no all’ ultimo istante teneramente lo amo. 
Aggiunse che aveva ancora veduto Flora, 
11 di cui slato sembrava pixx tranquillo do* 
po che tutto era finito. Con lei e con la mo- 
naca quel sacerdole proponevasi di lasciare 
nel venturo di Carlisle, per andare in Fran- 
cia. Waverley diede al buon uomo un anel- 
lo di valore, e una somma di denaro da im- 
piegarsi (con cio sperando di far piacere a 
Flora) inservigio della Chiesa caltolica, per 
la memoria del suo amico. — Fungorque 
inani munere (ripete egli mentre che 1’Ec- 
clesiastico si ritirava). E perche non si por- 
rebbero questi atli di rimeinbranza cogli al- 
tri onori con cui 1’ affezione in tutle le set- 
te accarezza la memoria degli estinti? — 

II seguente mattino col primo crepusco- 
lo lascio Carlisle, proponendosi fermamente 
di non tornarci mai piix. 
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CAPITOLO LXIX. 

Duke domum. 

L impressione d’orrore con cuiWaverley 
lascio, Carlisle rautossi a poco a poco in una 
profonda melanconia; metamorfosi che in 
lui si opero pel carico penoso di dovere scri- 
vere a Rosa, narrando a parte a parte le or- 
rende cose vedute, e famigliarizzandosi co- 
si colie piaghe del suo cuore. Nondimeno, 
quantunque le sue prime ed orride sensa- 
zioni avessero subito un tal cambiamento, 
non fu che in rientrando nel suo native pae- 
se ch’ ei pole contemplare con qualche di- 
letto la faccia della sempre viva natura. 

Allora solo, e per la prima volta, inco- 
mincio a guslar quel piacere che sentono 
quasi tutti coloro che rilornano ad un ver- 
deggianle, popoloso e ameno paese, dopo 
aver percorse scene di desolazione, di lut- 
to, o di solinga e malingonica grandezza. 
Ma quanto non furono questi sentimenti au- 
mentati allorche rienlro nel dominio de’suoi 
antenati; allorche riconobbe i querceti del 
parco, fra cui deliziosamente anticipossi le 
smc passeggiate con Rosa; allorche vide sor- 
gere le antiche torri del suo caslello, di cui 
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ogni pietra gli recava un pensiero;e allor- 
che infme si getto fra le braccia de’vene- 
randi suoi parenli! 

La felicita del loro incontro non fu tur- 
bata da una sola parola di rimprovero. Per 
10 conlrario, qualunque pena sir Everardo 
e mistress Rachele avessero sofferto duran- 
te la perigliosa spedizione di Waverley, es- 
se assortivansi troppo bene ai principii in 
cui erano stall educati, per incorrere ripro- 
vazione, od anche censura. Di pin, il colon- 
nello Talbot aveva piaggiatola via con gran 
destrezza, divulgando la bella condotta di 
Eduardo a Preston; talche infiammali al- 
P idea del loro nipole cosi impegnantesi da 
solo a battaglia, facente prigioniero e sal- 
vante un uffiziale tanlo distinto, quanto era 
11 Colonnello, Tinimaginazione del vecchio 
Baronelto e quella di sua sorella classifica- 
vano i gesti del nostro eroe con quelli di Yi- 
berto, d’lldebrando e di Nigello, decantati 
erol della loro famiglia. 

L’aspetto di Waverley, imbrunito dal- 
1’esercizio, e nobilitato dagli abiti di mili- 
tare disciplina, aveva acquislato un caratte- 
re alletico e ardito, che non solo avvera- 
va le narrazioni del Colonnello , ma sor- 
prendeva e deliziava ogni abitante della sua 
contrada. Tutti accorrevano per vederlo, 
per udirlo, per lodarlo. M. Pembroke, 1’an- 
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tico precettore, altamenle eslolleva il suo 
pupillo, rapportando a se gran parte delle 
virtu di cui vedevalo fornito. 

Cessate le prime effusioni, s’incomincia- 
rono con gran rumore i preparativi delle 
nozze di Eduardo. Quell’accoppiamento, an- 
nunciate dal colonnello Talbot, era riuscito 
ai due buoni vecchi allamente piacevole. 
Stese percio il notajo, sotlo la dettatura di 
sir Everardo, un atto di donazione tanto 
splendido, che di piu non potrebb’essere 
state, se Eduardo avesse preso in moglie la 
figliuola d’un Pari. 

Risparmieremo al nostro letlore le mutue 
epistole che in questa occasione si ricambia- 
rono sir Everardo e il Barone; che sebbene 
pezzi di sublime eloquenza e di erudizione, 
pure la quinternale loro lunghezza potreb- 
be annojarlo. E neppure trascriveremo la 
gentil lettera che mistress Rachele invio a 
miss Rosa, contentandoci di dire com’ ella, 
non senza una delicata allusione alle circo- 
stanze che avean trasferiti i materni dia- 
manti di Rosa nelle mani di Donald-Bean- 
Lean, gl’ inviasse un fornimento di giojelli 
che una Duchessa avrebbe potuti invidiare. 
Soprappiix il lettore avra la bonta d’immagi- 
narsi che Job Hougthon e sua moglie fu- 
rono ben provvisli per I’avvenire, sebbene 
non polessero giammai persuadersi che il 
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loro figlio non fosse caduto al fianco del suo 
padrone; talche Alick, che, come amante 
della verita, aveva fatti raolti inutili tenta- 
tivi per esporre ad essi le clrcostanze reali 
di quell’ avvenimento, fu finalinente costret- 
to, per ordine del suo padrone, a non dir 
piii una parola sopra quel soggetto. Egli 
indennizzossi tuttavia di quel silenzio, nar- 
rando ai servi del castello, che attentissimi 
stavano ad ascoltarlo, altre disperate balta- 
glie in cui erasi trovato. 

Passeremo sotto silenzio tutto quello che 
Eduardo dovette fare per ottenere il suo 
definitivo perdono, che cio interesserebbe 
forse meno degli atti giudiziarii posti in 
calce della gazzetta. Ma ben diremo, che piii di due mesi trascorsero prima ch’ egli, 
lasciata ch’ebbe llnghilterra, pot esse ritor- 
narsene alia casa del signor di Duchran per 
ricevervi la mano della sua fidanzata. 

II giorno del suo matrimonio fu stabilito 
nel sesto di dopo il suo arrive. Bradwardi- 
no, a cui nozze, battesimi e funerali eran fe- 
ste d’alta e solenne imporlanza, sentissi un 
po’ punto al vedere che i convitati in quel- 
1’ occasione appena sorpassavano i trenta.— 
Qual differenza fra queste nozze e le mie! 
(disse fra se) Trecento gentiluomini forraa- 
rono il mio corleggio, coi loro servitori, e 
con piu d’un Capo-tribu. 
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Ma la sua vanagloria trovo qualclie con- 

solazione in rifletlere ch’ egli e il suo gene- 
ro avendo da poco deposte le arm! dell’in- 
surrezione, avrebbe potuto dar ombra al Go- 
verno il vedere una gran radunanza di loro 
amici e aderenti, com’era 1’antico uso de- 
gli Scozzesi in queste occasion!. — E,8en- 
za dubbio, (egli conchiuse con un sospiro) 
molti di quegli che si sarebbero rallegrati 
piu cordialmente di questi sponsali, dormo- 
no ora gli eterni sonni, o vanno espulsi dal- 
la loro nativa terra. — 

Il matrimonio ebbe luogo nell’indicate 
giorno. Il reverendo M. Rubrick diede la 
nuziale benedizione; e Frank Stanley agi 
da paraninfo, avendo raggiunlo Eduardo 
con questa vista dopo ilsuo arrivo in Isco- 
zia. Lady Emilia e Talbot avevan promes- 
so d’esser present!; ma la salute di lei, al- 
io rche il giorno s’avvicino, non leper raise 
quel viaggio. In ammenda fu stabilito che 
i novelli sposi e il Barone, prima di anda- 
re alia dimora dei Waverley, dovessero pas- 
sare alcuni giorni in un feudo da poco tem- 
po acquistato dal Colonnello. 
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CAPITOLO LXX. 

Questa non e pin la raia casa; e ben so di chi e. 
Canzone antica. 

I novelli sposi, con tiro a sei, con isplen- 
dide carrozze e gran corleggio, si posero 
in viaggio nel successive mattino. Passando 
yicino all’ ex-possidenza del Barone, trova- 
rono il cancelliere Macweeble, che invi(6 
tutta la compagnia a pigliare un reficiamen- 
to in Tully-Veolan. —• Godo molto (rispo- 
segli Bradwardino) die, dappoiche i raiei 
scudi sono stati venduti al nuovo Dominus 
o proprietario, v’abbia ritenuto nel vostro 
posto. — II Cancelliere ringraziollo, e ripe- 
te il suo invito, a cui Bradwardino, quan- 
tunque di malincuore, si arrese. 

— Enlriamo pure nella dimora dei no- 
stri padri, e or non pin nostra (diss’egli); 
andiamo pure a contemplare le ruine e gli 
avanzi di quelle mura protette da chi creb- 
be la nostra giovinezza. — E con quest! pen- 
sieri trislamente s’ avanzo. Ma qual non fu 
il suo stupore allorche vide con ogni dili- 
genza riedificate le abbattule colonne, ricol- 
locati al loro posto i grandi orti del suo stem- 
ma, e il lullo infine rimesso nel suo pulito 
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e pristino state! — Questo naovo proprie- 
tario (diss’egli ad Eduardo) dev’essere un 
uomo di gusto.... Ma che vegg’io? non e que- 
gli Gellalley, che tiene al guinzaglio i tniei 
cani? Oh questa vista mi addolora troppo! 
partiamo. 

— Ma, signore, (risposegli Eduardo) 1’at- 
tual proprielario di questa casa e il colon* 
nello Talbot, che desidera di vederci. Yor- 
remo noi usargli la mala grazia di passar- 
gli dinanzi senza fargli una visita? — 

II Barone ebbe campo di spiegar tutta la 
sua magnanimita. Tuttavia egli emise un 
profondo sospiro, annaso una gran presa di 
tabacco, e disse, che dappoiche erano ve- 
nuti tanlo innanzi,non avrebbe ricusato di 
vedere il nuovo signore de’suoi paterni feu- 
di. Discese secondo ci6 da cavallo; e dando 
il braccio a sua figlia, melanconicamente 
avanzossi, seguito da tutti gli altri, verso le 
antiche sue mura. 

Giunli presso a Gellatley, il povero sem- 
plice incomincio a danzare co’suoi soliti ge- 
sti, e a far loro festa. Voile pure cantare; 
ma la troppa gioja non gli per raise di risov- 
venirsi d’alcuna delle sue mille ed una can- 
zone che sapeva a memoria. I cani ancora 
schialtivano e sallellavano intorno al loro an- 
tico padrone, moslrando d’averlo bene rico- 
nosciuto. — Sulla mia coscienza, Rosa, la 
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gratitudine di quelle povere Leslie e di quel- 
1’innocenle mi cava le lagrime. Quanti ob- 
blighi non ho io verso il Colonnello, che s’e 
presa si lenera sollecitudine di lutlo quello 
che un tempo m’ apparlenne! — 

Com’egli parlava, ladj Emilia, appog- 
giandosi sul braccio di suo marito, gli ven- 
ne incontro con mille genlilezze. Trascorse 
le cerimonie introdultrici, molto abbreviate 
dalla bella educazione di lady Emilia, ella 
scusossi per aver usato un po’d’arte onde 
farli venire in un luogo che poteva risve- 
gliare in loro mille penose sensazioni. — Ma 
com’ esso dovea cambiar padroni, cosi noi 
desiderammo che il Barone  

— M. Bradwardino... Madama, se vi pia- 
ce (disse il vecchio gentiluomo). 

— Che M. Bradwardino adunque vedes- 
se quel che abbiatn falto per restaurare la 
casa de’ suoi padri. — 

Il Barone rispose con un inchino, e si 
die quindi ad osservare 1’ esalto riedifica- 
mento di tutte le parti diroccate del caslel- 
lo che un di fu suo. Yoltosi allora a Tal- 
bot: — Intanloche sommamente vi ringra- 
zio (egli disse) d’aver tanto avuto a cuore la 
dilapidata mia proprieta, mi fa poi mera- 
viglia come non abbiate sostituito il vostro 
stemma del mastino all’orso della xnia fa- 
miglia. 
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— lo credo (risposegli il Colonnello 8or- 

ridendo) che i figli delle nostre Leslie an- 
dranno d’accordo insieme; e, per mia par- 
te, se i piccoli cagnuoli la volessero dispu- 
tare agli orsacchi, saprei ben porli al guin- 
zaglio. — 

Com’ei facea quesle parole, alle quali il 
Barone rispondeva annasando un’allra gran 
presa di tabacco, enlrarono in casa ambidne, 
seguili da Rosa, da lady Emilia, da Stan- 
ley e dal Cancelliere, restando M. Eduardo 
col rimanenle della partita nel giardino, per 
esaminare alcune piante esotiche. Il Barone 
riassunse il suo soggetto favorito: — Per 
qnanto tuitavia vi piaccia di derogare alia 
yoslra impronla, o Colonnello, (continuo 
egli a dire) bisogna nondimeno ch’io dichia- 
ri ch’essa e mollo antica e molto distinla, 
cosi bene come quella del mio giovine ami- 
co Frank Stanley, ch’e un’aquila con un 
bambino; e dappoiche voi avete acquistato 
per voi e pei vostri lecitamente e ginsta- 
mente lo stato ch’io ho perdulo per me e 
pe’ miei, desidero che possa mantenersi in 
vostro nome per tanti secoli, quanti lo con- 
servarono i suoi ultimi proprietarii. 

—Lo che e assai gentile, M. Bradwardino. 
— E nondimeno, o signore, io non posso 

che meravigliarmi chc voi, cui osservai ad 
avere tanlo amor patriae quando ci yedem- 
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mo in Edimburgo, abbiale scelto, per istabi- 
lirvi i vostri lari, o Dei domestic!, un luo- 
go procul a patriae Jinibus, in modo da 
spatriare voi stesso. 

— Ebbene, Barone, io non vi conservero 
di pin il segreto di questi pazzi giovani e 
di mia moglie. Sappiate dunque, ch’ io con- 
servo sempre gli slessi pregiudizii in favore 
del mio nativo paese; e che la somma di 
denaro che ho avanzato al venditore di que- 
sta estesa Baronia, ha servito soltanto ad ac- 
quistarmi le possession! di Brerewood Lodge, 
il principal merito delle quail si e di stare 
a poche miglia dal castello di Waverley. 

— E chi dunque, in nome del Cielo, ha 
comperate queste proprieta? 

— Lo spiegarvi cid spelta a questo gen* 
tiluomo (rispose il Colonnello). — 

Il Cancelliere, a cui tale allusione riguar- 
dava, si era infino allora dimenato or su una 
gamba ora sull’altra impazientemente, ed ora 
si faceva avanti. — Questo io posso, questo 
io posso.... (diss’egli tirando di saccoccia un 
fascio di carte, e dissuggellandole con mano 
tremante). Qui sta la disposizione e assegna- 
zione di Malcolm Bradwardino di Inch- 
Grabbit, regolarmente firmate, e attestate 
nei termini dello Statuto, dove per una cer- 
ta somma di lire sterline presentemente e 
regolarmente  
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— Per cariU, venite alia conclusione, 

senz’altri preamboli (disse il Colonnello). 
— A. Gosimo Comino Bradwardino sca- 

diere, (proseguiva il Notajo) e suoi eredi e 
parenti, sempliceraente e irredimibilmente... 
onde sia tenuta a me vel de me.... 

— Vi preghiarao tulli, siate breve, si- 
gnore. — Sulla coscienza d’un onest’uomo, Co- 
lonnello, io leggo tanto poco, quant’e con- 
sistente collo stile. Sotto il peso e riserva 
per6 sempre.... 

— M. Macweeble, voi durereste piu che 
un inverno in Russia.... Datemi quel foglio. 
Alle corte, M. Bradwardino, il vostro stato 
ritorna di vostra plena proprieta, aggravato 
pero soltanto della somma ch’ e stata neces- 
saria onde riacquistarlo dal Governo; som- 
raa assai sproporzionata al suo valore. 

—Un bel caso,unbel caso(grido il Can- 
celliere, slrofinandosi con compiacenza le 
inani). 

— La qual somma essendo prestata da 
Eduardo Waverley, principalmenle col ri- 
cavato delle proprieta di suo padre, ch’ io 
comprai da lui, viene donata a sua moglie 
e alia famiglia di lei con questo matrimonio. 

— E un’assicurazione cattolica (disse il 
Cancelliere) a Rosa Comino Bradwardino, alias Waverley. Io stesi I’atto intuitu ma- 
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trimonii, cosicche non pad andar soggetlo 
a riduzione, siccome patio inter virum et 
uxorem. — 

Gli e difficile a dire se il degno Barone 
fosse piii deliziato dalla restituzione de’suoi 
beni paterni, o dalla delicatezza e genero- 
sita con cui si metleva in suo arbitrio di 
disporne dopo la sua morte. Cessata la sua 
prima gioja e meraviglia, egli fu chiamato 
a fare gli onori di 'fully-Veolan a’nuovi 
aspiti. Questi erano il Maggiore Melville 
di Cairnvreckan e il reverendo M. Mor- 
ton , seguiti da due o tre altri conoscenti 
del Barone, ch’erano stati a parte della pia- 
cevole frode,che valeva a ricuperargli le pos- 
sessioni de’suoi padri. Le grida dei villici 
si udirono ancora nel cortile;perocche Scan- derson, che avea mantenuto con lodevolepru- 
denza il segreto per parecchi giorni, disciol- 
se la lingua al veder farrivo di tante car- 
rozze. 

Ma inlantoche Eduardo ricevea Melville 
con pulitezza, e f Ecclesiastico colla piii af- 
fettuosa cordialita, il suocero suo trovavasi 
alquanto irabarazzato sul come adempiere 
ai necessarii doveri dell’ospitalita, e rice- 
vere le gratulazioni de’suoi vassalli. Lady 
Emilia il sollevb dicendogli, che sebbene 
forestiera ella pure in Tully-Veolan, spe- 
rava nondimeno che il Barone volesse ap- 
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Frovare le feste ch’essa aveva ordinate nel- 

aspettativa di tanliospiti, e gli altri prov- 
vedimenti adoltati, onde manlenere la fama 
di qucll’antico castello. Gli e impossibile de- 
scrivere il piacere che quest’ assicurazione 
diede al Barone, il quale, con un’aria di galanteria mezzo da Laird di Scozia e mez- 
zo da uffiziale francese, offerse il suo brac- 
cio alia gentil parlatrice, e guido danzando 
i suoi ospiti nella sala da pranzo. 

Qui pure, come negli altri apparlamenti, 
tulto era stato disposto con bellissimo ordi- 
ne e pulizia. Era per6 in quest’ultima sala 
un’ addizione, che trasse le lagrime agli oc- 
cbi di Bradwardino. Consisteva essa in un 
grande e animato dipinto , rappresentante 
Fergus e Waverley vestiti da montanari in 
un campo deserto, raontuoso e selvaggio, 
con buona parte de’ clans che vedevansi di 
lonlano. Esso era stato schizzato, intantoche 
stavano ad Edimburgo, da un giovine di 
molto ingegno, e dipinto poi da esirnio ar- 
tista londinense. IJaeburn istesso (quel va- 
lente dipintore di Capi-tribii) non avrebbe 
potuto far meglio in quel soggelto; e 1’ ar- 
dente, fiero, impetuoso carattere dello sfor- 
tunato Glennaquoich assai bene contrastava 
colla conlemplativa, melanconica ed entu- 
siastica espressione del suo pm felice ami- 
co. Al di sopra di questo quadro pendevano 

VOL. u. 
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le armi che Waverley avea portate In quella 
infelice guerra civile. Cotale opera fu gene- 
ralmente ammirata. 

Ad onta pero del sentimento e delle vir- 
tu, bisogna che gli uomini mangino; e il Ba- 
rone, menlreche s’assideva al pin basso sga- 
bello della tavola, insistevaperchelady Emi- 
lia facesse gli onori del convito. II pranzo 
fu eccellente; le bottiglie circolarono con 
profusione; e la fontana del cortile mando 
per ben due ore acquavite a benefizio degli 
infimi vassalli accorsi. 

Quandoil pranzo fu finite, il Barone mo- 
strossi desideroso di fare un brindisi; ma 
avendo gettata un’occhiala sulla credenza, 
eve stavano tutti i suoi vasellamenti, si ri- 
mase melanconico, e quindi disse: —Ken- 
do grazie a tutti questi signori per avenni 
salvato la vita e le sostanze; ma dovendo 
pronunziare un foasf, non posse fare a me- 
no di non affliggermi della partita del mio poculum potatorium. — 

In questa fu lievemente scosso dal sue 
Maggiordomo; e rivolgendosi, vide nelle ma- 
ni di Alexander ab Alexandra la famosa cop- 
pa di sanDuthac, il benedetto orso di Brad- 
wardino. Non so se la ricupera del suo state 
gli cagionasse maggior piacere del riacqui- 
stare quella tassa, che da tanti anni era stata 
posseduta dalla sua famiglia, ed alia quale 
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allaccava tanta reminiscenza. Afferrandola 
con caldo affetto, e mescendo in essa il vino 
alle lagrime, sclamo: —Alla prosperila del- 
le case indivisibili de’Waverley e de’ Brad- 
wardini! — 

II brindisi fu cordialmente approvato da 
tutti i circoslanti, e la fortuna il corono ne- 
gli anni che poi seguirono. 

CAPITOLO Lxi(J 
UNA POSCRITTA CHE DOVREBRE STARE 

IN LUOCO DI PREIAZIONE. 
Il nostro viaggio e finito, gentil lettore; e 
se la vostra pazienza mi ha accompagnato 
fin qui, I’obbligo vostro e stato troppo bene 
adempito. Nondimeno, come qne’vetturali 
che hanno ricevuto il loro intero soldo, io 
v’ importunero anche un poco, e abusero 
della vostra bonta con un’altra piccola ad- 
dizione. Yoi siete nondimeno cosi libero di 
chiudere questo volume, come lo stance viag- 
giatore lo e di volger le spalle all’indiscrete 
suo condultore. 

Questo Capitolo settantesimoprimo non e 
stato posto in luogo della prefazione per 
due motivi: primo,perche so esser costume 
della maggior parte dei let tori rommettere 
ogni sorta di prefazioni, introduzioni, ec. ec.; 
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secondo, perclie in generale oggi si comin- 
cia aleggere un’opera dall’ultimo capitolo: 
talche, per lutte queste cose osservate, mi 
son deciso a por qui queste linee, affinche 
siano lette. 

Non havvi regione in Europa, clie, dal cor- 
so di un mezzo secolo in qua, abbia sofferti 
piu compiuti cambiamenti, di quello che la 
Scozia. Gli effetti dell’insurrezione del 1745, 
la distruzione del potere patriarcale dei Ca- 
pi-tribii, I’abolizione delle giurisdizioni ere- 
ditarie dei Nobili pianigiani, la totale sra- 
dicazione del partito giacobitico, die avver- 
so a mescolarsi coll’Inglese, o ad adottarne 
i costumi, continuo lungamente a gloriarsi 
di mantenere le antiche usanze scozzesi, co- 
minciarono questa innovazione. L’influsso 
quindi delle ricchezze e I’estension del com- 
mercio valsero a rendere i present! abitanti 
della Scozia una classe d’esseri tanto diffe- 
rent! dai loro proavi, quanto gli atluali In- 
glesi differiscono da quelli del tempo della 
regina Elisabetta. Gli effetti politic! ed eco- 
nomic! di quest! cambiamenti sono stall trac- 
ciati da lord Sehkirk con gran precisione e 
accuratezza. Ma tal cambiamento, sebben 
rapido, gigantesco, progressive, si e operato 
nulladimeno a grado a grade; e, come co- 
loro che navigano sulla piana d’un bel flu- 
me, noi non possiamo conoscere il fatto pro- 
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gresso fioche non fissiamo gli occhi sul lon- 
tano punto da cui ci siatn partiti. Quei tali 
della presente generazione, che possono ri- 
cordare gli ulticni venti o venticinqae anni 
del secolo decimottavo, sentiranno pienamen- 
te la verita della mia osservazione, special- 
mente s’ebbero commercio con alcuni di colo- 
ro cbe ne’mieigiovani anni eran facetamente 
appellati gli uomini dell'antico lievito; loc- 
che signilicava il loro affettuoso sebben di- 
speralo attaccamento alia casa degli Stuar- 
di. Cotesla razza e quasi interamente scom- 
parsa dalla terra, e con essa senza dubbio 
molti assurdi pregiudizii politici; in uno pe- 
ro molti veraci esempli di sincere affetto e 
devozione ai principii di lealta che aveano 
ricevuL da’padri loro, e di quell’antica fe- 
^ •- i-.> j on ore, di che andava su- 

Fu mia ventura, sebbene non nato mon- 
tanaro, (locche varra a scusarmi di molte 
false frasi celtiche) di risiedere, durante la 
mia fanciullezza e adolescenza, fra le mon- 
tagne; ed ora, col proposito di conservare 
qualche idea degli antichi modi de’quali ho 
veduta la quasi total estinzione, ho formate 
scene immaginarie, e ascritto a littizii carat- 
teri una parte degl’incident! che allora mi 
furono narrati da quelli a cui accaddero. 
Infatti, le parti pin romantiche di questo 
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racconlo sono precisamente quelle che piu 
s’appoggiano al vero. II canibio di mutua 
protezione fra un gentiluomo montanaro e 
un uffiziale di rango al servizio del Re, in 
uno colla libera maniera con cui 1’ ullimo 
asseriva il suo diritto a corrispondere al fa- 
vore che avea ricevuto, e litteralmenle ve- 
ro. II carallere della leggiadra, enlusiastica 
Flora spetto pure ad una signora da non 
molto tempo estinta; e di fatto egualmente 
sono le quasi miracolose fughe di mold mon- 
tanari dopo la baltaglia di Culloden, cui var- 
ra ad accreditare quella quasi impossibile 
che opero il Principe pretendente. 

Circa ai racconli delle azioni di Preston 
e di Cliffon, essi sono presi dalle narrative 
d’un uomo di senno che ne fu les'dmonio, 
e affermata dalla Storia delle rivoluzioni, 
scritla dal venerando autore di Douglas. I 
gentiluomini scozzesi della pianura e i ca- 
ralteri subordinali non sono ritratti indi- 
vidual!, ma schizzi formati sulle abitudini 
general! di quel tempo, da me raccolte per 
reminiscenza e per tradizione. 

Fu mio scopo di descrivere questi perso- 
naggi, non per un uso esagerato e caricato 
del dialetto nazionale, ma per le loro abi- 
tudini, maniere e sentiment!, onde emulare 
a molla distanza gli ammirabili rilratti ir- 
landesi dipinli da miss Edgeworth. 
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Ne pago era io del modo con cui ho ese- 

guito il mio proposito; che anzi non senlen- 
domene in guisa alcuna soddisfatto, lo posi 
da parte come un abbozzo imperfetto, e per 
accidente lo ritrovai fra altre molle inutili 
carle, ov’era stato da parecchi anni. Due 
opere sopra simile soggetto, scritte da due 
illustri donne, sono apparse in questo frat- 
tempo; intendo la Glenburnie di mistress 
Hamilton, e gli ultimi Racconti delle super- 
stizioni rnontanare. Ma il primo si limita a 
descrirere le rural! abitudini degli Scozze- 
si, di cui da un quadro fnaravigliosamente 
fedele; e i ricordi di tradizione della ri- 
spettabile e ingegnosa mistress Grant di 
Leggan sono di una natura assai diversa 
dai fittizii ragguagli che ho volulo scrivere. 

Yorrei percio volentieri persuadermi che 
anche la precedente opera non sara trovata 
del tutlo nojosa. Ai vecchi essa ritrarra sce- 
ne e caratteri famigliari alia loro gioventu, 
e alia nuova generazione dara qualche lume 
sui modi dei loro antenati. Frattanlo oh quanto di cuore io desidero 
che si fosse addossato il carico di descrivere 
queste abitudini del suo paese quel solo in 
Iscozia che avrebbe potuto farlo degnamen- 
te; quegli cosi chiaro nella repubblica let- 
teraria, i di cui schizzi del Colonnello cau- 
stico e Aeil'Umphraville sono cosi perfetta- 
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mente imbevuti de’ piu bei tratti del carali 
tere nazionale! lo avrei avuto in quel casq 
piii piacere come lettore, che come autorel 
per quanto quest! miseri fogli potessero va- 
lermi ad acquistare la stima del colto pub- 
blico. Ma giacche ho invertito il consuetoi 
ordine, ponendo queste osservazioni in fine; 
dell’opera a cui si riferiscono, mi avventu-j 
rero ad una seconda violazione delle forme I 
chiudendola con una dedica, 

COTESTI VOLCMI 
iSSENDO HISPETTOSAMENTE XNTXTOtATI 

A I, NOSTRO ADISSON SCOZZESE 
ENRICO MACKENZIE DA UNO SCONOSCIUTO AMMIRATORE 

DEE SUO GENIO 

HNE DEE SEC0ND0 ED ULTIMO VOLUME. 



4 




